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Ministere de la Culture

Déclaration gouvernementale du 4 aolt 2004

La culture est un moyen d'ouvrir et de faire progresser notre société. La politique culturelle qu’entend mener le Gouverne-
ment a pour but, @ un moment ou I'Europe s’élargit a de nouveaux pays et a d’autres cultures, d’enraciner et d’étendre le
rayonnement culturel du Luxembourg.

Tant la pratique de la culture que le contact avec les différentes expressions de I'activité culturelle ou encore la rencontre
avec d'autres réalités culturelles que celles de notre pays peuvent contribuer a lutter contre toutes sortes de fanatismes et
créer un réseau de solidarité.

Le Gouvernement entend utiliser et développer a cet effet toutes les potentialités publiques et privées des différents
secteurs culturels.
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A linstar de I'année culturelle 1995, la structure organisant la manifestation «Luxembourg et Grande Région, Capitale
européenne de la culture, 2007», ensemble avec la ville partenaire de Sibiu en Roumanie, s’est donné comme objectif
de faire de 2007 une nouvelle année-phare pour la vie artistique et socioculturelle de notre pays. Le projet 2007,
manifestation grand public ambitieuse et forte d’'un label européen unanimement reconnu, entend soutenir la création
de contenus artistiques luxembourgeois, transfrontaliers et européens et générera sans aucun doute de nouveaux
publics ainsi qu’un brassage des publics. Il s'inscrira résolument dans une logique cohérente de positionnement éco-
nomique et géopolitique («Standortpolitik ») que notre pays poursuit depuis des décennies.

Pour atteindre ces buts, le Gouvernement entend mettre a disposition de la manifestation, ensemble avec ses partenai-
res de la Ville de Luxembourg et de la Grande Région, un budget conséquent adapté aux ambitions de la capitale
européenne de la culture.

Les activités des instituts culturels confirmés par la récente loi sur les instituts culturels de I'Etat seront développées
tant aux niveaux scientifique, administratif qu'a celui de I'animation culturelle.

Un réseau performant d'infrastructures culturelles est en train d’étre mis en place, dans la capitale mais aussi a travers
tout le pays. Dans ce contexte, le Gouvernement poursuivra les travaux de construction ou de réhabilitation du Musée
de la Forteresse, du Centre de Musiques Amplifiées, de la rotonde CFL, de la Salle de Concerts Grande-Duchesse
Joséphine-Charlotte, du Musée d’Art Moderne Grand-Duc Jean, du Centre National de I'’Audiovisuel avec Centre cul-
turel régional & Dudelange ainsi que des Archives nationales a Esch/Belval. La mise en valeur des deux hauts-four-
neaux et la création du Centre National de Culture industrielle sur le méme site seront entamées. Les travaux de
planification d’'une nouvelle Bibliotheque nationale avec bibliothéque universitaire seront poursuivis.

Par ailleurs, le nouveau Centre culturel de Rencontre Abbaye de Neumiinster est appelé a jouer un réle important dans
la rencontre entre monde de I'art et monde économique, mais aussi dans le dialogue des cultures.

Enfin, soucieux de continuer la politique culturelle menée depuis de nombreuses années, le Gouvernement entend
consolider les acquis de cette politique et confirme son appui aux structures actuellement soutenues par I'Etat ainsi
gu'aux nombreuses associations socio-culturelles conventionnées.

Au niveau national, et dans un souci de cohésion sociale, le Gouvernement s’efforcera de donner a plus de personnes,
luxembourgeoises et non luxembourgeoises, la possibilité d’apprendre notre langue nationale et de se retrouver dans
le systeme de langues qui a cours au Luxembourg. Le Gouvernement veillera a ce que le dictionnaire pratique de la
langue luxembourgeoise puisse étre terminé et que le grand chantier du «Trésor de la langue luxembourgeoise»,
dictionnaire exhaustif du luxembourgeois en plusieurs volumes, puisse avancer.

Le Gouvernement encouragera la recherche sur la langue, la culture et la société luxembourgeoises, les flux migratoi-
res et l'intégration.

Afin d’assurer la préservation du patrimoine archéologique, des moyens adéquats seront mis a disposition du Musée
national d’'Histoire et d’Art et du Service des Sites et Monuments nationaux pour que les terrains susceptibles de
receler des objets historiques a conserver puissent étre fouillés et inventoriés. Dans une visée de développement
durable et de conservation du patrimoine national, un inventaire des zones et objets protégeables sera entrepris en vue
d’'élaborer un plan pluriannuel d’ensemble pour sa protection et sa mise en valeur. Le projet de loi concernant la
protection des sites et monuments nationaux sera finalisé.
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Une attention particuliere sera accordée au site du théatre gallo-romain de Dalheim: un plan directeur de mise en
valeur sera créé pour ce site exceptionnel.

Des études seront mises en chantier pour analyser la faisabilité et les conditions de réalisation de nouvelles infrastruc-
tures, telles les anciennes ardoisiéres de Haut-Martelange, le centre de documentation sur la lutte contre le feu ou
encore un plan d’ensemble des travaux a entreprendre sur le patrimoine féodal, dont notamment le chateau de Vian-
den.

Dans le cadre de sa politique d’animation culturelle régionale et décentralisée, le Gouvernement fera l'inventaire de
toutes les infrastructures culturelles, locales et régionales actuellement en place ou en planification pour garantir une
utilisation optimale des ressources et un financement adéquat. Une nouvelle loi portant création du service d’animation
culturelle régionale et établissant un programme quinquennal de l'infrastructure culturelle régionale sera préparée. Le
Gouvernement continuera, comme par le passé, a garantir une participation de I'Etat aux infrastructures culturelles
régionales et locales. A cété des aides a l'investissement, une aide ponctuelle pour les frais de fonctionnement des
cinémas de province sera envisagée.

Pour garantir une meilleure diffusion de la société de la connaissance dans toutes les couches de la population, les
communes et les régions ainsi que tous les lycées du pays seront appelés a mettre en place, en synergie et en
coordination avec la Bibliotheque nationale, des bibliotheques grand public dotées des meilleures techniques moder-
nes de la communication.

Il sera élaboré un plan pluriannuel pour la restauration du patrimoine imprimé ou sous tout autre support, en collabora-
tion avec les Archives nationales, la Bibliothéque nationale, le Centre national de I'’Audiovisuel, le Centre national de
Littérature. Par ailleurs, un projet de loi définissant les relations entre les Archives nationales et les services publics
ainsi que les obligations de ces derniers sera préparé.

Pour garantir un meilleur acces de tous a la culture, le Gouvernement incitera les instituts culturels a se donner des
horaires d’'ouverture des instituts culturels plus flexibles et a aller davantage a la rencontre de nouveaux publics, jeunes
et moins jeunes, luxembourgeois et non-luxembourgeois. Des portes ouvertes, des cartes d’acceés p.ex. a I'adresse
des jeunes, des actions ciblées a I'attention de ceux qu’on appelle souvent les exclus de la société permettront de
vaincre la peur de franchir le seuil de telles institutions. Des collaborations ciblées avec les écoles du pays, les services
éducatifs des instituts culturels, des artistes et acteurs culturels permettront une sensibilisation a I'art, & la créativité et
a la culture scientifique.

Enfin, le Gouvernement veillera a ce que tant les richesses que les infrastructures culturelles soient mises en valeur
pour contribuer au développement touristique du pays.

Dans la limite des moyens budgétaires annuels, de nouvelles initiatives seront prises ,sur base de criteres déterminés,
pour développer la créativité des artistes et acteurs culturels du Luxembourg. Le Gouvernement étudiera la mise en
place d’une structure ayant pour objectif la promotion et la diffusion des oeuvres des créateurs.

Au niveau international, le Gouvernement continuera sa politique de mise en valeur de ses artistes et acteurs culturels
a I'étranger, notamment par des échanges et par des semaines culturelles organisées «a la carte» pour nos ambassa-
des a I'étranger.

Il sera créé auprés du Ministere de la Culture un guichet unique pour les artistes, auteurs, compositeurs, intermittents
du spectacle pour les guider dans des domaines aussi variés que sont leur statut social, la TVA, les imp6ts, les droits
d’auteur, les possibilités de reconversion, la durée du travail...

10) Le Gouvernement lancera de nouvelles initiatives visant a associer les partenaires du monde privé et de 'industrie au

monde culturel: le Fonds culturel national sera réorganisé et pourra s’appuyer sur de nouveaux mécanismes de finan-
cement de la culture.
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Promotion culturelle et stim ulation de la vie ar tistique

Le statut de I'ar tiste pr ofessionnel indépendant et I'intermittent du spectac le.
Les bour ses d’aide a la création, au perf ectionnement et au rec yclage artistiques.

La loi du 26 mai 2004 modifiant la loi de 1999, a apporté les changements majeurs suivants :
a) Pour l'ar tiste pr ofessionnel indépendant
¢ Lactivité professionnelle accessoire non-artistique n’est plus évaluée dans le temps mais par le facteur revenu.

Aussi, un artiste professionnel indépendant pourra-t-il exercer un métier non artistique qui génére un revenu annuel
inférieur a douze fois le salaire social minimum pour travailleurs qualifiés.

¢ Lartiste professionnel indépendant est reconnu a terme (24 mois) et non plus a vie. En contrepartie, I'artiste re-
connu peut bénéficier des aides sociales pendant toute sa carriére. La limite de I'octroi des aides fixée a un maxi-
mum de 24 mois est donc abrogée !

¢ Les artistes professionnels indépendants reconnus aux termes de la loi de 1999 gardent le bénéfice de cette loi
pendant les 24 mois qui suivent le jour de cette reconnaissance. Apres I'épuisement de ce terme, la reconnais-
sance du statut d’artiste professionnel indépendant devient caduque et peut étre renouvelée d'aprés les termes de
la loi modifiée.

En 2004, la commission consultative instaurée par la méme loi a examiné 5 demandes en obtention du statut de
I'artiste professionnel indépendant. Sur avis de la commission, le statut de I'artiste professionnel indépendant a été
accordé a 4 personnes. Parallelement, 21 demandes de reconduction du statut ont été introduites. 19 des requérants
ont recu une réponse positive.

22 artistes ont bénéficié, en 2004, de I'aide sociale pour artistes professionnels indépendants. Le Fonds social culturel
est intervenu 119 fois et a ainsi déboursé un total de 99.997,05 euros.

b) Lintermittent du spectac le

¢ Lintermittent du spectacle est désormais défini comme l'artiste ou le technicien de plateau ou de studio qui exerce
son activité principalement soit pour le compte d’'une entreprise de spectacle, soit dans le cadre d’'une production
notamment cinématographique, audiovisuelle, théatrale ou musicale et qui offre ses services moyennant salaire,
honoraires ou cachet sur base d’'un contrat de travail a durée déterminée ou d’un contrat d’entreprise.

¢ La loi modificative a de surcroit changé la législation de 1989 sur le contrat de travail, ceci en permettant aux
intermittents du spectacle de recourir a de véritables contrats de travail a durée déterminée renouvelables sans
limites et pouvant méme dépasser les 24 mois.

¢ Lintermittent du spectacle peut désormais bénéficier d’'une indemnisation en cas d’inactivité involontaire s'il a été
en activité au Luxembourg ou méme a I'étranger au service de sociétés domiciliées au Luxembourg.

¢ Pour pouvoir bénéficier de cette indemnisation, I'intermittent du spectacle doit justifier d’'une activité d’au moins
guatre-vingts (80) jours en-déans la période de 365 jours de calendrier précédant la demande.

Les carnets de travail de l'intermittent distribués en 2004 étaient au nombre de 30. La commission consultative a
examiné 39 nouvelles demandes en obtention d’'indemnités, dont 22 selon les critéres de la loi modifiée. En tout, 30
demandes ont été avisées positivement.
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Sur toute I'année, un total de 38 personnes ont bénéficié des indemnités de chémage ou des indemnités d'inactivité
involontaire, et le Fonds social culturel est intervenu avec 251.076,89 euros.

c) Bourses d’aide a la création, au perf ectionnement et au rec yclage artistiques

D’apres la loi modifiée du 30 juillet 1999, les bourses peuvent étre attribuées aux artistes professionnels et aux artistes
non-professionnels dans la limite des crédits budgétaires disponibles. Ces bourses peuvent varier au niveau du nom-
bre de mensualités (entre 1 et 5, avec possibilité de prolongation jusqu’a 8 mois) de méme qu’au niveau du montant de
chaque mensualité (en 2004: 1.250 euros/mois).

Durant I'année 2004, la commission était saisie de 46 demandes, dont 2 demandes de prolongation de bourse. Aprés
analyse, une suite positive a été accordée a 26 dossiers. Le nombre de mensualités octroyées étaient en relation
directe avec les projets proposés, et I'attribution de bourses se présentait comme suit:

e 3 personnes se sont vu accorder 5 mensualités;
e 6 personnes se sont vu accorder 3 mensualités;
e 4 personnes se sont vu accorder 2 mensualités;
e 13 personnes se sont vu accorder 1 mensualité (d’encouragement).

Au total, ces bourses, déja réglées respectivement en phase d'attribution, ont atteint un chiffre de 73.750 euros.

d) Les domaines culturels concernés:

Comme le tableau suivant le montre, la plupart des demandes en obtention d’'une bourse introduites venaient du
domaine des arts plastiques. Les demandes en indemnités de chdmage ou en indemnités d’inactivité involontaire sont
les plus nombreuses dans le domaine du cinéma.

2004 Bour ses Statut Recon- Chémage | Indemnité | Total
duction
du statut
dossiers
étudiés 46 5 21 17 22 111
bourses prolongation total
bourses
arts
plastiques 17 1 18 2 11 31
photographie 3 1 4 1 5
musique 5 5 1 3 9

métiers d’art

littérature 6 6 1 7
cinéma 1 1 16 21 38
théatre 3 3 1 1 5
danse 4 4 2 1 7
autre 5 5 3 8
réponse

positive 26 26 4 19 11 19 79
réponse

négative 15 2 17 2 6 2 27
en suspens 3 3 1 1 5
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Congé culturel

Votée le 20 avril 1994, la loi sur le congé culturel prévoit a son article 1° «ll est institué un congé spécial dit congé culturel
dans l'intérét des personnes ci-aprés désignées par les termes acteurs culturels, c’est-a-dire des artistes créateurs et des
artistes interprétes de haut niveau, des experts en matiere de culture et des représentants des fédérations, syndicats et
associations de travailleurs culturels, résidant au Grand-Duché et exercant leur activité culturelle accessoirement a une
activité professionnelle salariée, indépendante ou libérale.»

Le congé culturel est sollicité par une demande écrite adressée au Ministére de la Culture, de 'Enseignement supérieur et
de la Recherche, introduite au moins trois mois avant le commencement du congé sollicité avec une description sommaire
de la carriére artistique du demandeur ainsi qu'une copie de l'invitation et, pour les manifestations a caractere commercial,
une copie du contrat de I'organisateur adressé(s) au demandeur ou a I'organisation dont il/elle est membre.

En 2004, 197 demandes ont été introduites dont 133 ont recu un avis positif. En tout, 488 jours de congé culturel ont été
accordés.

Subsides

Le Ministére de la Culture, de I'Enseignement supérieur et de la Recherche accorde chaque année des aides financieres
dans les domaines concernant principalement les arts plastiques, la danse, la littérature, la musique, le patrimoine, le
théatre et le socio-culturel. Devant I'afflux des demandes, et dans un esprit d’équité, les responsables ont mis au point un
guestionnaire portant sur la nature de la manifestation pour laquelle I'aide financiere est sollicitée. Les demandes d’'aides
financiéres sont rassemblées et une décision est prise selon une échéance trimestrielle.

En regle générale, il importe de responsabiliser les demandeurs et de les inciter a aller eux-mémes a la recherche d’autres
moyens de financement (comme le sponsoring). Un budget prévisionnel avec une spécification des dépenses et des
recettes doit étre joint a la demande. Les aides financieres accordées sont tributaires des disponibilités financieres du
Ministere et du demandeur: c’est pour cela qu’'un état actuel des finances du demandeur (avoir en caisse et sur les
différents comptes de I'asbl. est exigé avant tout progres en cause. L'aide du Ministere peut aussi étre une aide logistique,
une mise a disposition de lieux et de ressources humaines.

Parmi les criteres d’attribution figurent e.a.:

* le sérieux de l'organisateur,

e l'apport culturel et/ou didactique de la manifestation proposée,

e [l'aspect innovateur, le coté expérimental et créatif,

e le sérieux du montage financier,

« les suites possibles (il est plus intéressant de financer des projets qui ont une chance d’étre prolongés ou poursuivis,
soit au pays, soit & I'étranger)

Prix d’encoura gement off erts par le Ministére de la Culture

Le prix du jury offert par le Ministére de la Culture dans le cadre du Salon de Printemps du Létzebuerger Artisten Center
2004 a été attribué a I'artiste Konrad Hummel.

Dans le cadre du salon d’automne 2004 du Cercle Artistique de Luxembourg, le Prix Pierre Werner a été attribué a 'artiste
The'd Johanns.
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Mise en v aleur de notre identité et de notre patrimoine culturels

Expositions et activités culturelles au Grand-Duc hé

] La maison «K onsc hthaus Beim Eng el»

De par sa situation centrale au coeur de la Ville de Luxembourg, a proximité immédiate du Musée national d’histoire et
d’art, la maison «Konschthaus Beim Engel» est toujours trés sollicitée par les artistes luxembourgeois et étrangers.

Le Ministére de la Culture y dispose aux 2°¢ et 3¢ étages de plusieurs bureaux qui sont occupés actuellement par les

associations suivantes:

* la fédération des auteurs luxembourgeois, LSV

¢ |e Comité Alstad
* Estuaires

¢ le «Létzebuerger Artisten Center», LAC
e linitiative «Freed um Liesenx»

e le groupe «Act In»
¢ les Amis de I'Orgue

Au courant de I'année 2004, les locaux d’exposition situés au rez-de-chaussée et au sous-sol de la maison «Konschthaus
Beim Engel» ont accueilli les expositions suivantes:

6 janvier — 15 février

17 février — 7 mars

9- 21 mars

24 mars — 10 avril

9 — 29 avril

1¢ — 27 mai

29 mai — 16 juin

18 juin — 3 juillet

6 — 31 juillet

11 - 27 septembre

«Art Contemporain de Bosnie»
Exposition collective d’artistes bosniaques. organisée par I'association Preporod

«Deux»
Exposition des membres d’Empreinte, Atelier de gravure

«Vue de Femmes»
Exposition collective des artistes Henriette Bos, Gaby Braas-Weirich, Marie-Rose Groutsch,
Maggy Meyer-Geisler, Sylvie Pellizzaro-De Toffoli et Marie-Louise Thibor-Kapgen

«Peintures tibétaines — Oeuvres d’arts luxembourgeoises»
Exposition collective organisée par I'association Padma Ling

«Salon de Paques»
Exposition de peintures organisée par le Comité Alstad

Exposition organisée dans le cadre du Festival de la musique sacrée
«Au centre de la forét»
Exposition collective des artistes Olivier Belot, Jean-Marc Dauvergne, Alain Maison et Roland

Segard

«Visions et Interprétations»
Exposition collective des artistes Pia Erpelding et Frank Maas

Rétrospective John Blau

Exposition collective des artistes Mane Hellenthal, Jirgen Fritsche, Ulrich Behr et Katja
Bonnlander
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30 septembre — 17 octobre «Nuits Blanches»
Exposition collective des artistes Silvia Sgorbani, Vera Davidescu, Adina Hubert-Mihai, Anca
Sevtov et Naila Cocea-Prevoo

19 octobre — 7 novembre  «Avoir un cancer du sein — Vivre sa vie»
Exposition organisée par Europa Donna et ayant pour theme:
artistes professionnelles ayant souffert d’un cancer du sein
des femmes ayant (re)découvert le peinture, la sculpture etc. pendant ou apres leur thérapie
patientes ayant pratiqué I'art comme forme thérapeutique
le cancer du sein vu par des artistes non-atteintes de la maladie

9 — 27 novembre Exposition collective des artistes Laure Mackel, Martine Reinert-Biwer et Marie-Isabelle Callier
28 nov. — 31 déc. Exposition collective des artistes Jean Fetz et Loni Hirtz
[ ] L'ancienne Chapelle du Rham

Cette ancienne chapelle accueille, jusqu’au début de travaux y réalisés par Servior, les expositions les plus variées.
En I'année 2004, expositions suivantes y ont eu lieu:

mi-décembre — février «Nini Santoro Oeuvres»
Rétrospective (1962-2003) de sculptures, tableaux et oeuvres graphiques de Pasquale Santoro
Exposition organisée par I'Institut Italien de Culture en collaboration avec I'association Café-
Créme

juin «L’Art en Marche»
Exposition collective organisée par le LAC

septembre «Sylvie et amiEs»
Exposition collective des peintres graveurs Sylvie Karier, Torben Bo Halbirk, Sun Sun Yip, Jan
Danebod et Anne Heyvaert

mi-octobre —novembre «Apparemment Léger»
Exposition collective organisée par I'association Café Creme dans le cadre des Semaines
Européennes de I'lmage

mi-décembre — mi-janvier  «Sinners/Saints»
Exposition collective des artistes Doralba Picerno, Charlotte Sehmisch, Irena Hodzic Thill et
Serge Manes

[ ] Chéteau de Bour glinster

L'animateur supervise la location des salles du chateau et il coordonne les différentes animations culturelles qui ont lieu au
chéateau. Le 14 juin 2004, il a accueilli « The American Theatre Group Europe » dans la cour du chateau avec la production
ROMEO AND JULIET de William Shakespeare.

Dans le cadre des festivités pour son entrée en tant que pays membre dans I'Union Européenne, '’Ambassade de la
République d’'Hongrie, en collaboration étroite avec le service de I'animateur, a présenté un riche programme culturel au
chéateau :

28 avril 2004 Concert hongrois :
Ingrid Kertesi, soprano
Eva Maros, harpiste
Gyorgy Geiger, trompettiste
CEuvres de Bach, Handel, Vivaldi, Rossini, Debussy et Bartok.
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5 mai 2004 Concert de musique de chambre
Gisele Nagy, violon
llon Schneider, viola
Attila Keresztessy, violon
André Kieffer, contrebass
Jean Halsdorf, violoncelle
Soliste : Jean Muller, piano
Zoltan Kodaly : Sonate pour violoncelle
Bela Bartok : Sonate Il pour violon et piano.

23 avril — 9 mai Exposition de sculptures de Maria R. Torley, artiste hongroise, a la galerie du chéateau.

Le Service d’animation culturelle a publié au printemps et en automne les 11°¢et 12¢ éditions du journal « Bourglinster »,
qui permettent aux différents acteurs au chateau de présenter et de diffuser leurs programmes musicaux et artistiques.
[ ] La galerie du ¢ hateau de Bour glinster

Le centre d’animation culturelle Est supervise la gestion et le programme culturel de la galerie du chateau de Bourglinster.

Lanimateur prépare le programme des expositions, les invitations, ainsi que les dossiers pour le jury. En 2004, 9 exposi-
tions y ont eu lieu, notamment:

5-21 mars Annette MOSAR, huile et aquarelles

26 mars - 18 avril Arte Fakt, funf Kinstler aus Deutschland

23 avril - 9 mai Maria Torley, Hongrie

14 mai — 6 juin Eric MAQUET, maitre verrier, Belgique

11 juin — 27 juin Pit David et Nico Hienkes, une rencontre d’oeuvres

17 sept. — 30 octobre Unknown myth, Mogens Poehlsgaard, Danemark

8 — 24 octobre 3¢ rencontre multiculturelle entre artistes belges, luxembourgeois et suisses
12 — 28 novembre « Trixi WEIS meets Hans Christian ANDERSEN »

a celebration of the bicentennial of the birth of the Danish poet and author

3 — 26 décembre Des signes et des formes dans I'habitat
Chambre des métiers

B Galerie Gaasc h
Au cours de ce I'année 2004, une dizaine d’artistes ont exposé a la Galerie d’Art Armand Gaasch, a savoir :

¢ Mario Diaz Suarez, « ceuvres récentes », du 14 janvier au 1% février 2004 ;

* Malou Faber-Hilbert, du 4 au 27 février 2004;

* Sabine Scheer et Miikka Heinonen; du 3 au 28 mars 2004;

¢ Angelika Curcuru, ,malerischer Aufbruch ins Alltdgliche®, du 31 mars au 25 avril 2004,

e Paul Moutschen, du 5 mai au 6 juin 2004 ;

¢ Patrick Galbats, lauréat 2004 du soutien a la création découvertes jeunes talents du Centre National de I’Audiovisuel,
« Doina », du 9 juin au 11 juillet 2004 ;

¢ Simone Pitz-Finck, « envolez-vous... », du 22 septembre au 17 octobre 2004 ;

* Marc-Henri Reckinger, « Stellungnahmen, un engagement de 40 ans », du 26 octobre au 27 novembre 2004 ; (exposi-
tion commune avec la galerie Dominique Lang et le Centre de Documentation sur les migrations humaine

* Pol Leurs, « Cartoons de Poleurs », du 1% décembre 2004 au 2 janvier 2005.
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La commission d’ac hat d’oeuvres d’'ar tistes lux embourg eois

Nommée en date du 17 octobre 1996 par la Ministre de la Culture, la commission d’achat pour les oeuvres d'artistes
luxembourgeois a comme objectif principal I'élaboration d’une stratégie d’achat permettant d’assurer une meilleure har-
monisation des collections et une meilleure vue d’ensemble de la production artistique luxembourgeoise. Au courant de
I'année 2004, la commission a acquis des oeuvres des artistes Jérdbme Cames, Malou Faber-Hilbert, Frank Jons, Gérard
Kayser et Gast Michels.

Musique

Commissariat a I'enseignement m  usical

L'élaboration des programmes d’études avance bien et touchera pour certaines branches a sa fin en 2005 (formation
musicale-solfege, piano, violon, clarinette etc). Les travaux des différentes commissions occupées a cette tache et coor-
données par le Commissaire occupent une grande partie du temps disponible.

¥ Commission nationale des pr ogrammes

Réunions tres régulieres (16 matinées) : fixation des cadres généraux de I'enseignement musical en vue de I'élaboration
des reglements grand-ducaux y afférents ; prise de position sur toutes les questions journalieres concernant les horaires
et programmes ; accompagnement de la mise en ceuvre des dispositifs d’exécution de la loi.

Groupes de travail de spécialistes :

A) de la formation musicale-solféege (10 matinées) ; programme cadre de la formation musicale de base et mise en ceuvre
du programme des divisions moyenne et moyenne spécialisée.

B) de la formation instrumentale-cordes (6 matinées) ; programme cadre de la formation instrumentale de base pour les
instruments a cordes, programmes des divisions moyenne et moyenne spécialisée.

C) de la formation instrumentale-claviers (8 matinées) ; programme cadre de la formation instrumentale de base pour les
instruments a clavier, programmes des divisions moyenne et moyenne spécialisée.

D) de la formation instrumentale-vents (4 matinées) ; programme cadre de la formation instrumentale de base pour les
instruments a vent, programmes des divisions moyenne et moyenne spécialisée.

E) de la clarinette (6 matinées) : programme des divisions moyenne et moyenne spécialisée.

F) de la flite traversiére (8 matinées) : programme des divisions moyenne et moyenne spécialisée.

G) des petits cuivres (7 matinées) : programme des divisions moyenne et moyenne spécialisée.

H) du piano (6 matinées) : programme des divisions moyenne et moyenne spécialisée.

I) de la danse (3) : horaires et structures générales pour les programmes.

J) de la percussion (10) : programme cadre de la formation instrumentale de base et programme du 1° cycle de la division
inférieure.

K) du saxophone (5) : programme des divisions inférieure, moyenne et moyenne spécialisée.

L) de la parole (11) : horaires et structures générales pour les programmes.

M) du chant (7) : programme des deux cycles de la division inférieure.

N) des gros cuivres (6) : programme des deux cycles de la division inférieure.

0O) de I'éveil musical (4) : définition de la philosophie générale des cours et fixation des objectifs.

¥ Commission interministérielle
Une réunion pléniére et plusieurs réunions de concertation au Ministére de I'Intérieur ; problémes administratifs et finan-

ciers en exécution des réglements concernant I'organisation scolaire, les conventions, le classement du personnel, le droit
du travail, le financement etc.
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Ministere de la Culture

¢ Commission consultative

Réunions réguliéres (4 matinées) ; avis au Ministre de la Culture, de I'Enseignement supérieur et de la Recherche concer-
nant la reconnaissance des dipldmes du domaine musical en vue d’'un classement.

S Surveillance de I'enseignement sur le terrain

Contrdle des organisations scolaires et des conventions du point de vue pédagogique. Calcul des subventions de la part
de I'Etat et de 'ensemble des communes.

Visites dans tous les conservatoires et écoles de musique du pays, nombreuses réunions d'informations avec directions et
enseignants.

Participation a de nombreux jurys pour évaluer les criteres de jugement et le développement de I’harmonisation de I'ensei-
gnement.

¢ Concour s national de la division supérieure

Elaboration d’un réglement provisoire en collaboration avec les conservatoires. Organisation desdits concours en collabo-
ration avec les conservatoires. Participation a tous les jurys au niveau supérieur.

Sk Epreuve d’admission en division mo  yenne spécialisée

Pour permettre une meilleure harmonisation de la division moyenne spécialisée tous les éléves qui désirent aborder de
telles études pré-professionnelles doivent suffire aux mémes critéres de recrutement.

e Audition nationale du 1 ® cycle

Aprés des expériences concluantes en 2000 (clarinette), en 2001 (piano), en 2002 (guitare) et en 2003 (saxophone)
I'audition nationale du 1° cycle a repris en 2004 avec la percussion ou 52 éleves se sont présentés.

a) Conseil supérieur de la musique

Institué par la loi du 28 avril 1998 portant notamment harmonisation de I'enseignement musical dans le secteur
communal, le Conseil supérieur de la musique (CSM) voit sa composition, son fonctionnement et ses attribu-
tions définis dans le réglement grand-ducal du 18 mars 2000 portant création d’'un Conseil supérieur de la
musique.

Le CSM est un organisme consultatif qui a pour mission :

1) d'étudier les problemes généraux relatifs a I'enseignement musical ;

2) de donner des avis sur les questions qui lui sont soumises par le Ministre ayant la Culture dans ses attribu-
tions ;

3) de présenter, de sa propre initiative, au Ministre toutes propositions, suggestions et informations relatives
aux problémes de I'enseignement musical et aux réformes ou innovations Iégislatives qu'il juge indiquées
dans le domaine de I'enseignement musical et dans la vie musicale ;

4) de coordonner les informations sur I'enseignement musical et la vie musicale, recueillies auprés des con-
seils de la musique, notamment aupres de ceux qui sont affiliés au Conseil International de la Musique (CIM-
UNESCO).

Les membres du CSM sont nommeés par le Ministre de la Culture pour un terme renouvelable de deux ans. Le
deuxiéme mandat du CSM étant venu a échéance le 30 septembre 2004, le nouveau CSM a tenu sa réunion
constitutive le 15 décembre 2004.
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b)

c)

Au cours de I'exercice 2004 le CSM s’est réuni comme suit :

6 séances pléniéres

2 séances du groupe A (enseignement de la musique)
1 séance du groupe B (vie musicale).

6 réunions du bureau.

Des groupes de travail ont préparé les avis suivants :

avis sur la situation de la mise en ceuvre de la loi portant harmonisation de I'enseignement musical
avis sur un nouveau public pour les salles de concert.

Le CSM a, en outre, traité les sujets suivants :

promotion de nos jeunes artistes a I'étranger

situation de I'enseignement musical dans I'enseignement secondaire technique
création d'un Prix national de la création musicale

contacts avec le Conseil International de la Musique (CIM-UNESCO).

European Union Youth Orchestra

Caroline Reuter et Francgois Theis, jeunes violonistes luxembourgeois, ont été sélectionnés sur audition parmi
plus de 700 candidats pour participer a la tournée d’'été 2004 de I'Orchestre des Jeunes de I'Union Euro-
péenne. Sous la direction de Paavo Jarvi et Yan Pascal Tortelier 'TEUYO a donné des concerts en ltalie, Allema-
gne, Finlande, Slovenie, Lituanie, Estonie, Lettonie ainsi qu’au Danemark. Evelyne Marmann, violon et Claude
Tremuth, cor, figuraient sur la liste de réserve.

Orchestre SaarLorLux — Coopération musicale de la grande Région

Interreg 1I-C e-Bird a favorablement avisé le dossier de demande de cofinancement lui soumis par I'Orchestre
pour 2005 et 2006.

L'acceptation du dossier permet notamment

la création et la gestion d’'une structure de communication et d’organisation sous forme d’'un secrétariat
permanent avec siége a la Hochschule fur Musik Saar

la création et la gestion d’'une structure financiére commune aupreés de la Hochschule fir Musik Saar (compte :
Coopération Musicale de la Grande Région —-CMGR)

la gestion d’un portail Internet basé sur une banque de données ;

I'intégration d’'autres institutions. Dés 2005 I'orchestre accueille deux nouveaux partenaires, a savoir le
Conservatoire royal de Lieége et la Musikhochschule de Mayence ;

le travail annuel avec des chefs d'orchestre et des solistes de renommée internationale ;

de stimuler l'intérét et I'accés aux différentes cultures, traditions musicales des régions partenaires et la
création d'un réseau de I'enseignement musical & haut niveau ;

d’encourager la mobilité des jeunes ;

'augmentation des chances d'insertion & la vie professionnelle

la collaboration avec des institutions musicales européennes en vue de faire connaitre la Grande Région en
tant qu'espace culturel homogene d’éducation musicale.

12
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MUSIQUE

Dans le cadre de son enveloppe budgétaire, le Ministere a consenti de gros efforts pour soutenir les différents acteurs de
la vie musicale dans leurs actions socioculturelles : des subventions ont été allouées a des organisateurs de concerts et de
festivals de musique classique, de jazz et des musiques amplifiées, des artistes et ensembles de différents styles de
musique, des sociétés de musique, des chorales, des groupes de danse, de folklore et de théatre.

Des aides financieres ont été accordées a de jeunes musiciens pour suivre des stages de perfectionnement a I'étranger.

A l'instar des années précédentes, le Ministére a largement participé au financement des Cours Internationaux de Perfec-
tionnement Musical organisés au Conservatoire de Luxembourg .

Lensemble Les musiciens a continué au cours de I'année 2004 ses activités musicales et didactiques avec le cycle de
concerts-visites «Sites Historiques autour du Grand-Duché», le cycle «Jeunes Solistes» ainsi qu’une participation aux
divers festivals. Lensemble les musiciens porte désormais le titre d'«Orchestre de Chambre du Luxembourg».

Lorchestre Les Solistes Européens, Luxembourg a bénéficié d’'une large contribution pour ses prestations tant au Grand-
Duché qu’a I'étranger.

Une attention particuliere a été portée aux activités de I’ Institut de Recherche Musicale, de la Letzebuerger Gesellschaft
fir Nei Musek (LGNM), du Printemps Musical a Luxembourg, des festivals d’Echternach, Wiltz, Marnach, Musek am
Syrdall, Bissen, des Rencontres musicales de la Vallée de I'Alzette etc. ainsi qu'a celles des associations comme Les
Jeunesses Musicales, Luxembourg, 'Ensemble Vocal du Luxemboug, Les Amis du Chéateau de Bourglinster, Les Amis de
la Musique de Chambre de Wiltz, le Kammer Musek Veréin Létzebuerg (KMVL), I'Ensemble de la Chapelle St Marc, De
Cliarrwer Kanton (Journées de Chant Grégorien) etc.

Des projets tels que « De Burny brennt duerch », projet pédagogique a l'initiative du groupe de Danse Elancé de Schifflange,
réunissant une soixantaine d’enfants et de jeunes danseurs accompagnés par une musique originale composée par le
compositeur luxembourgeois Luc Rollinger, ainsi que les concerts en hommage au compositeur baroque francais Marc-
Antoine Charpentier dans le cadre du 300° anniversaire de sa mort organisés par la Létzebuerger Gesellschaft fir Barock
Musek ont retenu I'attention du ministére.

Les Concerts du Midi, organisés en collaboration avec le Luxembourg City Tourist Office et soutenus par le Ministere et la
Ville de Luxembourg, touchent un public nombreux. Des interprétes tant luxembourgeois qu’étrangers y offrent leur
concours.

Les fédérations Union St.Pie X et I'Union Grand-Duc Adolphe ont été soutenus pour leurs efforts dans le domaine associa-
tif et pédagogique.

Avec I'appui du Ministére de la Culture et sur demande de nos ambassades maints artistes-musiciens luxembourgeois ont
pu se produire a I'étranger, notamment en: Russie, Slovaquie, Grece, République tchéque, Allemagne et Etats-Unis.

Ainsi les formations rock luxembourgeoises Nazz Nazz avec Thierry Van Verweke et Michael Shepherd Band ont donné un
concert lors de la Berlinale le 13 février 2004 au Kesselhaus de la Kulturbrauerei a Berlin.

Le duo violoncelle - piano Judith Lecuit et Romain Nossbaum a donné 3 récitals entre le 18 et le 20 février 2004 a St.
Petersbourg et a Moscou pour des concerts e.a. pour la réunion des ambassadeurs de I'Union Européenne avec pour
programme :

G. Rossini : Une larme

L.v. Beethoven : Variations sur un théme de la flite enchantée de Mozart

F. Schubert : Sonate arpeggione

S. Rachmaninov: Sonate pour violoncelle et piano

Dans le cadre des journées de la francophonie I'auteur-compositeur-interpréte luxembourgeois de langue francaise, Julien
Arpetti a donné deux concerts avec le guitariste Henri Kleren a Moscou et St. Petersbourg le 18 et 20 mars 2004.

Dans le cadre des Journées de la culture européenne en région Moravie-Silésie a Sotrava le duo Vania et Judith Lecuit (
violon et violoncelle) a donné un récital ainsi qu'une masterclass entre le 4 et 6 avril 2004.
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Au programme du concert :

G.F. Handel — J. Halvorsen: Passacaglia
Z. Kodaly: Duo op. 7
M. Ravel: Sonate pour violon et violoncelle

Les Brigades d’Intervention Musicale sous la direction de Luciano Pagliarini ont assuré I'encadrement de I'exposition
« Les itinéraires culturels du Conseil de I'Europe » a Thessalonique en Gréce le 12 mai 2004.

Toujours en Grece, cette fois a Athénes, le Pascal Schumacher Quartet a représenté le Luxembourg au 4¢ Festival européeen
de jazz le 3 et 4 juin 2004. Cette méme formation a d’ailleurs effectué avec succes une tournée de concerts en Australie au
mois de mai 2004.

A la demande de notre Ambassade a Washington la formation Garlicks Jazz 4tet a effectué une tournée de quatre concerts
a New York et Washington dans le cadre de la Féte de la Musique du 17 au 20 juin 2004.

Des concerts ont eu lieu a la Maison du Luxembourg a New York, une prestation lors de la réception pour notre Féte
Natiionale a | ‘Ambassade a Washington ainsi que le concert dans le cadre de la Féte de la Musique au Lisner Auditorium
(www.lisner.org) et au club Bohemian Caverns (www.bohemiancaverns.com).

L'organiste luxembourgeois Maurice Clement a donné un récital d’orgue les 2 et 3 juillet 2004 sur le magnifique orgue
historique de la salle du Smetana Hall dans le cadre du Festival International d’Orgue . Ce concert qui a été enregsistré
par la radio tcheque a été retransmis sur le satellite de I'Union européenne de radiodiffusion (UER).

Lors des Jeux Olympiques a Athénes et a la demande de la municipalité, le groupe rock luxembourgeois Low Density
Corporation a donné deux concerts sur le site du Technopolis les 14 et 15 ao(t 2004. Ce déplacement a été bien couvert
par notre presse nationale.

A l'initiative de GUM, Get-up-music la formation luxembourgeoise ZapZoo a joué en concert a Berlin le ler octobre 2004
dans le cadre de la Popkomm. WPR Productions de Gast Waltzing et Maggie Park étaient d’ailleurs présents a cette foire
de la musique en tant qu’exposants.

Dans le cadre de I'Assemblée annuelle du comité des gouverneurs de la Banque mondiale et du FMI a Washington la
mezzosoprane luxembourgeoise Monique Simon a donné un récital fort applaudi avec le pianiste Yves Rechsteiner le 3
octobre 2004 a I’Ambassade du Luxembourg a Washington en présence des Ministres Jean-Claude Juncker et Luc Frieden.
Au programme des Lieder et airs de C.PE. Bach, G.F. Handel et W.A. Mozart.

Alinstar des années précédentes, le Ministére a considérablement soutenu I'organisation des Festivals Rock um Knuedler,
Blues’'n Jazz Rallye et Live at Vauban

Ont également bénéficié d’'un soutien des associations, respectivement des musiciens et groupes de musiciens des musi-
ques dites musiques actuelles telles que Jazz, Rock, Pop, Blues, Folk etc. Dans ce méme ordre d'idées des associations
comme Backline et le Jazzclub Luxembourg ont été subventionnées afin de pouvoir contribuer a la promotion d’artistes
luxembourgeois.

Lors de leur réunion des 25 et 26 février 2000 a Paris, les membres du réseau de la «Féte Européenne de la Musique»,
ont donné leur aval a I'adhésion du Luxembourg a I’Association internationale Féte Européenne de la Musique.

En 1995 la communauté francaise de Belgique a été, avec la France la premiére a se lancer dans la coordination de la Féte
de la Musique le 21 juin et depuis lors elle a défendu l'idée d’'une Charte Européenne de la Féte de la Musique. Cette
Charte, inscrite dans la dynamique d’une culture musicale accessible a tous, a été signée en 1997 a Budapest par la Ville
de Paris, la Communauté frangaise de Belgique, Berlin, Prague, Budapest, Barcelone, Naples, Rome, Athénes et Istanbul.
Elle a officialisé les principes qui président a la destinée de la Féte européenne de la Musique :

elle se déroule chaque année le 21 juin, jour du solstice d'été ;

elle est une célébration de la musique vivante et met en valeur I'ampleur et la diversité des pratigues musicales dans
tous les genres de musique ;

elle s’adresse aussi bien aux individus ou aux ensembles pratiquant le chant ou un instrument de musique qu’aux
institutions musicales ;

tous les concerts sont gratuits pour le public ;

c'est essentiellement une manifestation de plein-air. Des lieux fermés peuvent également s’y associer s'ils pratiquent
la régle de I'accés gratuit au public.
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Le Réseau européen de la «Féte Européenne de la Musique» ainsi constitué s’appuie a la fois sur des opérateurs
professionnels et sur la volonté politique des Etats membres de batir progressivement une manifestation musicale euro-
péenne fondée sur de vrais partenariats et une grande exigence culturelle, et destinée a tous publics.

En 2001 le Ministére a chargé 'asbl «Féte de la Musique Luxembourg» nouvellement constituée, de la coordination de la
Féte de la musique. Cette association représentera également notre pays en qualité d’opérateur au sein de I'association
internationale «Féte Européenne de la Musique».

La 4¢édition de la Féte de la Musique a Luxembourg a connu un succes grandissant aussi bien du c6té des organisateurs
et partenaires qui ont augementé en nombre que du c6té du public.

Le point culminant a été sans doute le concert open air de I'Orchestre Philharmonique du Luxembourg au Knuedler avec
un programme de musique latino-américaine dont des ceuvres de Piazzola, Joplin, Ginastera, Gershwin,...

L'OPL était placé sous la direction du chef américain Dorian Wilson, soliste au bandonéon était Aydar Gaynullin.

Pour cette édtion quelque 27 promoteurs ont programmé plus de 69 ensembles différents et des centaines de musiciens
dans 10 localités différentes, a savoir : Luxembourg Ville, Dudelange, Ettelbruck, Esch-sur-Alzette, Grevenmacher, Marnach,
Dalheim, Mamer, Mondercange et Clervaux (programme détaillé en annexe).

Afin de mieux pouvoir tenir compte des habitudes des organisateurs et du public luxembourgeois, les responsables de
'a.s.b.l. Féte de la Musique Luxembourg ont décidé d’inclure le week-end précédant le 21 juin aux manifestations qui
peuvent avoir lieu sous le label de la Féte de la Musique, comme cela se pratique d’ailleurs aussi a d’autres endroits,
notamment & Bruxelles.

B Centre de Musiques Amplifiées

En mars 2004, le Ministére de la Culture, de I'Enseignement supérieur et
de la Recherche crée une association sans but lucratif Centre de Musi-
ques Amplifiées. Son but est d'organiser et d'établir la préfiguration des
activités futures du CMA, qui est en construction sur la friche industrielle
de Belval-Ouest.

L'a.s.b.l. s’organise en groupes de travail, ce qui lui permet d’accompa-
gner I'évolution du chantier, de répondre aux questions qui se posent au
jour le jour et de préparer le fonctionnement du futur établissement public,
la loi portant création de cet établissement public étant votée le 5 mai
2004 a la Chambre des Députés.

La loi du 26 mai 2004 portant création d'un établissement public nommé
« Centre de Musiques Amplifiées » est publiée au Mémorial en date du 30
juin 2004.

L'établissement a pour missions :

¢ de conseiller le maitre d’'ouvrage et d’organiser la préfiguration des activités futures du Centre

« de gérer et d’exploiter 'immeuble dans le respect de sa vocation prioritaire de servir a la réalisation et I'organisation de
concerts de musique amplifiée.

« De promouvoir la création artistique par la mise a disposition d’espaces et de dispositifs d’accompagnement a des
musiciens professionnels et amateur

Lors d’'une conférence de presse, qui s'est tenue le 15 octobre 2004, le Ministre de la Culture, de 'Enseignement supé-
rieur et de la Recherche, Monsieur Frangois Biltgen et la Secrétaire d’Etat a la Culture, Mme Octavie Modert ont présenté
officiellement I'Etablissement Public. Le Conseil d’Administration du Centre de Musiques Amplifiées se compose de Ma-
dame Josée Hansen, présidente, Monsieur Patrick Sanavia, vice-président, ainsi que de MM Marco Battistella, Tom
Bellion, Michel Dietz, Alex Fixmer, Jean-Marie Haensel, Jacques Heinen et Olivier Toth. Le conseil d’administration de
I'établissement public a nommé M. Roger Hamen directeur général.
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Afin de répondre a une attente du grand public, le lieu gardera le nom utilisé depuis presque vingt ans, c’est-a-dire :
Rockhal

Le site Internet www.rockhal.lu offre aux internautes de rester informés aussi bien quant a I'évolution du chantier que les
dates des premieres manifestations, voire méme des offres d’emploi pour le personnel du Centre de Musiques.

Le 19 juin 2005 la Rockhal se présentera une premiere fois au public avec une série de concerts dans le cadre de la Féte
de la Musique, alors que I'ouverture officielle est prévue pour automne 2005.
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BILAN DES ACTIVITES — ANNEE 2004

1) Actions de f ormation

Pour c hefs de ¢ heeur :
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Intitulé de la f ormation Description Nombre de sta giaires Lieu Dates Inter venants Partenariat

Atelier de direction Les différents aspects 11 chefs ou futurs chefs LUXEMBOURG- entre janvier et | Annick HOERNER | UGDA
chorale nécessaires et complémentai- | de choeur ont suivi VILLE mai 2004 et

au travail du chef de chaeur cette formation entre septembre

et décembre
2004

Académie Internationale Le choeur de jeunes 15 jeunes chefs LUXEMBOURG- du 7 au 14 ao(t | Chefinvité : Timo INECC Lorraine,
pour jeunes chefs de transfrontalier NEUMUNSTER 2004 NUORANE Centre de Chant
choeur Robert Schuman servait (Finlande) Choral de Namur

ponctuellement de choeur Landesmusikrat

d’études aux stagiaires de la Sarre
Résidence d’'un cheeur Cours de direction, stylistiques,| 15 stagiaires Concerts a 30 avril 2004 Pierre CAO INECC Lorraine et
professionnel «Arsys» conférences, répétitions METZ ler mai 2004 le Printemps

publiques LUXEMBOURG musical de

Luxembourg

Master-Class 2 jours de travail avec une 25 stagiaires METZ 10et1l Grete PEDERSEN | INECC Lorraine
«I'Europe du Nord» experte des chants d’Europe décembre 2003 | (Norvege)

du Nord.

Concert final donné par le

cheeur de jeunes de Norvege
Workshop pour les chefs Direction chorale 15 chefs et chefs de LUXEMBOURG un week-end Marie-Béatrice Union Saint Pie X
de chorales liturgiques Répertoires pupitre volontaires Grand Séminaire NICKERS
Master-class autour de Olivier SCHNEEBELI a fait 60 enfants LUXEMBOURG 27 et 28 mars Olivier Conservatoire de
Madin et Charpentier travailler 2 chceurs d’enfants Conservatoire 2004 SCHNEEBELI, musique de

(Pueri Cantores du Conserva- chef de la Maitrise | Luxembourg

toire de Luxembourg et la de Versailles

Maitrise de la Cathédrale de

Metz)
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Pour pr ofesseur s et enseignants

Intitulé de la f ormation

Description

Nombre de sta giaires

Lieu

Dates

Inter venants

Partenariat

Ss[a1nyna aulowyed np 18 a1UaPI | 8P IN3Je A Ud 3SIN

Workshop de formation
vocale

La place du chant dans les
cours de solfege

41 professeurs de sofége
et de chant choral

WALFERDANGE

11 septembre
2004

Corinne KLEIN
et Eric POLET

UGDA

Formation sur la technique
vocale de la voix de I'enfant

Fonctionnement de la voix
d’enfant, travail technique

Une trentaine de profes-
seurs de solfége et
d’'instruments

ESCH S. ALZETTE
et ETTELBRUCK

4 journées en
octobre et
novembre 2004

Andréas MOHR

Commissariat a I'En-
seignement musical
du Ministere de la
ICulture

Pour c horistes

Intitulé de la f ormation Description Nombre de sta giaires Lieu Dates Inter venants Partenariat
Workshop de chant choral | Technique vocale 75 personnes présentes CLERVAUX 14 au 18 avril Rosch MIRKES UGDA et Ecole de
2004 musique de
Clervaux
Chantons les musiques Découverte de répertoires 80 participants sur les STEINFORT les 23 et 24 Martin FOLZ et Chorale Ste Cécile
du monde deuxateliers octobre 2004 Ariel ALONZO de Kleinbettingen et
(jeunes et adultes) le Festival «Hierscht
am Aischdall»
Chantons les musiques 1 week-end rassemblant plus 80 adolescents LUXEMBOURG - les4eth Jacky LOCKS Lycée technique du

du monde

de 80 adolescents et se
terminant par un concert de
I'ensemble vocal Emotions,
rejoint par les stagiaires.

Limpersberg

décembre 2004

Centre et UGDA

Du spirituel au Gospel Découverte de répertoires 35 adolescents LUXEMBOURG les 23 et 24 Jean-Philippe Lycée Aline Mayrisch
octobre 2004 BILLMANN
Les enfants qui chantent Formation d'1 chorale d’enfants| 28 enfants de 7 a 13 ans WILTZ du2aub Rosch MIRKES UGDA
novembre 2004
Vun Dicks bis Haut Pour aborder des ceuvres du 15 participants BRIDEL le 13 novembre | Camille KERGER | Commune de Bridel
répertoire classique de 2004
compositeurs luxembourgeois
Chantons Noél Découverte de répertoires 37 personnes (adolescents | STEINSEL les 11 et 12 Camille KERGER | Commune de
et adultes) décembre 2004 | et Martin FOLZ Steinsel et UGDA
Chantons le Printemps Découverte de répertoires 27 adultes STEINSEL les 8 et 9 mai Martin FOLZ Commune de

2004

Steinsel et UGDA
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2) Actions de f ormation - diffusion

Luxembourg

- Chorale de Bettembourg
- Chorale de Libramont

- Chorale de Wiltz

- Chorale du Conservatoire
de Thionville

- Choeur d’'Hommes de
Hombourg Haut

Vallée de I'Attert
LUXEMBOURG
(CNR)

2 octobre 2004
3 octobre 2004

André REICHLING
et Camille KERGER

Intitulé de la f ormation Description Nombre de sta giaires Lieu Dates Inter venants Partenariat
Canto General de Mikis Oeuvre travaillée avec 35 15 jeunes luxembourgeois | WILTZ du 15 au 24 Martin FOLZ Ministéere de la
Theodorakis jeunes polonais dans le cadre juillet 2004 Jeunesse

d’'un échange communautaire
Roméo et Juliette Faire travailler des choeurs sur | 6 choeurs regroupant 280 5 concerts a :
de Berlioz un programme commun choristes : HOMBOURG HAUT | 25 juin 2004
- Chorale mixte du (rencontres musicales)
Conservatoire de WILTZ (Festival) 26 juin 2004

Les Festivals de Wiltz,
Hombourg-Haut et
et la Vallée de I'Attert

Cheeur de jeunes
transfrontalier Robert
Schuman

1) Musiques pour le temps de
Paques

BRUXELLES (B)
EGHEZEE (B)
METZ (F)
STEINFORT (L)

28 mars 2004
2 avril 2004
3 avril 2004
4 avril 2004

Benoit Giaux,
Gabriel Baltes,

Martin FOLZ et Flo-
rent STROESSER

INECC Lorraine,
Centre de Chant
Choral de Namur et
Landesmusikrat de
la Sarre

67

2) Musiques sacrées et
profanes des nouveaux pays
membres de I'Union
Européenne

Ce projet d'été a permis au
cheeur d'étre checeur-école
de la 4éme Académie
Internationale pour jeunes
chefs de checeur d'effectuer
une tournée d'été.

ENKIRCH (D)
LUXEMBOURG (L)
MERCHIGEN (D)
FREIBURG (D)
TANINGES (F)
ANNECY (F)
SAARBURG (D)
ETTELBRUCK (L)
SAARBRUCKEN (D)
EPINAL (F)

13 aodt 2004
14 ao(t 2004
14 ao(t 2004
15 aodt 2004
17 ao(t 2004
18 aodt 2004
31 octobre 2004
26 novem. 2004
27 novem. 2004
28 novem. 2004
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3) Actions de pr omotion, diffusion etf ormation
‘ Intitulé de la f ormation Description Nombre d’e xemplaires Lieu Dates Inter venants Partenariat
Parution du Zinglabumm 3 | Sortie du CD Rom avec livret 3000 En vente dans toutes | Année 2005 Superdreckskescht

n°3

Collecter les comptines en
langues luxembourgeoise et
étrangeres, sélectionner les
plus pertinentes tant sur le plan
musical que pédagogique et
en faire un outil didactique a
I'attention des professionnels
de la petite enfance et des
familles (parents-enfants)

Interventions dans le primaire -
enfants de 6 a 11 ans +
réalisation d'un CD avec livret

les librairies, les
grandes surfaces,
chez les disquaires
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Théatre

La convention avec le Théatre des Capucins a permis a celui-ci, en tant que théatre municipal, de systématiser la collabo-
ration avec les professionnels du théatre a I'étranger, d’accueillir en résidence des metteurs en scéne et des comédiens en
concertation avec le Théatre municipal d’Esch-sur-Alzette et le Grand Théatre de la Ville de Luxembourg.

La collaboration avec I'étranger et les multiples échanges qu’elle implique a trouvé renfort, depuis cing ans, dans I'exis-
tence de 'association Théatre National du Luxembourg qui se destine notamment a favoriser les coproductions avec des
théatres dramatiques ou lyriques a I'étranger. Le TNL continue d’inscrire ses projets dans les programmes d’activité des
théatres municipaux ainsi qu'aupres des autres institutions culturelles du pays. Par ailleurs, la présence annuelle du TNL
a de grands festivals internationaux, notamment Recklinghausen et Graz, compléte sa vocation de structure fédératrice et
innovatrice a I'échelle européenne. (cf. également supra)

Parmi les grands projets de nos théatres a I'étranger, notons la participation au Festival-Off du Théatre d’Avignon grace a
une convention signée entre le MCESR et la Fédération Luxembourgeoise des Théatres Professionnels.

Font actuellement partie de la Fédération :

¢ Le Grand Théatre de la Ville de Luxembourg

¢ Le Théatre de la Ville d’Esch-sur-Alzette

¢ Le Théatre des Capucins

¢ Le Théatre des Casemates - Kasemattentheater
¢ Le Théatre du Centaure

¢ Le Théatre Ouvert Luxembourg (TOL)

e Le Centre des Arts Pluriels d’Ettelbruck (CAPe)
e La Kulturfabrik d’Esch-sur-Alzette

¢ Lassociation Théatre Dansé et Mouvement

e Lassociation Theater-GMBH

e Lassociation Spektakel

¢ Lassociation Théatre National du Luxembourg

Des conventions individuelles sont conclues avec les théatres suivants :

¢  MASKéNADA

¢ Spektakel

¢ Théatre des Casemates

¢ Théatre du Centaure

e Théatre Ouvert Luxembourg (TOL)

¢ Théatre National du Luxembourg (TNL)

Laffiliation de nos théatres professionnels a la Convention Théatrale Européenne permet a ceux-ci de s'intégrer dans un
espace d’échanges et de collaboration continue au-dela de nos frontiéres et facilite aussi bien les coproductions que les
représentations en résidence sans oublier la formation professionnelle des acteurs.

La convention conclue entre le MCESR et la Fédération des Théatres Professionnels est destinée a fournir a nos structu-
res théatrales un cadre permettant a nos meilleurs acteurs et metteurs en scéne de répondre a toutes les offres d’engage-
ment qui leur parviennent, en I'occurrence de I'étranger, et de réaliser des projets communs aussi bien au Grand-Duché
gu'au-dela de nos frontiéres.

Parmi les projets de coopération théatrale avec I'étranger, nous remarquons particulierement a coté des synergies avec
les théatres des capitales de nos pays voisins, les nombreuses et trés étroites collaborations professionnelles avec les
théatres de la Grande Région, notamment de Sarre, de Lorraine et de Rhénanie-Palatinat, ainsi qu'avec des structures
fédératrices comme la Maison de la Culture du Sud-Luxembourg (Arlon).

Les coproductions entre théatres luxembourgeois sont nombreuses entre théatres publics (Luxembourg et Esch) et salles
privées (Théatre du Centaure et Théatre Ouvert Luxembourg). S’y ajoutent les coopérations avec le Théatre Danse et
Mouvement (TDM) et le Forum des Arts.

Notons que le MCESR est représenté dans les commissions des programmes des théatres de la Ville de Luxembourg ainsi
que du Théatre Municipal d'Esch-sur-Alzette. D’autre part, mentionnons la présence du Ministére au sein du comité d’'ad-
ministration de I'asbl Théatre Danse et Mouvement, conventionnée avec I'Etat.
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La Fédération des Théatres Professionnels avait initi€¢ en 2001 la publication d'un « Journal théatral » trimestriel gratuit &
large diffusion nationale, distribué en I'occurrence dans les écoles, les théatres, les centres culturels et les institutions
publiques, offrant a travers la présentation commentée des programmes et de 'actualité théatrale en général, une parfaite
visibilité de la vie théatrale au Luxembourg et de ses implications sur la scéne internationale. Aujourd’hui, ce support
d’information fait partie intégrante de I'information culturelle au Grand-Duché.

Les associations théatrales non conventionnées avec le Ministére bénéficient de subventions ponctuelles sur présentation
d’'un dossier de demande comportant un bilan d’activité ainsi que des prévisions budgétaires relatives a leurs projets.
Ainsi, le Ministére subventionne toute initiative visant la promotion du théatre scolaire et du théatre pour enfants. Mention-
nons a ce sujet le succés grandissant, depuis quelques années du théatre de marionnettes, dont le regain d’activité du
« Bimbo-Theater » et la popularité grandissante -notamment a I'étranger- de I'association « Sonnentheater ». D’autre part,
le « Kannertheateratelier » de 'ISERP multiplie les initiatives en faveur d’'une formation appropriée des enseignants et
présente un programme annuel de représentations théatrales destinées aux enfants et a leurs parents, les interpretes
étant de jeunes enseignant(e)s, respectivement des étudiant(e)s en cours de formation. Les piéces de théatre en question
s’accompagnent souvent de rencontres avec les auteurs.

De son coté, le théatre scolaire au sein des établissements de I'enseignement secondaire fait I'objet de subventions
régulieres de la part du Ministere de la Culture, tout comme les nombreuses initiatives annuelles d’associations locales et
régionales qui inscrivent leurs productions théatrales dans les programmes culturels de leurs communes respectives.

Parmi les théatres non conventionnés, respectivement les associations de théatre non professionnel, subventionnés jus-
gu'a présent par le ministere de la Culture, citons :

« Kannertheateratelier ISERP

e Bimbo-Theater

e Fuusslee asbhl

e Cabaret Geoghelli (Lycée de Gargons a Esch-sur-Alzette)
e Groupe théatral du LGL

e Groupe théatral du LCD

« Diffart Theaterfestival (Differdange)
« Eislecker Theaterfrénn

* Independant little lies

e Sonnentheater (marionnettes)

» Festival théatral de Steinfort

* Weéntger Theaterfrénn

» Escher Liewensfrou

« D’Rappdeckelen asbl (Pétange)

e Sandman productions

* Schankemannchen asbl

e Peffermilichen

e Op Schéimerech

* Namasté

» Ligue d'improvisation luxembourgeoise
« Les Tournesols asbl (théatre dansé)
« Di Elventer

e De Kuckuck (Kannertheater)

» Cercle dramatique de Rodange

La promotion du théatre amateur est a considérer comme un volet important des aides pour activités culturelles, d’autant
plus que, dans la plupart des cas, il profite aux communes en favorisant la vie associative et constitue ainsi un vecteur
d'identification et de transmission culturelle au niveau local. Finalement, a travers ses fonctions animatrices dans les
communes, il contribue a la décentralisation de I'offre culturelle.
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Le Théatre National du Lux embour g (TNL): rappor t détaillé 2004

% «Réalisation d'une piéce luxembourgeoise de spectacle parlé ou musical, en collaboration avec une institution théa-
trale luxembourgeoise» (convention entre le TNL et le Ministére) :

VENEZUELA, en coopération avec le Grand Théatre de la Ville
FORUM TEXTE, lectures de piéces d'auteurs luxembourgeois tels que Nico Helminger, Claudine Muno, Raoul
Biltgen, André Link, Guy Rewenig

% «Réalisation d'une piece luxembourgeoise ou étrangére de spectacle parlé ou musical, en coproduction, sur une
scene luxembourgeoise, avec une institution théatrale professionnelle a I'étrangers :

YA BASTA, en coproduction avec la Compagnie Lézards qui bougent/Scéene Nationale de Bayonne/L'Athanor-Scene
Nationale d’Albi/Espaces Pluriels-Scéne conventionnée Pau Béarn/Le Moulin du Roc-Scéene Nationale de Niort,
aux Ateliers du TNL

LETRANGER, reprise, au Forum Campus Geesseknappchen

ZEIT IM DUNKELN, im Rahmen des Projekts « L'Autre/der Andere » en coopération avec I'Institut Pierre Werner,
Centre Culturel de Rencontre, Abbaye de Neumiinster, Association de Soutien aux Travailleurs immigrés (ASTI), a
la Salle Robert Krieps, Abbaye de Neumdnster

BUREAU NATIONAL DES ALLOGENES, dans le cadre du projet « I'Autre/der Andere » a la Salle Robert Krieps/
Abbaye de Neumunster

FLUCHTWEGE (Warrior Square), im Rahmen des Projekts « L'Autre/der Andere » en coopération avec I'Institut
Pierre Werner, Centre Culturel de Rencontre, Abbaye de Neuminster, Association de Soutien aux Travailleurs
immigrés (ASTI), a la Salle Robert Krieps, Abbaye de Neumiinster

LE MISANTHROPE, une production du Théatre National du Luxembourg, aux Ateliers du TNL et au Centre Culturel
de la Commune de Strassen

VENEZUELA, en coproduction avec Iffland & Séhne, WUK- Theater Wien, en coopération avec le grand Théatre de
la Ville, aux Ateliers du TNL

VIRUS ALERT, une production du Théatre National du Luxembourg, en coopération avec le Grand Théatre de la
Ville de Luxembourg, Conservatoire de Musique Luxembourg-Ville, Centre Culturel de Rencontre, Abbaye de Neu-
munster, CID Femmes au Grand Théatre de la Ville de Luxembourg

LE BAISER SUR LASPHALTE, en coproduction avec le Théatre du Centaure aux Ateliers du TNL

FORUM TEXTE, en coproduction avec le Centre Culturel de Rencontre, Abbaye de Neumunster, Centre National
de Littérature Mersch, Institut Pierre Werner au CCRN et au Centre National de Littérature Mersch
APOLLINAIRE, au Centre Culturel de Rencontre, Abbaye de Neumunster

TRAHISONS, en coproduction avec le Théatre du Centaure aux Ateliers du TNL

BALLET FOR LIFE, en coproduction avec le Béjart Ballet Lausanne et la Coque au Centre National Sportif &
Culturel d’Coque

% «Commande, au moins tous les deux ans, d’'une piéce écrite dramatique ou musicale auprés d’'un écrivain de théatre
parlé ou musical ou d’'un compositeur luxembourgeois ou résidant au Luxembourg »:

Jaqueline Fontyn pour I'opéra de chambre « VIRUS ALERT »

3k «Organisation d’une série de trois a six événements a caractere didactique» :

Dans le cadre du projet « Lautre/der Andere », Le sort des réfugiés, la scéne s’en méle !

« Zeit im Dunkeln, Fluchtwege, Bureau National des Allogénes” :

organisation de séminaires, conférences, débats et discussions avec les jeunes.

L'organisation de rencontres entre les lycéens et I'équipe de production de LETRANGER dans les lycées luxem-
bourgeois .

« Ballet for Life » : Débat sur la situation de la danse au Luxembourg

« Projektstudio fur Oper und Schauspiel » : auditions de jeunes choristes, participation des chanteurs sélectionnés
au projet « Virus Alert ».

Virus Alert : en coopération avec I'association CID Femmes : Promotion et diffusion d’'ceuvres de compositeurs
féminin.
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«disponibilité permanente pour des missions de conseil» :

Le TNL a conseillé différentes personnes et associations qui désiraient créer des décors et des costumes en vue du
montage d'une piéce de théatre.

Divers :

Rayonnement a |'étranger :

Représentations a Albi, Bayonne, Frankfort, Gelsenkirchen, Lausanne, Montréal, Niort, Paris, Potsdam, Vienne.
Statistiques saison 2003/2004 :

e 74 représentations au Luxembourg

¢ 103 représentations a I'étranger

e 35.345 spectateurs au Luxembourg et a I'étranger
e taux d’'occupation des salles au Luxembourg : 84 %

Danse

Théatre, Danse et Mouvement (TDM)

Créations ¢ horégraphiques

NOISE Guillaume Weis Dance P eople
(une action 2003 qui, pour des raisons de disponibilité de scéne , s’est dér oulée déb ut 2004)

Noise évoque les danseurs dans leur culminement vers une maturité artistique et met en lumiere leur langage corporel
propre. Noise est aussi la quéte pour faire taire les bruits a I'intérieur de nous et vivre le moment présent propice a I'état
de créativité. Trouver I'équilibre entre passé et futur dans nos pensées pour étre et agir dans le moment, dans un état
de grace.

Porteur de projet : TDM / Cie Jean-Guillaume Weis Dance People
Coproducteurs : TDM / le Théatre Municipal d’Esch / le Fonds Culturel National
Représentations : Théatre Municipal d’Esch le 7 — 8 et 16 janvier 2004

Edenville /Unit.Contr ol Bernar d Baumgar ten
(une action 2003 qui, pour des raisons de disponibilité de scéene , s’est dér oulée déb ut 2004)

Edenville s’inspire du film abstrait de Derek Jarman « Blue ». Cette piéce pour deux interprétes raconte I'histoire d’une
seule personne a deux ages différents/ celui de I'innocence, de I'enthousiasme et de l'insouciance des vingt ans et
celui du souvenir, de la nostalgie, du vécu et de I'expérience des quarante ans. Quoi de plus éprouvant pour ce
personnage que d’étre confronté a lui-méme, de faire le constat de sa vie mais également d’'étre aux prises de ses
angoisses et de ses peurs lorsgu’il sait qu'il va bientét mourir.

Porteur de projet : TDM / Cie Unit.Control, Bernard Baumgarten
Coproducteurs : TDM / le Grand Théatre de la Ville de Luxembourg
Représentations : Studio du Grand Théatre de la Ville de Luxembourg le 5 et 7 février 2004.
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Only the Lonel y / Missdelux e Dance Co Sylvia Camar da
(ancien titre “le temps détruit tout”)

Un paisible quartier résidentiel. Sheila a 32 ans et vit une rupture sentimentale qui I'améne a entrevoir un hypothétique
bonheur. Mais sa joie de vivre, sa force et ses ambitions se sont évanouies. Elle vit emprisonnée par le temps dans sa
prison aseptisée. Un appartement aux murs livides, hermétique et pourtant si rassurant dans son doux isolement.
Sheila vit seule avec elle-méme, ses angoisses, ses manies a répétitions... et cette vieille radio pour seul ami et
confident.

Porteur de projet : TDM / Missdeluxe Dance Co, Sylvia Camarda
Coproducteurs : TDM / le Grand Théatre de la Ville de Luxembourg
Représentations : Beaufort, les 5,6 et 7 mars a la salle des fétes

Bissen, le 13 mars a I’Ancienne maison communale
Differdange, le 19 mars au Hall Polyvalent « La Chiers »
Studio du Grand Théatre de la Ville de Luxembourg le 30 mars et le 3 avril 2004.

Wachstum und Verzweigung - phases Il et lll / Annic k Ptz
(Ce travail de recherche comprend en tout trois phases, il s’effectue au Luxembourg et en France et sera présenté dans
son intégraplité en 2005)

Ce travail est a la fois le contenu thématique et la démarche qu’Annick Putz poursuit actuellement dans sa recherche
chorégraphique. Fascinée par le monde végétal et inspirée par les observations que le peintre Paul Klee en a fait, il y
a 80 ans maintenant, elle essaye de capter dans le mouvement de son corps les jeux rythmiques, les tensions énergé-
tiques, les principes de croissance qui animent les plantes dans leurs activités de développement et de survie. C'est a
partir de ces lois qu’elle invente un vouvel univers végétal, une végétation naissante pour la breve durée d'une danse,
de sa terre humaine.

Porteur de projet : TDM / Annick Putz
Production : TDM
Représentations : Musée d’Art Moderne et Contemporain de Strasbourg

le 5-7-8 et 9 mai 2004
Maison de la Culture de Mersch automne 2004

ChoréoGraph y /Unit.Contr ol, Bernar d Baumgar ten

Est-il possible de se présenter soi-méme avec honnéteté ?

ChoreoGraphy met en scéne les biographies de 4 danseurs qui devoilent par le mouvement, le texte et le chant les
instants de vie qui les ont marqués ou constitués. Lespace, contitué de quatre pieces et d'un vestibules facilite les
rencontres et les moments d’isolement. La tache du danseur consiste a traduire chorégraphiqguement les événements,
les souhaits, les réflexions, les angoisses qui ont joué un réle dans sa vie. La question est de savoir jusqu’a quel point
cette représentation peut étre authentique — et de percevoir quand I'acteur commence a dramatiser, a inventer des
éléments, ou a en laisser de coté.

Porteur de projet : TDM / Unit.Control, Bernard Baumgarten
Coproducteurs : TDM / Théatre d’Esch / Dance Web Europe / Culture 2000
Représentations : Théatre d’Esch le 9-10 et 15 décembre 2004

Principe d’incer titude / Weis Dance P eople
(une action 2004 qui, pour des raisons de disponibilité de scene |, s’est dér oulée déb ut 2005)

Principe d'incertitude est développé a partir de mouvements allant du plus lent au plus rapide, du plus dépouillé au plus
complexe. Du plus infime détail musculaire dans le corps, jusqu’au déploiement du corps dans I'espace. Le fait que la
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vitesse et le rythme changent met en évidence la possibilité du corps en mouvement et donne I'illusion de comprimer
ou de dilater le temps et I'espace en soulignant leur relativité.

Porteur de projet : TDM / Jean-Guillaume Weis Dance People
Coproducteurs : TDM / Théatre d’Esch / Fonds Culturel National / Fondation Indépendance
Représentations : Théatre d’Esch le 14 — 25 - 26 janvier et le 10 et 11 février 2005

I/ « Danse et théatre g estuel / cultures urbaines », Festival Cour des Capucins

Vingtieme édition, du 10 au 25 juin 2004
Lieu : Grand Thééatre / Théatre des Capucins/ Théatre d’Esc h / Forum Geessekndppc hen/Banque de Lux embourg

Le Festival Cour des Capucins, Danse et Théatre Gestuel — fondé en 1985 -, est actuellement dirigé — en collaboration
avec Mr Bernard Baumgarten (chorégraphe) — par Mme Christiane Eiffes, professeur de danse au Conservatoire de la Ville
de Luxembourg et vice-présidente de I'association Théatre Danse et Mouvement.

Comme a chaque année, le Festival Cour des Capucins se consacre a la promotion et a la présentation de la danse
contemporaine ainsi qu'a ses échanges internationaux. La danse, en tant que langage théatral universel, est un médium
idéal pour asseoir l'internationalité des Arts et pour présenter de nouvelles tendances. Il n’est donc pas étonnant de voir
gue le Festival suscite a la fois un grand intérét aupres des créateurs, d'un public intéressé et averti mais également de la
presse.

Pour son vingtiéme anniversaire, le Festival a été parrainé par la chorégraphe de renom Susanne Linke. La programmation
comprenait des artistes du pays (Jean-Guillaume Weis, Anu Sistonen, Annick Ptitz, Sylvia Camarda et Bernard Baumgar-
ten) mais également de grands noms comme : Jean Gaudin, Rui Horta, Philippe Decouflé et Granhoj.

Nos partenaires :

« Les Théatres de la ville de Luxembourg

» Service Jeunesse de la Ville de Luxembourg
« Union Européenne : Jeunesse pour I'Europe
e Tanzhaus NRW Dusseldorf

e Théétre d’Esch

« TDM/MCESR

* Forum Geesseknéppchen

* Lycée Aline Mayrich

* Banque de Luxembourg

* Fonds Culturel National

« GUM

e Institut Pierre Werner

« Ville de Luxembourg

e CM.D
* Radio 100.7
« RTL

I/ Stages de danse

10 et 11 janvier : stage de danse contemporaine avec Bernard Baumgarten

24 janvier : stage de danse tzigane avec Miranda Welter

31 janvier et 1°¢ février : stage de danse contemporaine avec Stefano Spinelli

6et7 mars: stage de danse classique et contemporaine avec Anu Sistonen

13 et 14 mars : stage de danse contemporaine avec Jean-Guillaume Weis / session 1
stage de danse contemporaine avec Annick Ptz

20 et 21 mars : stage de danse contemporaine avec Jean-Guillaume Weis / session 2

28 et 29 mars : stage de danse contemporaine avec Gianfranco Celestino

3et4avril: stage de danse contemporaine avec Gianfranco Celestino

15et16 mai: stage de danse hip-hop avec Sven Soares
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22 et23 mai: stage de danse butoh avec Yuko Kominami

24 et 25 juillet : stage de danse contemporaine avec Stefano Spinelli

16 et 17 octobre : stage de danse et acrobatie avec Sylvia Camarda et Ghislain Malardier
22 et 23 octobre : rencontre internationale d’Eutonie avec Jean-Marie Huberty

20 et 21 novembre : stage de danse contemporaine avec Jean-Guillaume Weis

IV/  Cours de danse

Intermédiaires entre I'école de danse et I'école professionnelle, ces cours de niveau débutant et avancé permettent aux
jeunes danseurs d’élargir leurs horizons en apprenant d'autres techniques.

Les cours ont lieu tous les mercredis et vendredis de 18h30 a 20h00

Enseignants : Sylvia Camarda / Gianfranco Celestino / Yuko Kominami / Annick Pitz / Anu Marjukka Sistonen / Stefano
Spinelli / Isadora Sanchez / Krysztof Zawadzki / Dania Antinori

Un cours de danse Butoh a également été proposé par la chorégraphe et danseuse Yuko Kominami durant deux samedis
par mois de novembre 2003 & mai 2004

v/ Dance Roads
Tournée 2004 a Luxembourg le 19 et 20 janvier 2004

Décidé de soutenir et de promouvoir le travail des jeunes chorégraphes et danseurs, c’est ainsi que peut se résumer
I'objectif du réseau Bancs d’Essai Internationaux — Dance Roads. Nombreuses compagnies reconnues aujourd’hui ont
utilisé Dance Roads comme véritable tremplin artistiqgue. La 10°™ édition de Dance Roads a débuté le 6 janvier 2004 a
Cardiff (GB) et a voyagé a travers sept pays pour se terminer le 6 mars a Montraal (CA)

Le Luxembourg a été représenté par :

« Wholly » chorégraphie de Tania Soubry
danseuse — Jeneviéve Chang

Partenaires du réseau Dance Roads

¢ Canada : Tangeante — Montréal

« Allemagne : Sophiensaele — Berlin

e Autriche : Dietheater Wien - Vienne

e Luxembourg: Théatre Dansé et Mouvement — Théatre d’Esch
« Grande-Bretagne : Welshindance et Chapter — Cardiff

¢ Slovénie : Cankarjev Dom — Ljubljana

e France : Théatre de I'Olivier - Istres

Vi/ Danse a Lille

Les Repérages, espace de découvertes et d'innovations, reposent sur un réseau artistique international composé de 13
pays. Chaque partenaire présente une compagnie de son choix et I'ensemble de ces compagnies est présenté par Danse
a Lille. En outre, les membres du réseau s’engagent a accueillir dans leur structure au moins une des compagnies présen-
tées a Lille, puis une résidence de recherche proposée chaque été aux chorégraphes dans un pays membre différent.

C’est ainsi que la chorégraphe luxembourgeoise Sylvia Camarda a pu présenter aux Repérages le 21 mars 2004 « Only
the Lonely ».
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Les pays partenaires du réseau des Repérages sont :

* Pays-Bas : Springdance festival — Utrech

* Angleterre : Brighton et Dance East — Northgate Arts Center
¢ Allemagne : Tanz Performance Kéln

* Belgique : Dans in Kortrijk

e Canada : Tangente — Montréal

e Portugal : Balleteatro — Porto

e Suisse : Association pour la Danse Contemporaine — Genéve
e Luxembourg : Théatre Dansé et Mouvement

« Espagne : Centro Coreografico Comunidad Valenciana

» ltalie : Teatro la Fenice — Venise

» Autriche : Dietheater — Vienne

e Tunisie : Sybel production — Tunis

* France : Art Danse Bourgogne — Dijon, Centre National de la Danse — Paris, Collectif
* Essonne Danse

VII/  Festival OFF d’Avignon

Titre : « Les Luxembourgeois dansent »
Producteurs : La Fédération Luxembourgeoise des Théatres Professionnels / Théatre Dansé et Mouvement
Chorégraphes : Sylvia Camarda avec « Crash »

Bernard Baumgarten avec ,Anais”
Jean-Guillaume Weis avec ,IL*
Lieu des représentations : La Fabrik' Théatre a 21h00
Durée du Festival : du 8 au 31 juillet 2004 avec relaches les 12, 19 et 26 juillet.

La soirée débutait avec « IL » de Jean-Guillaume Weis. A travers treize petits sketches, le chorégraphe évoquait son
quotidien de danseur, ses réves d'interprétation et de jouissance scénique, mais aussi ses angoisses et ses incertitudes
face au vide chorégraphique.

Avec « Anais » de Bernard Baumgarten, le chorégraphe se base sur la correspondance entre Anais Hin et Henry Muller.

Pour terminer, Sylvia Camarda proposait sa vision « danse crash » du sulfureux « Crash » de J.G Ballard. Les quatre
téléviseurs installés, la silhouette tracée au sol, la jeune femme entre en scéne. Le corps sursaute, se réveille des premiers
instants apres I'impact et lutte indéniablement avec la mort. Impressionnante par sa virtuosité et sa technique irréprocha-
ble, Sylvia Camarda recherche désespéremment une voie pour sortir du chaos.

Ainsi, Les Luxembourgeois savent danser et le prouvent par trois moments d’intense « dansité », alliant I'écriture, choré-
graphiqgue moderne et recherche d’émotion pure. Marion Hugues

VIII/  Rapport de la Commission de sélection

Le Ministere de la Culture, de 'Enseignement Supérieur et de la Recherche a instauré un Comité de Sélection afin qu’il se
prononce sur la qualité des projets proposés par des chorégraphes travaillant au Luxembourg. L'objectif de ce Comité est
de présenter des orientations pour le développement futur de la danse au Grand-Duché de Luxembourg.

Le Comité de Sélection a siégé dans les bureaux de LAgence Luxembourgeoise d’Action Culturelle & Luxembourg le 26
avril 2004. Il se composait des personnes suivantes :

* M Jean Reitz (Président), Directeur de I'’Agence Luxembourgeoise d'Action Culturelle

*« Mme Christiane Eiffes, Professeur de danse au Conservatoire de Luxembourg, Vice-présidente de I'a.s.b.| Théatre
Dansé et Mouvement

e M Jean Gaudin (chorégraphe), Directeur de la Compagnie Jean Gaudin

* M Philippe Chamaux, Directeur du Carreau, Scéne Nationale de Forbach

« Mme Catherine Dunoyer de Segonzac, Directrice de Danse a Lille

e M Claude Frisoni, Directeur du Centre Culturel de Rencontre — Abbaye de Neumdiinster
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9 artistes professionnels ont déposé ensemble 9 projets chorégraphiques.

Apres avoir préalablement consulté I'ensemble des dossiers, les membres du Comité de Sélection ont invité les chorégra-
phes a venir présenter leur projet et leur travail a travers des extraits vidéos. Le Comité a été dans I'ensemble surpris par
la variété et la qualité des dossiers.

Projets retenus pour I'année 2005

e The Rooms of NotReality, de Jean-Guillaume Weis
* Tock Tock, d’Annick Putz et Maskénada a.s.b.l.

¢ Absolutely Fabulous, de Sylvia Camarda

* Solo con piano, de Gianfranco Celestino

IX/  Activitts TDM
Nos partenaires:

Le Festival Cour des Capucins, membre depuis sa création du Théatre Dansé et Mouvement, joue un rble d’intermédiaire
entre les différents coproducteurs internationaux des spectacles et productions de TDM. La programmation des produc-
tions de nos partenaires permet I'échange d'invitations. Il est primordial voire méme vital pour nos créations de ne plus
rester isolées au sein du Luxembourg ou le nombre des représentations est déja assez faible, mais de connaitre d’autres
horizons en franchissant les frontiéres.

Dans un souci de création, de diffusion et de sensibilisation, TDM aussi bien que le Festival ont entrepris un travail de Net
Work. Nos partenaires sont L'I.LE.T.M, Danse a Lille, Dance Roads, Internationale Tanzwochen Wien (CoDaCo Fund et Web
Program), Aerowaves. Les différents Net Work fonctionnent sous la forme de I'échange et le Festival ainsi que le Théatre
d’Esch, le Théatre des Capucins et le Grand Théatre constituent pour le moment nos plates-formes.

Nos Chorégraphes a I'étranger:

Bernard Baumgarten

e Présentation de la chorégraphie « Henry » au Festival Tanz Performance de Salzbiirg.
« Participation au Festival OFF d’Avignon du 8 au 31 juillet 2004 avec la chorégraphie « Anais ».

Annick Putz

« Présentation en mai 2004 de son travail de recherche «Wachstum und verzweigung - phases Il et lll » au Musée d’Art
Moderne et Contemporain de Strasbourg , dans le cadre de I'exposition Paul Klee.
« Travail de recherche a Rouen pour son projet «Wachstum und verzweigung - phases Il et lll ».

Sylvia Camarda

« Participation aux repérages de Danse a Lille le 21 mars 2004 avec la chorégraphie « Only the Lonely ».

e Présentation de « Only the Lonely » & Evry au Théatre de I'Agora le 26 mars 2004.

« Participation au Festival OFF d’Avignon du 8 au 31 juillet 2004 avec la chorégraphie « Crash ».

« Participation a « L'été danse » des Hivernales d’Avignon du 8 au 30 juillet 2004 avec la chorégraphie « Only the
Lonely ».

Anu Sistonen
« Présentation de la chorégraphie « Shivering » en octobre 2004 au National Ballet de Finlande.

Jean-Guillaume Weis

* Présentation a Berlin de « Noise » en septembre 2004
¢ Participation au Festival OFF d'Avignon du 8 au 31 juillet 2004 avec la chorégraphie « IL ».
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Echang es de jeunes « Corps / Objet : des rencontres h ybrides

Projet d’éc hang e multilatéral
Pays porteur du projet : Théatre Dansé et Mouvement

Partenaires : Tanzhaus NRW Disseldorf (Allemagne)
Cankarjev Dom (Slovénie)
La Compagnie Sans Nom (France)

Professeurs : Francisca Elting (Luxembourg) pour le cirque
Branko Potocan (Slovénie) pour la danse contemporaine
Farid Mohammad-Pour (Allemagne) pour le Hip-Hop
Corine Tosic (France) pour la danse aérienne

Représentations : A Luxembourg, le 24 juin au Forum Geesseknéppchen
A Dusseldorf, le 26 juin au Tanzhaus NRW

L'échange autour du theme « Corps / Objet : des rencontres hybrides », a été pour le Luxembourg, I'Allemagne, la France
et la Slovénie une formidable occasion de rencontre. Ce projet a réunit seize jeunes danseurs agés entre 15 et 25 ans pour
effectuer un travail de recherche autour de quatre disciplines artistiques : la danse contemporaine, la danse hip-hop, la
danse aérienne et le cirque. A l'issue de leur séjour au Luxembourg et en Allemagne, ces jeunes talents ont eu I'opportu-
nité de présenter leur travail en public.

Langue lux embour geoise

Conseil permanent de la langue lux embour geoise

Den am Joer 2003 nei forméierten Cpll hat sech am Joer 2004 d'Missioun ginn, dozou baizedroen, der Létzebuerger
Sprooch an eiser multikultureller Gesellschaft déi Positioun ze ginn, déi hir als Haaptintegratiounsfaktor zousteet.

Dobéi goung et virun allem doréms, déi aktuell Situatioun ze analyséieren, si an hirem Emfeld ze erfaassen an an der
Zukunft formell ze verankeren.

Heifir war et glaichzaiteg wichteg, d’Positioun vun der Létzebuerger Sprooch am europdesche Kontext an am Kader vun
der Erweiderung kloer duerzestellen.

Vill vun dése Froe kénnen némme méttel- bis langerfristeg realiséiert ginn.

Am Ufank vum Joer 2004 huet den Cpll den Hér Carlo Klein, Economist a Chercheur beim Ceps/Instead fir e Gedanken-
austausch a sai Siege op Miersch agelueden.

An de Woche virdrun hat den Ceps/Instead d’Resultater vun enger Recherche vum Auteur Carlo Klein mat dem Titel: «La
valorisation des compétences linguistiques sur le marché du travail luxembourgeois» an d’'Medie gedroen. D’Ausso vu
verschiddene Medien, datt d’'Létzebuergesch um Aarbechtsmaart am Land keng Roll spille géing an esouguer en negati-
ven Afloss op d'Qualifikatioun hatt, konnt an der Diskussioun staark relativéiert ginn. D’Participante vun dar Ronn ware
sech um Enn eens, datt et wuel néideg wier, an dés Richtung weider ze recherchéieren an nei Resultater ofzewaarde fir
definitiv Conclusiounen zéien ze kénnen.

Eng Ufro iwwert d'Létzebuergesch an de Medie gouf vum Conseil National des Programmes un de Ministére de la Culture
geriicht an un den Cpll weidergeleet. An enger gemeinsamer Reunioun goufe sech d’Membere vun deenen zwee Conseilen
driwwer eens, datt e Konzept misst ausgeschafft ginn, fir d’Qualitéit vum geschwatenen a geschriwwene Létzebuergesch
an de Medien ze verbesseren. En éischte Schrétt war e Bréif und déi responsabel Ministeren an un de Journalisteverband.
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Am spéiden Hierscht ass den Cpll vum Ministere gebiede ginn, eng aktiv Roll bei der Validéierung vun enger Wuertléscht
aus dem Beraich vun der Informatik ze iwwerhuelen. Ausléiser vun désem Projet war eng Demande vu Microsoft Létzebuerg
bei der Kreatioun vun engem |étzebuergesche Windows an Office matzehéllefen. D’'Basis vun dem Projet ass eng Léscht
mat 2155 spezialiséierte Wierder aus der Informatik, déi a kierzester Zait op Létzebuergesch huet missen iwwersat ginn.
En Aarbechtsgrupp aus Linguisten, Informatiker, Lexikographen an Terminographe konnt dem Cpll bis de 15. Dezember
eng Propositioun presentéieren, déi mat e puer Annerungen de 17. Dezember validéiert an un de Centre de Recherche
Public Gabriel Lippmann, e wichtege Partner vun désem Projet, weidergeleet ginn ass.

Glaichzaiteg gouf am Hierscht d’Equipe vum Dictionnairesprojet verstaerkt.

Virun allem am Beraich vun der Informatik a vun der Artikelstruktur konnte komplett nei Konzepter ausgeschafft an d’Aarbecht
op een neie Niveau gehuewe ginn. D'Verstaerkung am Spéithierscht duerch ee Mataarbechter, dee sech speziell an
d’Orthographie an an d’Grammatik ageschafft huet, konnt de Projet Dictionnaire op breeder Front op e fest Fundament
setzen. D’Qualitéit vun der Produktioun am Berdich Concorder, Korpus an Artikelredaktioun ass mat deem neie Konzept
massiv an d’Lut gaangen.

Mat Héllef vun deem neie Konzept besteet d’'Méiglechkeet fir d’'Mataarbechter vum Projet zu allen Zaiten an egal wou op
déi gesamt Wéssensbasis vum Projet zougraifen ze kénnen. Och déi extern Mataarbechter, déi an der Haaptsaach un der
Produktioun vum Corpus matschaffen, kénne vun iwwerall, wou ee Computer steet participéieren.

Den Opbau vun eisem «Systéme Expert» fir d’Létzebuerger Sprooch berout op folgenden dréi Bausteng, déi enk matenaner
verbonne sinn:

1. Wuert-Recherche am Korpus

2. Lemmatiséierung vum Korpus
3. Strukturéiert Redaktioun vu Wierderbuchartikelen

[ | Wuert-Recherche am Korpus

Logiciel, fir Stéchwierder an hirem Kontext am Text-Korpus erémzefannen (Concorder)
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Resultater vun enger Recherche (Extrait)
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e Fir den Ament si ronn 98000 Wuertformen incorporéiert.

« De Korpus, an deem d’'Stéchwierder gesicht ginn, besteet den Ament aus 515 Fichiere mat ronn 4 Millioune Wierder
lafendem Text.

« Fir déi 4000 heefegst Wuertformen (sou wéi se am aktuelle Korpus virkommen) kénnen all Formen an d’'Recherche mat
abezu ginn, déi duerch hier Grondform mam Stéchwuert Famill sinn (vgl. och den nachsten Abschnitt iwwer
d’Lemmatiséierung vum Korpus).

Fir d’linguistesch Pertinenz vun der Recherche am Korpus ze verbesseren, ass an der Sichmaschinn e Filter agebaut,
deen et erlaabt, Onomastika, Zuelen a friemsproochlech Textpassagen ze ignoréieren.

B Filter fir d’'Sic hmasc hinn

Mat Héllef vun déser Interface ginn déi Elementer ausgeklamert:
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Ausklamere vun Onomastika, Zuelen a friemsproochlechem Text

Dés Interface soll d'Filtere vun de Korpus-Texter méi séier, méi agreabel a virun allem méi sécher maachen. Den Utilisateur
brauch keng Fichieren op sengem Computer ze verwalten a manuell ze veranneren. Domat gétt e groussen Deel vun de
Feelerquellen ausgeschalt.

Virun allem ass d’Interface «lernfaheg». E Wuert, dat eng Kéier aus dem Text erausgefiltert ginn ass, gétt an allen Texter
déi dem Korpus baigefiigt ginn och erausgefiltert.

[ ] Lemmatiséierung vum K orpus

Den Traitement vun de Wierder geschitt unhand vun enger Wuertléscht, déi d’'Heefegkeet vun de Wierder am Korpus
erémgett:
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Beispillsait fir den Traitement vun de Wierder am Korpus

¢ Grammatesch Kategoriséierung vun de Wierder: Substantiv, Pronomen, Verb ...

¢ Lemmatiséierung vun de Wierder.

* \ernetze vun alle Wuertformen, déi déiselwecht Grondform hunn.

¢ Vernetze vun alle Wuertformen, déi als Homographe zouenee gehéieren.

¢ Vernetze vun alle Wuertformen, déi als Varianten zouenee gehéieren.

¢ Bei Wierder, déi am Korpus falsch geschriwwe sinn: Zeréckverweisung op déi richteg Schreifweis.

¢ Duerch Uklicke vun enger Wuertform kénnt een an de Concorder, deen dann d’'Wuert am Kontext uweist.

Wouert-Recherche, Lemmatiséierung a Filtrage sinn 3 Applikatiounen, déi online funktionéieren. Dat erlaabt e Schaffen a
distance, wat fir déi extern Mataarbechter vum Projet essentiell ass.
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Strukturéier t Redaktioun vu Wierderb uchartikelen an eng em XML-Editor
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Den Artikel »Adress» an der Editiounsfénster (Extrait)

D’Artikele vum Dictionnaire Pratique de la Langue Luxembourgeoise (DPLL) ginn elo all an engem XML-Editor erfaasst.
XML (eXtended Markup Language) ass e Standard, dee sech weltwait an der Editioun, an och an der Lexikographie
etabléiert.

Fir eise Projet bitt déi Norm folgend Avantagen:

de Redakteur ka sech exklusiv op de Contenu vu sengem Artikel konzentréieren. D'Mise en forme, déi virdrun Emmer
nach eng grouss Roll an der Artikelstruktur gespillt huet, gétt automatesch generéiert a falt dem Redakteur net méi zur
Laascht.

d’Notatiounen an d’Ofkierzungen, déi mer an eisen Artikele benotze sinn uniformiséiert. Ausserdem gi se aus Menuen
ausgewielt an net méi manuell agetippt, wat eng weider Feelerquell definitiv ausschléisst.

d’Struktur vun den Artikelen ass duerch eng sougenannten DTD (Document Type Definition) festgeluecht a leet dem
Lexikograph seng Aarbecht. Et ass also onméiglech en irrelevanten Informatiounstyp anzeginn. Anerersaits gétt de
Redakteur op déi feelend Artikelkomponenten opmierksam gemaach, déi absolut erfuerdert sinn.

d’Aarbechte vun de verschiddene Redakteure sinn uniformiséiert a kénnen doduerch a schnellster Zait kompiléiert an
zesumme weiderverwaert ginn.

den Import vu Beispiller aus dem Korpus gétt duerch eng weider Funktionalitéit vun eiser Sichmaschinn vereinfacht.
d’'Donnéeén déi de Redakteur zu engem Lemma agétt sinn eendaiteg hirem Typ no markéiert a kénnen, wéi an enger
Datebank, verschiddene Criteren no klasséiert an ofgefrot ginn.

eis duerch XML strukturéiert Artikele bidden eis d’Flexibilitéit, fir den DPLL souwuel als Pabeierversioun wéi och als
elektronesch an online Versioune mat méiglechst klengem Opwand ze proposéieren.
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Animation culturelle régionale

Les trois centres d’animation culturelle régionale — Sud, Nord et Est - sont sollicités au niveau de la coordination, de
l'information, de la médiation, ainsi qu'au niveau de I'organisation de projets culturels sur le terrain régional. La collabora-
tion étroite avec les organisateurs locaux, régionaux et transfrontaliers, les commissions culturelles et les syndicats d'ini-
tiatives est devenue une constante. Les trois centres sont une aide utile aux communes qui ne peuvent pas se doter d’un
service culturel propre et facilitent de cette fagon la coopération et la coordination culturelles régionales et transfrontalieres

Bien que chaque centre d’animation dispose de ses propres champs d'intervention, le service entier prépare et exécute
des projets d’envergure commune et nationale. Lorganisation annuelle de la féte européenne de la musique autour de la
date du 21 juin en est un exemple.

En 2004, le Service d’Animation culturelle avance dans la préparation de I'avant-projet de loi portant sur sa propre création
juridique, ainsi que sur la création d’un plan quinquennal de financement des infrastructures culturelles régionales au
Luxembourg. Un questionnaire ayant pour objet de recenser les infrastructures existantes a été réalisé et sera distribué
aux communes en début de 2005. Les résultats de ce questionnaire serviront de base a I'établissement de statistiques
précises sur la qualité et I'utilisation des infrastructures culturelles dans nos régions et permettront d’'établir les besoins en
infrastructures culturelles futures. Les résultats du questionnaire permettront également a I'acteur culturel de trouver le site
qui lui convient le plus pour la réalisation de son projet.

Centre d’Animation Culturelle Régionale Sud

Le Fond-de-Gras, Parc Industriel et Ferr oviaire

Afin de se doter d'une structure plus professionnelle, un coordinateur général est engagé depuis juin 2004. Cette per-
sonne, en charge de la gestion journaliere du site du Fond-de-Gras, a été sélectionnée a partir de plus de soixante-dix
candidatures recueillies. Le coordinateur est engagé sur base d’'une convention signée entre I'Etat et les deux communes
luxembourgeoises partenaires, Differdange et Pétange.

Une nouvelle génération de guides a été formée dans les premiers mois de 2004. Les huit guides ont suivi une formation
en théorie et sur le terrain prenant en compte les différentes caractéristiques du Parc Industriel et Ferroviaire. Les guides
sont en mission depuis le début de la saison 2004. leur formation continue est assurée.

Le Fond-de-Gras s’est ouvert au monde entier par la création de son site Internet. La société communicabilis a réalisé ce
site en étroite collaboration avec le Centre d’Animation Culturelle Sud. Bien gu’il informe globalement I'usager sur le Fond-
de-Gras, il est de notre intention de le compléter en créant une archive comprenant tous les textes qui ont été rédigés sur
le Fond-de-Gras. Les travaux d’archivage seront cléturés au cours de I'année 2005.

En tant que secrétaire de I'association « Fond-de-Gras, Parc Industriel et Ferroviaire », I'animateur prépare les réunions
du Conseil d’Administration de cette association. En 2004 le Conseil s’est réuni six fois et a tenu une assemblée générale
au mois d'avril.

La réalisation du projet muséologique «Galerie Hondsbésch» au Chateau de Saintigon a Lasauvage s'est concrétisée au
cours de 2004. Apres avoir trouvé un arrangement avec le Fonds du Logement, propriétaire de I'immeuble , les gros-
ceuvres ont pu étre terminés fin 2004, de sorte qu'il est & espérer que le musée puisse ouvrir ses portes dans la deuxieme
moitié de 2005.

Lanimateur est encore impliqué dans la réalisation du projet culturel au moulin de Lamadelaine et du projet de rélocaliser
a Lasauvage le Musée Eugene Pesch, qui ouvrira ses portes en avril 2005 a Lasauvage.
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De Minettsdapp, Kultur am Siiden

Lanimateur culturel soutient activement par son travail I'association « De Minettsdapp, Kultur am Siden , qui regroupe les
commissions culturelles de désormais quinze communes du sud du Grand-Duché. Effectivement la Commune de Reckange-
sur-Mess a décidé de rejoindre les rangs de cette association culturelle.

2004 a en outre été I'année de I'exécution de projets réalisés I'année auparavant. Ainsi, le Centre d’Animation s’est occupé
de la promotion et de la distribution de I'anthologie « Fir den Aarbechter, mai Papp » et de la présentation au public des
ceuvres primées du concours de musique pour chant choral.

L'association a en outre pris des décisions de modernisation de son site Internet et pris des dispositions pour la prépara-
tion de I'année culturelle 2007.

Divers

L'animateur a été largement impliqué dans la réalisation d’'une exposition sur I'immigration italienne et polonaise dans la
Commune de Pétange.

Les animateurs culturels des centres de I'Est et du Sud ont porté conseil aux autorités communales de Rosport lors de la
planification du projet muséologique Henri Owen Tudor.

L'animateur est engagé dans différents groupes de travail du Conseil national pour étrangers.

L'animateur collabore au projet « Konscht am Bésch » lancé une premiére fois en 2003 par le CIGL de Schifflange. Le
projet vise a créer des routes culturelles a travers toutes les communes membres du Pro Sud, d'établir des liens avec des
projets semblables existant sur d'autres sites de la Grande Région et travaille activement sur un projet pour I'année
culturelle 2007.

Centre d’Animation Culturelle Régionale Nor d

A Coopération régionale et transfr  ontaliére

Pour favoriser la coopération culturelle dans la région, I'animateur culturel du Nord a travaillé régulierement en étroite
collaboration avec les associations a caractére régional. La tache de I'animateur culturel est ainsi facilitée du fait qu'il
retrouve au sein d’'une seule et méme association les interlocuteurs de plusieurs communes. Les principales associations
régionales sont : les groupes LEADER Wiltz-Rédange et Clervaux-Vianden, les Ententes des Syndicats d'Initiatives, les
Parcs Naturels de la Haute-S(re et de I'Our, les festivals de Wiltz, de Marnach, les « Rencontres musicales de la Vallée de
I'Alzette », « de Cliarrwer Kanton asbl », les amis des chateaux.

L'engagement de « professionnels » régionaux dans le secteur culturel et touristique a permis d’améliorer la coopération et
la communication entre les responsables communaux et autres partenaires, ainsi que la réalisation de projets de qualité et
d’envergure

B Actions culturelles
1. ISLEKer ART

En collaboration avec I'association « Islek ohne Grenzen EWIV » le projet « ISLEKer ART continue a développer et a
promouvoir I'offre culturelle dans la région transfrontaliere des Ardennes et de I'Eifel.

Le travail des responsables du projet consiste a :

- rassembler les informations de manifestations organisées dans la région transfrontaliére de I'Oesling et la mise a
jour de I'agenda culturel régional sur Internet, qui regroupe les manifestations culturelles existantes (adresse sur
Internet : www.islekerart.lu);

- associer des partenaires dans le domaine culturel pour créer des synergies ;

- développer de nouveaux projets culturels dans la région.
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A cOté du site Isleker Art (agenda culturel), un deuxieme site a été créé (www.islekercard.org) regroupant les attrac-
tions culturelles et touristiques de la région.

En collaboration avec le CNA et I'association « Islek ohne Grenzen EWIV », une nouvelle affiche a été réalisée pour
I'exposition « The Family of Man » a Clervaux.

Lanimateur fait régulierement des visites guidées de I'exposition « The Family of Man » a Clervaux.

Journées du Chant Grégorien

Les Journées du Chant Grégorien a I'abbaye bénédictine de Clervaux sont devenues, au fil des années, un classique
dans la vie culturelle de la région. Initiées par I'animateur culturel régional, les Journées du Chant Grégorien ont été
organisées pour la 8¢ fois en 2004. Au programme de cette année ont figuré une conférence par Michel Jorrot, abbé
de Clervaux (6.10.04), trois concerts donnés par le Coro Gregoriano de Lisboa (10.10.04), la Schola de I'’Abbaye de
Clervaux (17.10.04) et Vox Clamantis de I'Estonie (24.10.04) et un stage de formation pour débutants et avancés (du
22 au 24.10.04)

« Kulturwierkstat »

Lanimateur culturel a élaboré avec des partenaires régionaux du domaine culturel, social et touristique le projet
« Kulturwierkstat ». Le projet regroupe dans la région Wiltz-Rédange I'offre de la formation artistique existante et pro-
pose de nouveaux ateliers.

Les partenaires principaux sont LEADER+ Redange-Wiltz, Coopérations (Wiltz), d’Frenn vun der Lee (Martelange),
les Ententes des Syndicats d'Initiatives, le « Konschthaus a Frantzen » (Heiderscheid), le Parc Naturel de la Haute-
Sdre , le « Sproochenhaus » (Wilwerwiltz), le « Péerdsatelier » (Merscheid).

Le projet prévoit entre autres des ateliers de sculptures mécaniques (Liewenshaff, Merscheid ), des ateliers pour
jeunes : production d'un film d’animation (Coopérations, Wiltz), des ateliers cuisines du monde (Coopérations, Wiltz),
des ateliers de créativité (Konschthaus « a Frantzen », Heiderscheid), des cours basés sur I'ornementation en forge
(Hephaistos Brudderschaft Section Nord), des ateliers de tissage pour enfants et adultes (Draperie Esch-sur-Sdre)
des conférences sur I'art contemporain (par René Kockelkorn, Christian Mosar).

Le projet élargit I'offre culturelle de la région, incite la participation active a la vie culturelle, regroupe des initiatives
existantes, améliore la collaboration entre les acteurs culturels de la région, décentralise les possibilités de la formation
continue, incite les communes de la région a collaborer.

Centre culturel

« Mierscher Kulturhaus »

Lanimateur culturel du Nord a conseillé et aidé les responsables locaux de mettre sur route le bon fonctionnement de
la nouvelle maison de la culture a Mersch. Une a.s.b.l. a été créée (...), deux personnes furent engagées et deux

mateur est membre du conseil d’administration et du groupe de programmation.

Visite culturelle

Lanimateur a organisé une excursion culturelle avec des acteurs culturels et touristiques de la région au Saarland le 17
mars 2004, avec la visite du musée d’histoire a Saarbriicken et la « Vélklinger Hitte ».

Symposium culturel

Lanimateur culturel a participé aux Journées internationales « Culture et Régions d’Europe » a Lille du 27 au 30
octobre 2004. Cette rencontre culturelle proposée par la région Nord-Pas de Calais et EFAH a été I'occasion de ras-
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sembler les réflexions et les initiatives concernant I'action culturelle en Europe a travers le positionnement majeur des
régions sur ce domaine.

7. « 2007 »

L'animateur a élaboré le projet transfrontalier d’art contemporain « Grenzidentitaten ». Ce projet prévoit une quinzaine
d’artistes créant des ceuvres d’art a Bitburg (D), Eupen (B) et Vianden (L). Le theme principal sera I'identité d'une
région transfrontaliere en relation avec un monde de plus en plus global.

L'animateur culturel a initié pour 2007 un film documentaire sur la station d’essence « Aire de Berchem » (migrations
permanentes). Le film serait réalisé par Samsa Film et Geneviéve Mersch.

Centre d’Animation Culturelle Régionale Est

Pour le Chateau de Bourglinster, cf. la section Il, Mise en valeur de notre identité et de notre patrimoine culturels.
Junglinster : 20° anniversaire du badminton club Junglinster, 29 avril — 1¢ mai

A l'occasion de leur anniversaire, le comité d’organisation a demandé a I'animateur de les aider dans la réalisation de deux
projets culturels d’envergure dans le cadre de leurs festivités, notamment :

- Lexposition de I'école d’art contemporain, 29 avril
- Le concert de I'Orchestre philharmonique de Luxembourg, 30 avril
Lieu : centre sportif et culturel Laangwiss, Junglinster

Echternac h : Struwwelpippi kommt zur Springprozession, 16. Mai — 13. Juni

Die Kinderbuchautorenresidenz wurde dieses Jahr zum dritten Mal in Zusammenarbeit mit dem Centre national de littéra-
ture und der Stadt Echternach organisiert. Einen Monat lang hat der deutsche Kinderbuchautor, Martin Klein, in Echter-
nach gelebt und geschrieben.

Kalender der Residenz :

- Begegnung mit 12 Primarschulklassen aus Echternach und 2 Klassen aus Wasserbillig

- 18. Mai : Begegnung mit Studenten der Université du Luxembourg (Campus Walferdange)

- 25. Mai : Diskussionsabend mit Luxemburger Kinderbuchautoren im CNL Mersch

- 7.Juni : Begegnung mit den Schulern des Lycée classique Echternach

- 10. Juni : « Von Schulgarten, Trauben und Literatur » mit den Schilern des Lycée Technique Joseph Bech,
Grevenmacher

- 11. Juni : « Geschichten von Fussball, Blumen & Reisen zur Erde » Lesung von Martin Klein im Hihof, Echternach.
Der Autor wurde musikalisch begleitet von der Maxim Bender Jazz Band.

Echternac h : Pandora, « Mystére » pour acteurs, chceur, solistes et orchestre, Lycée technique et classique d’Echter-
nach, 22, 23, 24 octobre

Lanimateur a assisté aux réunions de préparation du projet.

Grevenmac her/Greiveldang e : « Helloweek », 30 octobre — 5 novembre

Projet pour la région mosellane initié et réalisé par le groupe de travail « culture » du Leader+Lé&tzebuerger Musel. Pendant
les vacances scolaires, différentes infrastructures comme, entre autres, le Kulturhuef, le lycée Joseph Bech ou le centre
culturel de Greiveldange, accueillent des ateliers de création pour jeunes. Programme de la premiére édition de Helloweek :

- Gruselgeschichten : Biller a Schattentheater Atelier mam Dan Tanson

- Hip Hop Danz Ateliers mam Romain Philipp

- Konzert Claudine Muno & the Lunar Boots mat Optrétt Schattentheater an Hip Hop Atelier
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Bour glinster : Hans Christian Andersen, 5 rum — 5 kunstnere — 5 eventyr, 13 — 28 novembre

Dans le cadre du bicentenaire du poéte danois, 'Ambassade danoise, le centre culturel danois a Bruxelles, en collabora-
tion avec le service d’animation culturelle, ont organisé un échange d’artistes danois, belges, hollandais et luxembour-
geois autour du théme du gateau d’anniversaire. Lartiste luxembourgeoise Trixi Weis a été choisie de représenter notre
pays avec une interprétation artistique du conte « Des Kaisers neue Kleider » d’Andersen. Trixi Weis a été invitée a une
résidence d'artiste sur I'lle Bonholm au Danemark en 2005.

Tout au long de 2004, I'animateur culturel a suivi une formation « Kultur & Management » aupres du Kulturbiiro Rheinland-
Pfalz & Coblence et a Maience.

La formation continue a été structurée en 10 cours intensifs de un a deux jours, sur des sujets aussi divers que le fundraising
et le sponsoring, les relations publiques et le marketing culturel, les bases techniques de la scénographie, le management
de projets culturels ou les aspects juridiques dans les contrats avec artistes, locataires de salles, etc.
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Le Service BICHERB US

-] 3 =
Total des lecteurs inscrits: 17047 lecteurs 112-,"5_;:*'-- I
dont 1056 emprunteurs multiples =
Enfants: 9852 lecteurs mﬂ"ﬂ 'I'I"Iﬂ“ kﬂﬂ‘lmi an dE

Adolescents: 2831 lecteurs
Adultes: 4364 lecteurs

Savvice Bchartan, ros loveph Marion L9257 I.'l'mldld".. Fal: BOCHIR
Total du nombre de passages lecteurs: 44033 passages

Enfants: 34281 passages
Adolescents: 1252 passages
Adultes: 8500 passages
Total des livres prétés: 104563 livres
Enfants: 61537 livres
Adolescents: 3829 livres
Adultes: 39197 livres

Moyenne de 10456 préts par mois pour les 10 mois de circulation des deux bus.

Moyenne par tournée 346 livres par bus.
Moyenne par journée de tournée pour les deux bus 692 livres prétés.
Haltes: 111

Villes et villages: 108

Nombre de tournées par quinzaine: 16

Tournées effectuées en 2004: 302

Préts pour les bibliothéques régionales au cours de I'année 2004:

Eschdorf: 205 livres
Vianden: 96 livres
Troisvierges: 71livres

LA VOLONTE DE LAMELIORATION
LE BICHERB US EXISTE DEPUIS 22 ANS

Les années se succédent, depuis I'inaugu-
ration du premier Bicherbus en 1982. La
petite camionnette spécialement équipée
sillonne, dans un premier temps, unique-
ment le nord du Grand-Duché. Bibliothé-
caire, secrétaire, coordinatrice, chauffeur,
responsable du stock, conseillere des lec-
teurs, ne sont qu'une seule personne.

En 2004 le succés ne nous a toujours pas
quitté. L'équipe s’est agrandie, le parc mo-
bile s’est amélioré, I'offre en livres pour nos
lecteurs s’est améliorée, le nombre de lec-
teurs reste stable. Nous faisons tous les ef-
forts possibles pour maintenir la bonne

situation du moment. Le premier Bicherbus en 1982

Nos lecteurs nous sont fideles. Notre équipe
engagée s'efforce a offrir un service per-
sonalisé et a satisfaire toutes leurs exigen-
ces et tous les souhaits de nos lecteurs.
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Le service collaboration bib liotheques régionales
et municipales

Nous mettons notre expérience et notre savoir-faire a la dis-
position de toute bibliotheque municipale ou régionale. C'est
ainsi que nous avons, cette année, aidé et conseillé la nou-
velle bibliothéque de Vianden a constituer le stock de livres.

La collaboration avec les bibliothéques régionales (bibliothe-
que Leader Eschdorf, bibliothéque Tony Bourg Troisvierges,
bibliotheque municipale Vianden), s’avere étre un complé-
ment d'offre en livres pour ces bibliotheques et pour le
Bicherbus d'offrir a un plus grand nombre de lecteurs 'accés
a l'actualité et a la nouveauté du livre.

Les personnages du nouveau calendrier 2005

Le service actualité du livre

Nous aimerions mettre en évidence notre service «actualité du livre» que nous développons depuis quelques années déja.
Le service BicherBus reste constamment a I'écoute des nouvelles parutions de livres et s’engage auprés de ses lecteurs
de les pourvoir en livres qui viennent actuellement de paraitre sur le marché du livre.

F

le Bicherbus «Storch»

Le service conseil

Notre personnel se met volontairement au service de nos lec-
teurs adolescents et adultes afin de leur donner des conseils
concernant la lecture, le contenu, la valeurs pédagogiques
ou littéraires, les spécificités d'age.

Le service école primaire

On s’efforce plus particulierement de conseiller nos jeunes
lecteurs et leurs instituteurs et institutrices lors de nos lon-
gues haltes aupres des nombreuses écoles primaires a tra-
vers tout le Grand-Duché. Les écoliers sont nos lecteurs ado-
lescents et adultes de demain.

Nos petits lecteurs
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Le Centre de Rencontre et d’Animation Culturelle (CRA  C) de Larochette

Obijectif principal
Faire percevoir les différences et les similitudes entre différentes cultures par des activités d’expression

Obijectifs secondaires

Apprentissage de différentes techniques d’expression

Aide lors des devoirs a domicile

Vécu du travail en groupe et individuel

Stimulation et développement des capacités sensorielles
Initiation et perfectionnement au multimédia

Apprentissage du langage cinématographique

Activités en pleine nature

Participation au développement du parc d'éveil et environnemental
« du Centre Osterbour a Larochette

Réalisation de supports pédagogiques

Collaboration avec des partenaires (institutions, communes,
associations etc.)

Réalisation de projets pilotes

Descriptions des activités

ACTIVITES PARASCOLAIRES

70 enfants de la commune de Larochette ont profité, pendant les aprés-midi libres, du soutien lors de la réalisation des
devoirs scolaires & domicile, suivis d’activités d’expression, destinées, entre autres (voir objectifs secondaires), a faire
découvrir aux enfants les différences et les similitudes entre les différentes cultures.

Ces activités s’adressent principalement (mais pas exclusivement) a des enfants dont les parents travaillent a deux, et qui
n‘ont que peu de temps pour assurer le suivi scolaire de leurs enfants. En plus beaucoup ne possedent pas le bagage
intellectuel nécessaire, ni les connaissances linguistiques requises, pour aider leurs enfants de maniére efficace.

Les activités se sont déroulées en étroite collaboration avec les responsables communaux de Larochette et le corps
enseignant.

Par le biais des activités créatives, les enfants ont été stimulé, a développer I'esprit de tolérance face aux différences et de

percevoir d’'une meilleure maniére le contexte culturel dans lequel ils vivent.
Cette année les enfants ont participé a la réalisation d’'une oeuvre collective a savoir le jardin des totems,

ACTIVITES PENDANT LES VACANCES SCOLAIRES

Le parc d’éveil et en vironnemental

Comme partenaire le C.R.A.C. a continué a apporter une importante contribution au développement du parc d'éveil et
environnemental situé au Centre Osterbourg a Larochette.

Les activités se sont déroulées en étroite collaboration avec des institutions et des associations (S.N.J.,C.A.J.L., Adminis-
tration de 'Emploi, Amis du Chateau, C.E.P.A., Commune de Larochette, corps enseignant).

Ce parc présente la particularité et I'originalité d’étre parsemé par des installations permanentes ou éphémeres, réalisées
par des enfants, encadrés par des pédagogues et/ou des artistes.

Ces créations gravitent autour de thémes ayant comme noyau les 4 éléments a savoir: le feu, I'eau, le vent, et la terre.

Arbre de la paix

Réalisation d’une sculpture géante représentant les traces de

tous les participants (enfants du CRAC, population locale, jeunes venant du Portugal, d’Autriche, d’Estonie et de Belgique)
Larbre a été choisi parce qu'il est le symbole de vie, de régénération, présent dans chaque culture et religion. Larbre est
vecteur commun ou encore un trait d'union entre toutes les cultures.
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Le tronc est pourvu de mille et une plaques d'argile incustrées et colorées, évocatrices d’'une mémoire universelle.
Chaque morceau porte une signature, appartenant a des personnes diverses, immortalisant de cette fagcon leur participa-
tion a la réalisation de I'arbre.

La partie supérieure constitue I'aboutissement de cette oeuvre. Les branches dorées annoncent le changement, la nou-
velle conscience de 'homme. Les ramifications, porteuses d’énergie puissante, produisent de grandes feuilles vertes,
elles-mémes porteuses d’espérances pour les générations a venir.

B L' Académie d’été a Lar ochette
Le C.R.A.C. a agi comme partenaire du C.E.PA. a Larochette

Atelier s pour enfants

. Réalisation de sculptures utilisables comme bancs. (Birgid Koglin)

Largile a été choisi pour réaliser ces créations parce qu’il symbolise la terre (un des 4 éléments qui constituent le fil
conducteur des activités créatives dans le parc Osterbour).

Ce matériel fait partie de la crdute terrestre, sans valeur intrinséque en soi, il peut en acquérir une, quand il est transformé
en objets. La manipulation de I'argile n’exige pas de capacités élaborées pour en tirer une premiére expression.

Mis a part ces créations qui sont restés en place dans le parc, les enfants ont réalisé de petites oeuvres qui ont été bralé
a l'aide de la technique du “Raku”, en pleine nature, ensemble avec les participants du cours pour adultes et jeunes.

. Créations de sculptures avec différentes sortes de métal. (Jean-Jaques Kohn)

Les enfants ont fait connaissance avec la spécificité de différentes sortes de métal et des techniques (scier,couper, plier,
souder etc.) pouvant les transformer, avec comme but final, la réalisation d’'une sculpture restant en place dans le petit
musée situé en pleine nature.

. Peinture sur tissu (lva Mraz’'kova)

Recherche des phases créatives: regarder, se souvenir, modifier. Réalisation d’'une oeuvre commune servant a embellir
le parc du Centre Osterbour en harmonie avec les oeuvres

réalisées les années précédentes.

. Réalisation d’'un film (Jean Roland Lamy - Au - Rousseau)
Apprentissage du langage cinématographique en réalisant un petit film (montage sur ordinateur). Le parc du Centre Osterbour,
avec toutes ses sculptures, a servi comme décor naturel.

. Féte de la couleur et des matieres (Lydia Markiewicz)

Découverte de I'avantage des couleurs pures. Invention et comparaison de différents modes de production de mélanges,
en changeant les couleurs et les supports. Expérimentation d’outils généralement peu utilisés et d’autres déja connus

( sacs en papier,morceaux de tissus, films cartons ondulés, ficelles,sable etc.)

Cours pour adultes et jeunes
. Réalisation de sculptures miniatures en argile (Birgit Koglin)

Ce cours destiné aux adultes et jeunes a donné la possibilité aux participants de vivre grace a la technique du “Raku* la
transformation de leurs oeuvres sur place.

] LACADEMIE D’ETE A ECHTERNA CH
Le C.R.A.C. a agi comme partenaire du C.E.PA. a Echternach

Atelier s pour enfants
. Initiation & la musique (Carmen Wurth)

Initiation a la musique par de petits gestes et des instruments inattendus pour partir a la découverte du monde magique et
sonore du rythme et de la musique
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. Danse (Isabelle Mathieu-Schackmann)
Initiation a la danse classiqueet a la danse Jazz, prise conscience du shéma corporel, de la musique, du rythme et de
I'espace. Mise en place d’'un petit spectacle.

. Cirque (Zirkus Lakriz)
Apprentissage des techniques du cirque (monocycle, jonglage, échasses, clownerie, magie, acrobaties etc.) et mise en
place d'un spectacle

. Réalisation d'un film (Jean-Roland Lamy-Au-Rousseau)
voir Larochette

. Féte de la couleur et des matieres (Lydia Markiewicz)
voir Larochette

Cours pour adultes et jeunes

. Peinture (Lydia Markiewicz)
Créations a partir de techniques diverses (peinture, dessin, collage, gravure etc.)

[ ] ACTIVITES PONCTUELLES

. REALISATION DU “Jardin des totems”

Le jardin des totems réalisé par 4 classes de primo-arrivants (SNJ), les enfants du CRAC, fréquentant les cours des apres-
midi libres, ainsi que des enfants s’étant inscrits dans des ateliers ayant eu lieu pendant les vacances de Paques et
organisés par le CRAC.

Cette installation résulte de la collaboration étroite entre 'SNJ, le CRAC et I'artiste Florence Hoffmann.

Description du projet

Les différents groupes ont commencé le processus par:

une recherche sur I'origine et la signification des totems
(idéogrammes, fonction d’identification, messages, clans, bétes mystiques etc.)
suivi par:
des explications sur le haut-relief, le bas-relief et la ronde bosse (avec des références a des oeuvres récentes).
la réalisation d'un projet totem individuel
ne pas copier un totem indien mais créer soi-méme son totem
et affirmer par cette démarche une partie de sa personnalité.
Réflexion sur la notion de symbole. Donner la possibilité aux participants (par les sens qu’ils donnent au choix d’'un
animal ou d'un objet) d’exprimer ce qu'ils aiment et ce qu'’ils espéerent.
Etablissement d'un lien entre différents champs culturels,
omniprésents grace aux différentes réalisations.
la réalisation d’'une esquisse en terre glaise
le choix des couleurs
la sculpture sur bois des symboles par lesquels ils ont choisi de se représenter.

Linstallation a été inauguré en présence de tous les participants

Projets avec des gr oupes de jeunes

Le CRAC a accompagné (surtout dans le domaine du multimédia) différents groupes de jeunes qui se sont fixés comme
but de découvrir les différences et les similitudes entre différentes cultures ou les différences tout court (jeunes handica-

pés)
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Transf ert du C.R.A.C. dans la maison Roebe

Le C.R.A.C. a participé a des réunions ayant comme theme I'avancement des travaux de restauration d’'une partie de la
maison Roebe et la définition du réle du C.R.A.C. a jouer dans ce contexte nouveau. Les travaux ont démarré en 2003 et
sont en cours.

Présentation des activités du C.R.A.C. au grand pub lic

Différentes activités du C.R.A.C. ont été présentées dans des émissions de télévision et de radio, ainsi que dans des
articles de presse.
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V.

Relations culturelles bilatérales

B Séjours de bour siers-étudiants étrang ers venant majoritairement des pa ys d’Eur ope
centrale et d’'Eur ope de I'Est

Dans le cadre des accords culturels bilatéraux en particulier, et de ses relations internationales en général, le service des
étudiants étrangers du Ministére de la Culture, de I'Enseignement Supérieur et de la Recherche a traité en 2004 les
dossiers de 51 étudiantes et étudiants ressortissants de pays étrangers communautaires ou non-communautaires, et en
séjour d’études a long terme.

Quarante-sept de ces étudiants ont été en études en 2004 pour toute une année académique. Vingt-trois ont terminé
durant I'année 2004 leurs études au Luxembourg. Onze ont été admis & continuer pour une année supplémentaire leur
formation entamée a Luxembourg, quatorze étudiants ont été nouvellement admis a la rentrée scolaire 2004 comme
boursiers, en vue de commencer des études auprés d'institutions universitaires luxembourgeoises ou aupres de Conser-
vatoires de musique. Il s’agit d’étudiants venant d’Allemagne, de Chine, de Roumanie, de Bulgarie, de Bosnie, de Russie,
du Cameroun, de Slovénie, d’lIran, de Pologne 4gés de 21 & 28 ans.

Les institutions scolaires auprés desquelles ces étudiants se sont inscrits ont été notamment I'Université du Luxembourg,
les Conservatoires de musique de Luxembourg, d’Esch-sur-Alzette et d’Ettelbruck/Diekirch et le Centre de Langues de
Langues a Luxembourg.
En 2004, la fréquentation des cours d'études universitaires, de recherches post-universitaires , d'études au Centre de
Langues de Luxembourg, ou d’études musicales auprés des Conservatoires s’est établie comme suit :
Univer sité du Lux embour g / Institut Univer sitaire International — DESS en dr oit comm unautaire (10)

1 ressortissant lettonien

6 étudiants bulgares

2 étudiants polonais

1 étudiant roumain

Univer sité du Lux embour g — Faculté d’études économiques (3)

3 ressortissants slovaques

Univer sité du Lux embour g — Faculté des lettres (3)
1 étudiant polonais
1 étudiant albanais
1 étudiant belge

Institut Eur opéen d’Administration Pub  lique (1)

1 étudiant grec

Univer sité du Lux embour g — Faculté des sciences tec hniques et de comm unication (17)

1 ressortissant slovaque
2 ressortissants polonais
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11 ressortissants chinois
2 ressortissants camérouniens
2 ressortissants indiens

Univer sité du Lux embour g — cycle cour t d'études supérieures en g estion: (2)

1 étudiant camerounais

Conser vatoires de Musiques : (11)

2 ressortissants polonais
1 ressortissant bosniaque
2 ressortissants russes

2 ressortissants boliviens
3 ressortissants roumains
1 ressortissant allemand

B Bourses détudes accor dées en 2004 a des ressor tissants étrang ers pour suivre des
séjour s de spécialisation au Lux embour g

Six étudiants de nationalité russe respectivement hongroise ont effectué un séjour de recherche et de spécialisation de
trois mois auprés du département de littérature de I'Université du Luxembourg

Trois étudiants en littérature respectivement en sciences pédagogiques de nationalité roumaine, bulgare et hongroise ont
effectué, dans le cadre des accords culturels bilatéraux avec le Luxembourg et leur pays respectif, un stage pratique de six
semaines auprés du Centre de Langues de Luxembourg

B Séjours dexperts

Un linguiste russe a effectué un séjour post-universitaire de deux mois en vue d’'assurer des cours de langue et d'histoire
au sein de I'Institut culturel Pouchkine ;

Une linguiste de nationalité bulgare a effectué un séjour post-universitaire de deux mois aupres du département des lettres
de I'Université du Luxwembourg

Deux juristes de nationalité italienne respectivement hongroise ont effectué un séjour de recherche post-universitaire d’un
mois aupres de la Cour de Justice Européenne

Un expert russe en sciences de théatre a encadre un stage de spécialisation de dix jours au Conservatoire de la ville de
Luxembourg

Cinquante-quatre experts étrangers ont séjourné en 2004 au Luxembourg pour un nombre global de 231 nuitées en vue
d’effectuer pour compte du Ministere ou des différents instituts culturels des missions de courte durée telles que con-
voyage d’expositions, conférences, réalisation d'études, ou effectuant, dans le cadre des accords culturels bilatéraux, des
recherches scientifiques ou des séjours de spécialisation et de recherches post-universitaires .
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B Séjour d'étudiants de nationalité étrangére a  yant fréquenté des cour s d’'été or ganisés
en 2004 au Lux embour g

Cours organisés par le Conservatoire de Musique de Luxembourg (cours internationaux de perfectionnement musical) : 31
boursiers:

Belgique (3), France (1), Italie (13) , Slovaquie(2) Roumanie (6) Finlande (2), Tchechie (2), Allemagne (1) Hongrie (1)

Cours organisés par le Cercle Européen pour la Propagation des Arts (CEPA) : 2 boursiers:
Italie (1) , Roumanie (1)

B Séjours d’études a I'étrang er effectués par des étudiants-bour siers lux embour geois

Une ressortissante luxembourgeoise a été admise en 2004 comme étudiante-boursiére de la Communauté flamande de
Belgique en vue d'effectuer une année d'études aupres du College d’Europe a Bruges.

Trois ressortissants luxembourgeois ont pu profiter d’'une bourse d’études accordée en 2004 par les autorités chinoises en
vue de d’effectuer une spécialisation post-universitaire ou de continuer leurs études aupres d'une université chinoise.
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V.

Relations culturelles m ultilatérales

Dans le cadre de la Grande Région
«Luxembour g et Grande Région, Capitale eur opéenne de la Culture 2007»

a. Lasbllux embourg eoise et la coor dination générale

L'asbl luxembourgeoise «Luxembourg et Grande Région, Capitale européenne de la Culture 2007» se compose de 14
membres issus de I'administration gouvernementale et communale ainsi que d’autres structures (Syvicol, ALAC, LCTO,
ONT).

b. l'asb | transfr ontaliere et les coor dinations régionales

La création d'une asbl transfrontaliére comprenant, au sein du conseil d'administration de 17 membres, 9 membres luxem-
bourgeois et deux de chaque région participante, a été achevée en septembre 2004. Lasbl transfrontaliére est responsa-
ble pour les projets transfrontaliers et la cohésion du projet. Par contre, par le principe de territorialité financiére, chaque
région est responsable pour le budget a allouer aux manifestations se déroulant sur son territoire resp. aux contributions
investies par chaque région dans des projets transfrontaliers.

c. lacollecte de pr ojets

La collecte de projets s'est effectuée sans appel public aux projets, mais sur base d'un intense travail d’'information et de
dialogue. Plus de 300 entrevues individuelles ont eu lieu avec des institutions, associations et individus intéressés. La
saisie des projets se fait exclusivement par un masque de saisie par Internet, ce qui permet une comparaison optimale et
un traitement équitable de toutes les demandes. A la date butoir du 1" novembre 2004 quelque 300 propositions ont été
soumises. Vu l'information tardive dans certaines régions, un délai supplémentaire a été accordé aux propositions éma-
nant de la Grande Région.

A cet instant, et sans qu'aucune proposition n'ait été définitivement évaluée, I'on peut toutefois voir se profiler le look
approximatif de I'année 2007:

« danslaville de Lux embourg , les institutions publiques de I'Etat et de la Ville ainsi que les forces vives socioculturelles
vont présenter tout au long de I'année un programme culturel attrayant, innovateur et aussi populaire, partiellement a
dimension interrégionale et internationale. Linauguration aura lieu entre le 8 et le 17 décembre 2006, avec de tres forts
éléments festifs populaires.

¢ A linstar de la Zeltstad de 1995 sur le plateau du St-Esprit, la coordination disposera en 2007 d’un lieu central
d’accueil particulierement attractif: les deux rotondes de Bonnevoie, dont I'une sera utilisée comme agora publique et
I'autre comme centre de jeunes, ceci en collaboration avec le SNJ.

e dans le Sud du pays, plusieurs sites vont également se profiler thématiquement tout au long de I'année. Ce seront
notamment Dudelange, «cité européenne des migrations», Differdange, placée sous le leitmotiv de la «différence et de
I'intégration», Belval comme croisement entre patrimoine industriel et défis de la société du savoir.

¢« Le Nord du pays sera également bien servi par un nombre réduit de projets plus visibles, notamment en matiére
d’échanges artistiques transfrontaliers et de terroirs naturels et culturels.

« Le programme prévu dans la région Est sera probablement greffé autour d'un projet social qui prévoit la restauration,
par une initiative d'emploi, d’'une péniche qui traversera Moselle, Sarre et Meuse comme centre culturel mobile.

« Projets transfr ontalier s: outre une panoplie de propositions centrées sur les échanges et la mobilité dans la Grande
Région, les deux projets phares en matiére de pérennisation de réseaux transfrontaliers sont pour la coordination:
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I'’Agence culturelle transfrontaliére permettant la continuation des réseaux apres 2007,
une plateforme télévisuelle commune des chaines publiques et privées de la Grande Région, cruciale pour la
meilleure connaissance des citoyens de la Grande Région.

« Facture locale , régionale et eur opéenne: Les manifestations phares de I'année culturelle 2007 sont censées montrer
trois facettes de la réalité socioculturelle: le haut niveau de création artistique dans les régions participantes, la plus-
value possible due aux réseaux et collaborations transfrontaliéres et enfin la position de précurseur en matiere d'inté-
gration européenne propre au Luxembourg et la Grande Région.

Les ambitions de 2007

La question essentielle a trancher au printemps 2005 est celle des ambitions. Dans la déclaration gouvernementale il est
écrit a ce sujet :

«(...) Le projet 2007 (...) s'inscrira résolument dans une logique cohérente de positionnement économique et touristi-
que («Standortpolitik») que notre pays poursuit depuis des décennies.

Pour atteindre des buts, le Gouvernement entend mettre a la disposition de la manifestation, ensemble avec ses
partenaires de la Ville de Luxembourg et de la Grande Région, un budget conséquent adapté aux ambitions de la
capitale européenne de la culture.»

Cette formulation est hautement motivante pour la coordination générale. Afin de bien cerner la question des ambitions, il
est sans doute utile de jeter un bref coup d’ceil sur I'évolution du concept de «Capitale européenne de la Culture».

a. Féte culturelle

Certaines capitales européennes se sont limitées a de simples grands festivals culturels a portée locale. La Commission et
le Parlement européen ont violemment critiqué cette détérioration du concept initial. Ces critiques ont mené a un nouveau
catalogue de critéres plus ambitieux repris dans le réglement communautaire relatif aux capitales européennes de la
culture, qui prévoit notamment une orientation plus européenne et plus innovatrice de I'événement.

b. Les capitales eur opéennes

Si I'on suit I‘évolution du concept et la réception publique de I'‘événement ,Capitale européenne de la Culture” depuis 1985,
force est de constater que la plupart des villes considérent cet événement de moins en moins comme un genre de festival
artistique couvrant toute de I'année, mais plut6t et de plus en plus fortement comme un outil fort et efficace de positionne-
ment économique et géostratégique dans une Europe dont les épicentres économiques ont tendance a changer de plus
en plus rapidement. La Capitale européenne de la Culture est donc & citer dans le méme ordre d’actions stratégiques
comme des Jeux olympiques (Gréce), des championnats européens (Portugal) ou du monde (Allemagne) de football, des
Expositions universelles (Hanovre 2000), des Présidences de I'Union européenne (Luxembourg 2005) ou un mega-event
comme le «Forum Culturel Mondial », qui s’est déroulé cette année a Barcelone.

Ainsi, en Allemagne, pas moins de 17 villes s'étaient engagées dans un «beauty contest» autour du titre de capitale
européenne de la culture sans précédent rappelant ceux en vue des Jeux Olympiques.

c. Les budgets «Capitale eur opéenne de la Culture»

Les budgets alloués aux capitales de la culture sont le miroir de cette évolution de la féte culturelle vers une opération de
positionnement économique dans l'importance accordée a une telle opération. Si Luxembourg 1995 pouvait encore orga-
niser cet événement avec un succes certain, du moins a I'échelle nationale, avec un budget final de 23 millions d’euros, les
budgets alloués a ces événements ont nettement évolué depuis:

Weimar (1998) 46 millions
Porto (2002) 58 millions
Graz (2003) 59 millions
Lille (2004) 73 millions

Liverpool (2008) 78 millions (budget prév.).
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Si les résultats n'ont pas toujours été a la hauteur des budgets investis dans certaines de ces capitales, le succes fou-
droyant de Lille 2004 montre quel effet la concentration d’efforts humains et matériels affluant de toute la France vers une
ville et une région cible peut avoir sur I'image culturelle, sociale et économique d’'une région accidentée par les mutations
économiques récentes.

Dans le cadre de I'Union eur opéenne

Tout au long de I'année 2004, le Ministere de la Culture, de 'Enseignement supérieur et de la Recherche a participé
activement aux réunions du Comité “ affaires culturelles ”, qui assiste le Conseil des Ministres de la Culture.

Le Ministére de la Culture a été représenté, lors des nombreuses réunions d’experts qui ont été organisées par les Prési-
dence irlandaise et néerlandaise, dans le cadre de leur programme de travail.

Le Ministere de la Culture a participé au Conseil informel des Ministres de la Culture, organisé en juillet 2004 par la
Présidence néerlandaise & Rotterdam.

Madame Erna HENNICOT-SCHOEPGES, Ministre de la Culture, de 'Enseignement supérieur et de la Recherche a parti-
cipé le 27 mai 2004 au Conseil Culture/A udio visuel du 27 mai 2004 sous Présidence irlandaise Il s’agissait du premier
Conseil des Ministres de la Culture depuis I'élargissement du ler mai 2004.

Les vingt-cing Ministres ont lors du déjeuner discuté de la promotion de la diversité culturelle et linguistique via la littérature
et évoqué les mesures proposées par la Présidence irlandaise en faveur de la traduction et de la circulation des oeuvres
littéraires.

Suite a la recommandation de la Commission, au vu du rapport trés positif du jury d’experts indépendants sur la candida-
ture de «Luxembourg et Grande Région, Capitale européenne de la Culture 2007» ainsi que celle de Sibiu (Roumanie),
les Ministres ont, a I'unanimité, désigné Luxembourg et Sibiu comme capitales européennes de la culture pour 2007. lIs ont
aussi désigné Liverpool et Stavanger (Norvége) comme capitales européennes de la culture pour I'année 2008. Un accord
politique a pu étre trouvé pour la manifestation «Capitale européenne de la culture» pour les années 2005-2019, permet-
tant d’intégrer, & partir de 2009, les nouveaux Etats-membres dans le programme.

Les Ministres ont examiné une communication de la Commission intitulée: «la citoyenneté en action: favoriser la culture et
la diversité européennes par les programmes en matiere de jeunesse, de culture, d’audiovisuel et de participation civi-
que». Cette communication trace les grandes lignes de la future génération des programmes de I'action communautaire a
partir de 2006. La Ministre luxembourgeoise s’est déclarée en faveur du maintien d’'un programme indépendant et spécifi-
que pour la culture et a fait un appel pour gu’un budget conséquent soit mis a disposition pour ce nouveau programme.

Madame Octavie MODERT, Secrétaire d’Etat a la culture, a 'Enseignement supérieur et a la Recherche a participé au
Conseil Education Culture et Jeunesse du 16 novembre 2004. Les ministres ont procédé tout d’abord a un débat d’orien-
tation sur le nouveau programme-cadre pour la culture (2007-2013). Les ministres ont ensuite adopté un programme de
travail (« rolling agenda ») pour les années 2005-2006 qui inclut la mobilité des artistes et des collections, le dialogue
interculturel et la stratégie de Lisbonne. Le Conseil a également donné mandat a la Commission européenne pour partici-
per au nom de la Communauté et de ses Etats membres, aux négociations a 'UNESCO sur la convention pour la protec-
tion de la diversité des contenus culturels et expressions artistiques. Finalement Madame la Secrétaire d’Etat a donné un
bref apercu des priorités de la future Présidence luxembourgeoise.

Le Programme « Culture 2000 »

Le programme « Culture 2000 », programme d’action culturelle unique, désormais bien connu, s’articule autour de trois
actions :

¢ Action 1 : projets de coopération culturelle ;

¢ Action 2 : accords de coopération structurés et pluriannuels ;

¢ Action 3 : événements culturels spéciaux ayant une dimension européenne ou internationale (y compris les capitales
européennes de la culture, le prix d'architecture contemporaine).
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L'année 2004 constituait la cinquieme année d'application du programme. La Commission et le comité de gestion n'ont eu
cesse d'affiner les priorités du programme et d’'améliorer sa gestion (notamment le systeme d’experts) et la transparence.

Ainsi avait-il été décidé de consacrer les trois années restantes d’exécution du programme a des themes sectoriels parti-
culiers, a savoir 'année 2002 aux arts visuels, 'année 2003 aux arts du spectacle et 'année 2004 au patrimoine culturel.
Le secteur du livre et de la lecture étant considéré comme une activité qui se déroule sur une base continuelle sur les trois
ans. Afin d'attribuer davantage de poids aux propositions soumises annuellement et de refléter I'activité du secteur culturel
dans les Etats membres, trois thémes horizontaux couvriront les années restantes :

« sensibilisation du citoyen,
* nouvelles technologies/médias se rapportant a la créativité
« héritage culturel, le lien entre le passé et le futur

En 2004, la Commission a sélectionné quelque 233 projets de coopération culturelle (dont 209 projets annuels (associant
au moins trois coorganisateurs) et 24 projets de coopération pluriannuels, associant au moins cing coorganisateurs)
portant principalement sur les arts visuels, les arts du spectacle, le patrimoine culturel, le livre et la lecture. En tout 113
projets concernent le patrimoine culturel, priorité de I'année 2004. Les projets se sont partagés pres de 32 millions d’Euros
de soutien communautaire.

Les experts répartis en différents groupes thématiques (dont la liste est publiée sur le site web de la Commission) ont
examiné les projets sur la base de fiches d'évaluation élaborées par les services de la Commission. Lévaluation se fait
conformément a sept criteres, affectés d'une pondération spécifique, en fonction de leur importance par rapport aux
objectifs du programme et aux criteres de I'appel 2004, a savoir :

« degré de correspondance du projet avec les themes de I'appel, a savoir : la prise en compte du citoyen, la créativité
dans les nouvelles technologies et les médias, la tradition et I'innovation ;

e qualité du projet ;

e valeur ajoutée européenne présentée par le projet ;

« compétence professionnelle des organismes participants au projet ;

e impact du projet sur le grand public ;

e impact social du projet ;

< viabilité financiere du projet.

En plus, sur une échelle allant de 1 a 8, les experts devaient exprimer pour chaque projet leur accord sur le principe méme
de l'attribution d’une subvention.

Tout comme I'année derniere, 30 pays européens ont participé au programme dont les 25 Etats membres, les trois pays de
I'EEE et les deux pays candidats.

La faible participation du Luxembourg qui s’est amorcée les deux derniéres années s’est encore confirmée cette année.
Dans le droit fil des les années précédentes notre participation est surtout concentrée sur la co-organisation de projets.

Projets lux embourg eois sélectionnés en 2004

Action 1 (pr ojets ann uels)

Patrimoine culturel

2 projets ou le Luxembourg participe comme coorganisateur ont été sélectionnés.

1) Nom du projet : Sous le drapeau tricolore : Napoleon in Trier
Organisateur : Stadt Trier
Coorganisateur : Luxembourg : Ville de Luxembourg ; Musée d’Histoire et de la Ville de Luxembourg, Musée d'His-
toire et d’Art
Subside : 121.199 EUR

2) Nom du projet : Mémoire de la Mine et identités culturelles en Europe
Organisateur: Communes européennes du Var
Coorganisateur: Luxembourg: Centre d’Etudes et recherches européennes, Institut d'étude de I'immigration, Mu-
sée national de la mine Rumelange
Subside : 89.210 EUR
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Les capitales eur opéennes de la culture pour 2004, Lille et Génes, ont bénéficié d'une aide de 250 000 euros pour leurs
travaux préparatoires, ainsi que d'une enveloppe supplémentaire de 750 000 euros pour les activités qui se déroulent
pendant I'année.

Coopération dans les pa ys tier s
Culture 2000 favorise également la coopération avec les opérateurs culturels des pays tiers. Cette année, six projets ont
été choisis au titre de cette action.

Pour 2005-2006, le programme soutiendra les projets menés dans tous les domaines artistiques et culturels, sans priorité
particuliere.

A noter gu’en juillet 2004, la Commission européenne a proposé un nouveau pr ogramme de coopération culturelle
pour la période 2007-2013, qui se concentrera sur trois priorités: la mobilité des artistes et des travailleurs du secteur de
la culture, la mobilité des ceuvres et le dialogue interculturel. Un budget Iégerement supérieur a 400 millions d’euros a été
proposé pour ce nouveau programme.

Point de contact culturel

A l'instar des autres membres de I'Union européenne, le Luxembourg dispose d’'un point de contact culturel. La personne
en charge de cette mission apporte sur le plan national des renseignements sur les activités culturelles de I'Union euro-
péenne et les programmes communautaires y relatifs. Elle procure des informations aux candidats, participants éventuels
aux différents programmes communautaires dans le domaine de la culture.

Il se recommande que les personnes intéressées a présenter un projet au titre de « culture 2000 » passent au préalable
par le point de contact. Il est bien évident que I'assistance fournie par le point de contact n’est aucunement déterminant
pour I'obtention d'un soutien financier. Elle pourrait toutefois se révéler précieuse pour la correction des imperfections
techniques du dossier (lui permettant de passer le cap de la « présélection ») et le cas échéant en augmenter la qualité.

Dans le cadre de la Francophonie

Stage multilatéral pour cadres et diplomates des pa  ys candidats a I'adhésion a I'Union eur  opéenne
(01 — 04 avril 2004)

Pour la cinquieme année consécutive, le Ministere des Affaires étrangeres francais, le Commissariat général aux relations
internationales de la communauté francaise de Belgique, ’Agence de la Francophonie a Paris, le Ministére de la Culture,
de 'Enseignement supérieur et de la Recherche et le Ministére des Affaires étrangeres du Grand-Duché de Luxembourg
ont organisé un stage d’information dans les trois capitales de I'Union Européenne, Bruxelles, Luxembourg, Strasbourg,
ainsi qu'a Paris.

Ce stage s’est adressé a des hauts fonctionnaires des 10 nouveaux pays membres de I'Union Européenne (pays adhé-
rents au moment du stage), ainsi que des pays candidats a I'adhésion a I'Union Européenne (Roumanie, Bulgarie, Tur-
quie). Il a été organisé sous forme de quatre séjours d’'une durée de 4 jours dans chacune des villes.

L'objectif de ce stage est de faire percevoir de maniére concréte les réalités francophones des institutions de I'Union
européenne et de leur environnement. Le propos était de familiariser les participants au fonctionnement des institutions, de
leur donner I'occasion de contacts avec des personnalités (commissaires européens, fonctionnaires, responsables régio-
naux ou maires des villes etc.), mais également de leur faire appréhender le contexte social et culturel dans lequel devront
évoluer les diplomates ou fonctionnaires des actuels et futurs états-membres.

Le volet luxembourgeois était placé sous le theme de la « Connaissance des institutions communautaires et coopération
transfrontaliere ». Parmi les activités qui ont été organisées il convient de citer les suivantes :

« Présentation du projet ‘European Navigator ‘ par 3 responsables du Centre Virtuel de la Connaissance sur I'Europe ;

« Conférence par M. Jean-Marie Majerus, historien, collaborateur au Centre d'études et de recherches européennes
(éléments de I'histoire politique et culturelle du Luxembourg) ;

« Visite de la Banque Européenne d’'Investissement BEI
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« Série de conférences par les collaborateurs des différentes directions du Ministere des Affaires Etrangeres, du Com-
merce Extérieur, de la Coopération, de I'’Action Humanitaire et de la Défense.

e Conférence par M. Jul Christophory, ancien directeur de la Bibliotheque Nationale du Luxembourg, sur les aspects
sociolinguistiques et multiculturels du Luxembourg.

« Conférence par M. Marco Battistella, membre du Conseil d’Administration de « Luxembourg et Grande Région — Capi-
tale européenne de la culture 2007 » : présentation de ce projet de coopération culturelle transfrontaliére.

e Visite guidée du centre ville de Luxembourg

« Visite des nouvelles infrastructures culturelles et sportives: visite du futur Musée d’Art Moderne Grand-Duc Jean («
Musée Pei ») par les responsables de la Fondation Musée d’Art Moderne ; visite du Centre culturel et sportif « La
Coque »

« Visite de la légendaire exposition « The Family of Man » par Edward Steichen, inscrite au Registre Mémoire du Monde
de TUNESCO

e Visite du Musée Victor Hugo a Vianden

e Exposé par M. Frank Wilhelm, professeur et vice-président de I'association « Les Amis de la Maison Victor Hugo a
Vianden sur « LEurope et la Francophonie », touchant trois sujets: a) Lidée d’Europe au cours des siécles; b) Lutopie
des Etats-Unis d’Europe chez Victor Hugo; c) LEurope et la francophonie.

Dans le cadre d’autres or ganisations internationales

Le Ministere de la culture, de 'Enseignement supérieur et de la Recherche suit de prés les activités ayant un impact sur la
culture notamment au sein de I'Organisation mondiale de la propriété intellectuelle et de I'Organisation mondiale du com-
merce (ADPIC, services).

% Organisation mondiale du commer ce

L'année 2004 était surtout consacrée a la poursuite des travaux pour la mise en ceuvre du Programme de Doha pour le
développement. A cet égard I'ensemble de décisions (« July package ») adopté le 1" aolt 2004 constitue un pas important
pour une issue heureuse et rapide du cycle de négociations dont la date limite a été étendue au-dela du 1° janvier 2005.
L'accord couvre les secteurs suivants : agriculture , coton, acces au mar ché des pr oduits non a gricoles (NAMA), déve-
loppement (surtout traitement spécial et différencié, assistance technique, mise en ceuvre), services, autres or ganes de
négociation (régles, commerce et environnement, propriété intellectuelle, réglement des différends), sujets de Singa-
pour (surtout facilitation des échanges) et autres éléments du pr ogramme de tra vail de Doha. Il comporte de méme 4
annexes : un cadre pour les modalités pour un accord en Agriculture ;un cadre pour les modalités concernant NAMA , ;
des recommandations pour les négociations sur les services ; des modalités pour et le lancement des négociations en
matiere de Facilitation des éc hanges. A relever aussi que les Etats membres ont décidé de tenir la sixieme conférence
ministérielle du 13 au 18 décembre 2005 a Hong Kong.

Dans le cadre du Conseil ADPIC, les Etats membres ont poursuivi les négociations visant a obtenir un accor d sur une
recommandation au Conseil général por tant amendement de I'accor d ADPIC (mise en ceuvre du paragraphe 6 de la
déclaration de Doha sur I'accord ADPIC et la santé publique pour ce qui est de la capacité de fabrication dans le secteur
pharmaceutique et I'utilisation effective de licences obligatoires). D’autres sujets sont en discussion sans que pour autant
de progrés ait été enregistré, il s'agit notamment du réexamen des dispositions de I'article 27.3 b), de la relation entre
I'accord ADPIC et la Convention sur la biodiversité et de la protection des savoirs traditionnels et du folklore.

Dans le cadre de la session extraordinaire du Conseil ADPIC, les Etats membres ont poursuivi les négociations sur la mise
en place d'un systeme multilatéral de notification et d’enregistrement des indications géographiques pour les vins et
spiritueux. Des discussions extrémement infructueuses ont aussi eu lieu en matiére d’extension de la protection des
indications géographiques aux produits autres que les vins et spiritueux.

Les Etats membres de 'OMC ont aussi procédé a un échange de vues sur les implications commerciales du projet de traité
de 'UNESCO sur la diversité culturelle.
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% Organisation mondiale de la pr opriété intellectuelle (OMPI)

Les Etats membres ont progressé dans leurs discussions sur I'élaboration d'un traité sur la pr otection des or ganismes
de radiodiffusion visant a actualiser les normes de propriété intellectuelle applicables a la radiodiffusion & I'ere numéri-
que. Les Etats membres se sont prononcés en faveur de I'accélération des travaux vers la conclusion du traité.

Sur la question de la protection des interprétations ou e  xécutions audio visuelles en revanche aucune percée n'a été
possible. Les discussions butent toujours sur la question fondamentale de la maniére dont les producteurs acquierent les
droits des artistes-interprétes ou exécutants, a savoir de plein droit ou de maniere conventionnelle. La question reste donc
a I'ordre du jour, certains Etats membres plaidant pour une rapide résolution des questions en suspens aux fins de I'élabo-
ration d’un nouveau traité.

Les Etats membres ont convenu de convoquer pour mars 2006 une conférence diplomatique sur la révision d’'un traité
international essentiel afin de simplifier et rationaliser les pr océdures relatives a I'enregistrement des mar  ques.
Des dispositions relatives au dépdt électronique des demandes d’enregistrement de marques et des communications
connexes, des dispositions concernant I'enregistrement des licences de marques et de sursis en cas d’inobservation de
certains délais et la mise en place d’'une assemblée des parties contractantes devront étre intégrées dans le nouveau
traité.

Le Comité inter gouvernemental relatif aux ressour ces génétiques, aux savoirs traditionnels et au f olklore a exa-
miné un rapport de situation établi par le Bureau international. Ils se sont félicités des progres accomplis vers la réalisation
de résultats concrets, sous forme de dispositions relatives a la protection des savoirs traditionnels et des expressions de
folklore ou expressions culturelles traditionnelles.

Les Etats membres se sont aussi penchés sur la délicate question du lien entre le systeme des brevets et les régimes
juridiques régissant I'accés aux ressources génétiques et le partage équitable des avantages découlant de I'utilisation de
ces ressources. Certaines législations nationales sur les brevets exigent des déposants qu'ils donnent des renseigne-
ments précis sur les ressources génétiques ou les savoirs traditionnels utilisés dans les inventions revendiquées. Certains
Etats membres de 'OMPI demandent que les normes internationales soient modifiées en ce sens.

Le fait le plus innovateur est aucun doute la mise en valeur de la notion de développement dans les travaux de 'OMPI. En
effet, suite a une proposition du Brésil et de I'Argentine sur un agenda de développement de 'OMPI, les Etats membres se
sont mis d'accord pour convoquer des réunions intergouvernementales intersessions sur la question avec pour but de
faire rapport a 'Assemblée générale de 2005 pour examen et décision.

L'Organisation a di faire face en 2004 a des problémes structurels dont I'un relatif a un manque imprévu de ressources
et I'autre a I'effondrement du consortium chargé de construire le nouvel immeuble de 'OMPI. LOMPI semble étre victime
de son propre succes. Aprés avoir fait montre de tendances mégalomanes ces derniers temps grace a des ressources
financieres plus qu'abondantes, des négligences ont été commises auxquelles il est grand temps de faire face.

Pour la premiere fois en 15 ans, les demandes de brevet ont drastiguement chuté engendrant ainsi une diminution de 3%
des recettes du PCT. Plusieurs raisons semblent expliquer la diminution des applications du PCT : le ralentissement
économique mondial, le taux d’échange avec le $ et le fait que le PCT est entré dans une phase mature et qu'il n’y a plus
de newcomers. De surcroit, une Iégere augmentation dans les cotisations d’enregistrement des brevets dans le USPTO et
le EPO aurait aussi un role a jouer, de méme que les réformes du systéme du PCT qui auraient rendu les déposants plus
prudents.

Les Etats membres n’ont pas consenti a un ajustement des taxes cette année mais ont demandé a 'OMPI de faire face a
cette baisse d’activités en ne créant pas de nouveaux postes de travail dans le domaine du PCT. D’autres coupures dans
les dépenses concerneront notamment les voyages de service, 'ameublement des bureaux et I'équipement. LOMPI es-
saiera également de diminuer les dépenses dans les domaines de la location de bureaux et de technologie de I'informa-
tion.

Le consortium helvético-espagnol sélectionné a Iissue d’'un appel a candidatures par un jury spécialement établi a cette
fin s’est séparé suite a des profonds désaccords (le contrat a été résilié car les deux entreprises ont écrit individuellement
une lettre a 'OMPI lui notifiant qu’elles n’étaient plus a méme d’honorer leurs engagements et de poursuivre conjointement
la construction des batiments). Les travaux préparatoires de la premiere phase (déblayement du terrain et suppression des
immeubles existants) ont donc subi un brusque coup d'arrét.

L'OMPI explore maintenant les différents scénarios et espére reconvoquer le jury au plus vite.
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Dans le cadre de TUNESCO

Le Luxembourg a participé a la premiere session de la réunion intergouvernementale qui s’est déroulée a Paris du 20 au
25 septembre 2004 sur I'avant-projet de traité sur la pr otection de la diver sité des conten us culturels et des e xpres-
sions ar tistiques . LUE et ses Etats membres ont présenté en date du 15 novembre une communication sur I'avant-projet
de convention. Le Conseil des ministres de I'UE, lors de sa réunion du 16 novembre 2004, a adopté un mandat de négo-
ciation autorisant la Commission a par ticiper , au nom de la Comm unauté eur opéenne , aux négociations a 'UNESCO
Les discussions se poursuivront dans le courant de 2005 avec comme objectif de présenter a la conférence générale
d’octobre 2005 un premier projet de convention.

Commission nationale pour la coopérationa  vec 'UNESCO

1. Le 22 janvier 2004 : réunion pléniére de la Commission Nationale.
C’était la premiére réunion avec la nouvelle composition en présence de la Ministre de la Culture, de 'Enseignement
supérieur et de la Recherche Madame Erna Hennicot-Schoepges.

2. Le 2 février 2004 entrevue avec le Directeur de I'école hoteliere a Diekirch en vue de I'admission du lycée technique
Alexis Heck au Réseau des écoles associées UNESCO.
Demande de I'école hbteliere de Diekirch de participation au Systeme des Ecoles Associées de TUNESCO (réSEAU),
avec le projet : « gastronomie pour la paix ».

3. Plusieurs réunions de travail ont eu lieu avec les responsables d’écoles UNESCO a Dillingen, lllingen, Saarbriicken et
Trier en vue d’'une collaboration avec des écoles associées allemandes du Saarland et de Rheinland-Pfalz. (prépara-
tion d’un projet commun le 26 avril 2004 Projekttag a Konz avec le theme « Wasser »).

4. Le 8 mars 2004 : premiére réunion avec le groupe de travail d’Echternach en vue de I'élaboration du dossier pour la
candidature du Luxembourg concernant la 3¢ proclamation des chefs-d’ceuvre du patrimoine oral et immatériel : la
procession dansante d’Echternach.

5. Le 18 mars 2004 en collaboration avec la francophonie conférence-projection par le professeur Frank Wilhelm a
I'université de Luxembourg : « Les écrivains francophones luxembourgeois et les pays du Maghreb ».

6. Le 29 et 30 mars 2004 a Koln et Bonn : participation du secrétaire général a la « 20. Sitzung des RaDT (Rat der
deutschen Terminologie) ».

7. Invitation aux membres de la Commission Nationale du 22 avril 2004 dans les salons du Lycée Technique Hotelier
« Alexis Heck ».

8. Plusieurs réunions de travail avec les responsables de la cellule « Promotion de la paix et de la non-violence /
Friddensfoérderung » de Caritas Luxembourg pour I'organisation de la journée internationale de la paix les 24, 25 et 26
septembre 2004.

9. Le mardi 27 avril 2004 : participation du secrétaire général de la Commission Nationale a la journée « XI national
incoming day : Markenzeichen Kulturtourismus in Luxemburg ? » organisée par 'ONT : présentation des sites du
patrimoine mondial dans la grande région de Luxembourg.

10. Du 13 au 16 mai 2004 : participation du secrétaire général a la réunion « der deutschsprachigen UNESCO-
Kommissionen » a Reichenau (Wien).

11. Au chateau de Clervaux : le vendredi 21 mai : inauguration de la plaque commémorative « Mémoire du Monde » pour
I'exposition de photographie: «The Family of Man» d’Edward Steichen.

12. Les 24 et 25 mai 2004 : participation au Forum européen de la culture dans la salle Robert Krieps au Centre Culturel
de Rencontre Abbaye de Neumdiinster en présence de Son Altesse Royale la Grande-Duchesse.

13. Le jeudi 10 juin 2004 : réunion de la Commission Nationale : Conférence : « La Pharmacie de la nature » par le Dr.
Marc Diederich, Laboratoire de Biologie Moléculaire et Cellulaire du Cancer (LBMCC) a I'Auditoire de I'Hdpital Kirchberg.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Du 15 au 18 juin 2004 participation a une réunion internationale d’experts a Berlin pour I'évaluation du réseau des
écoles associées UNESCO suite au congreés du 50¢ anniversaire du réSEAU.

Du 19 au 24 juin 2004 : a Zurich : participation du président et du secrétaire général a la rencontre des Commissions
Nationales pour 'UNESCO de la région Europe et Amérique du Nord : la Consultation régionale du Directeur général
sur le projet de Programme et budget 2006-2007 (33/C5) et la 14° Conférence régionale quadriennale et statutaire.

Participation de la coordinatrice nationale du réseau des écoles associées au 1st UNESCO/EURED In-Service Teacher
Training Course «Human Rights and peace education in Europe», qui s'est tenu a Guernica (Espagne) du 24 au 30
juillet 2004.

Plusieurs réunions de travail (a Luxembourg, a Paris et a Frankfurt) pour la préparation d’'une réunion régionale des
coordinateurs nationaux du réseau du Systéme des écoles associées UNESCO (réSEAU) de la région Europe et
Amérique du Nord du 10 au 15 mai 2005 a Luxembourg.

Participation du secrétaire général a la « Jahrestagung der Weltkulturerbestatte » a Brihl du 18 au 20 aolt 2004 .

Participation & la Conférence Internationale de I'Education & Genéve du 8 au 11 septembre 2004 (intervention de
Madame la Ministre de 'Education Nationale)

Participation du président et de la coordinatrice nationale du réseau des écoles associées a l'organisation d’'un con-
cours de dessin « dessine-moi la paix » pour les enfants de 4 a 6 ans dans le cadre de la journée internationale de la
PAIX.

Participation de la coordinatrice nationale du réseau des écoles associées, du président et du secrétaire général a
« 39. Jahrestagung der UNESCO - Projektschulen » a Frankfurt/Main du 19 au 22 septembre 2004.

Le vendredi 24 septembre 2004 dans le cadre de la journée internationale de la PAIX : conférence de Monsieur
Doudou Diéne sur le théeme « dialogue ou conflit des civilisations » dans la salle Robert Krieps au Centre Culturel de
Rencontre Abbaye de Neumiunster.

Envoi du dossier de candidature du Luxembourg concernant la 3¢ proclamation des chefs-d’ceuvre du patrimoine oral
et immatériel : la procession dansante d’'Echternach.

Participation aux manifestations de la journée internationale de la PAIX (24/25/26 septembre 2004) sous le Haut
Patronage de Son Altesse Royale la Grand-Duchesse, Ambassadeur de bonne volonté de | ‘UNESCO.

Le lundi 11 octobre visite de Son Altesse Royale la Grande-Duchesse pour rencontrer les membres de la Commission
Nationale pour la Coopération avec I'UNESCO au Centre Culturel de Rencontre Abbaye de Neumdiinster.

En collaboration avec le service des sites et monuments nationaux : rédaction du rapport périodique : Section | :
application de la convention du patrimoine mondial par I'Etat partie.

LUNESCO a décerné en décembre 2004 au documentaire luxembourgeois «Heim ins Reich» le Grand Prix de la
recherche historique dans le cadre de son Festival international du film d’'art 2004.

Participation du président et du secrétaire général a la réunion qui s’est tenue le 10 décembre 2004 au Palais, dans le
cadre du projet UNESCO (micro crédits) soutenu par Son Altesse Royale la Grande-Duchesse. La Grande-Duchesse,
en Sa qualité d’Ambassadeur de bonne volonté de TUNESCO, souhaite soutenir un projet UNESCO?V placé sous la
responsabilité de Mme Sayeeda Rahman, dont SAR et Monsieur Kasel ont pu apprécier le travail lors d'un voyage
effectué au Bangladesh en novembre 2003. Ce projet vise a donner aux jeunes filles, par le biais d’'une formation
adaptée aux besoins, les moyens d’'étre en mesure de demander des micro-crédits afin d’assurer leur subsistance et
celle de leurs familles.

Participation du président de la Commission Nationale a la réunion du Comité intergouvernemental sur la bioéthique
a Paris du 24 au 28 janvier 2005.

1)

a savoir le programme « Breaking the poverty cycle of women : empowering adolescent girls to become agents of social transforma-
tion in South Asia »
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E Dans le cadre du Conseil de I'Eur ope

Les représentants du Ministére de la Culture, de 'Enseignement supérieur et de la Recherche participent régulierement
aux réunions du Comité directeur de la culture du Conseil de I'Europe. A I'ordre du jour des préoccupations du CDCult
demeurent d'une part, le développement de politiques culturelles dans les Etats membres, dont principalement dans les
nouvelles démocraties (programmes STAGE et MOSAIC et autres), d'autre part le dialogue entre cultures (organisation
d’'un forum interculturel sur les « valeurs fondamentales pour un dialogue interculturel »).

Outre les réunions annuelles du CDCult, Luxembourg était représenté a la Conférence des ministres européens responsa-
bles de la culture qui se tenait a Wroclaw (Pologne) en décembre 2004 a I'occasion de la célébration du 50e anniversaire
de la Convention culturelle européenne. Le Conseil de I'Europe a édité pour cet anniversaire un livre sur les traditions
culinaires de ses Etats membres, dont notamment celle du Grand-Duché.

On trouvera le rapport complet de I'Institut européen des ltinéraires culturels du Conseil de I'Europe, institut qui a son siege
au Luxembourg, aux pages suivantes.

INSTITUT EUROPEEN DES ITINERAIRES CULTURELS

l. Itinéraires du Conseil de I'Eur ope

Le rapport 2004 concernant les itinéraires culturels du Conseil de I'Europe avait plusieurs buts :

e mesurer quels étaient ceux des itinéraires culturels qui avaient connu un réel développement ces dernieres années ;

e mesurer quels étaient ceux qui correspondaient réellement a la nouvelle définition — adoptée lors de la 11° réunion du
Conseil d'Orientation des Itinéraires culturels du Conseil de I'Europe - d'un parcours fondé sur un ou plusieurs tracés
actuels ou historiques susceptible(s) d’'étre représenté(s) sur une carte géographique ;

e permettre de préparer plusieurs cérémonies de remise de mentions aux itinéraires qui correspondaient aux critéres
d’attribution, tels que prévus par le Réglement.

Ce rapport avait plus généralement pour but d’assurer une meilleure information sur la réalité du programme au sein du
Secrétariat du Conseil de I'Europe, au sein du GT-Routes, de pouvoir défendre une solution d’amélioration budgétaire,
quelle que soit la solution retenue : recherche d’'un Accord Partiel élargi, création d’un Fonds spécial pour les itinéraires
culturels... et enfin d’assurer une meilleure visibilité au programme.

Deux cérémonies de remise de mentions ont été organisées par le Conseil de I'Europe le 16 juin 2004 a Strasbourg et le
9 décembre 2004 a Wroclaw, cette derniére a I'occasion de la réunion des Ministres de la Culture liée a la célébration du
50¢ anniversaire de la Convention Culturelle Européenne.

D’autre part une plate-forme de réflexion réunissant des représentants du Secrétariat (D.G IV et Congrés des Pouvoirs
Locaux et Régionaux), de I'Institut Européen des Itinéraires culturels, des Représentants Permanents, les membres du
Conseil d’Orientation des Itinéraires culturels, différents opérateurs culturels et touristiques en charge des itinéraires cul-
turels, des experts en tourisme et des représentants des banques éthiques a eu lieu au Centre Culturel de Rencontres de
I’Abbaye de Neuminster le 21 juin 2004 . Elle visait & mieux connaitre & la fois la méthodologie suivie, I'implication des
collectivités territoriales et les modalités de financements pour certains itinéraires culturels : I'Héritage Al-Andalus, le
Patrimoine juif et la Via Francigena afin de voir comment elle pourrait étre appliquée et étendue a des itinéraires intégrant
les pays d’Europe centrale et orientale.

Le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, Mr Terry Davis a fait I'honneur d’une longue visite de I'Institut dans ses
anciens et nouveaux locaux le 25 novembre 2004. Il s’est informé sur différents aspects du programme et a examiné en
détail le site web.

Une réunion a été organisée a Strasbourg le 6 décembre 2004 avec des représentants des banques éthiques pour explo-
rer plus avant I'implication possible de ces organismes de prét dans le cadre de I'aide aux porteurs de projets, tout particu-
lierement pour les propositions mises en ceuvre dans les pays d’Europe centrale et orientale dans un esprit de développe-
ment durable.
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Nous devons également signaler que le Congrés des Pouvoirs Locaux et Régionaux du Conseil de I'Europe a réuni a
Norwich en septembre 2004 un certain nombre de collectivités territoriales porteuses d'itinéraires culturels et que son
Comité des Régions a adopté une Résolution sur « Tourisme culturel et Régions » a partir d’'un rapport préparé sur ce
sujet par I'Institut en 2003.

Ces différentes réunions, ainsi que la présentation du bilan opérationnel et budgétaire des actions mises en ceuvre par
I'Institut a partir des contributions financiéres du Conseil de I'Europe et du Grand-Duché de Luxembourg en 2004 contenu
dans le présent rapport, devraient permettre au Conseil de I'Europe une mise a jour des textes fondateurs de l'activité et
des missions confiées a I'Institut.

Enfin, le Comité Directeur de la Culture en 2004 a reconn u la création des trois themes généraux suivants :

¢ Les « Personnages européens » ;
¢ Le « Patrimoine industriel de I'Europe » ;
¢ Le « Patrimoine migratoire » ;

Et a élu les thémes suivants :

¢ Le « Patrimoine juif en Europe » ;
e Les « Itinéraires du Sud-Est européen ».

11/ Activités 2004

II.A/ Rappor t d’év aluation

A la suite de la 11° réunion du Conseil d'Orientation, le Secrétariat a demandé a I'Institut de préparer un ensemble de
fiches d’évaluation des itinéraires culturels « adoptés et reconnus par le Conseil de I'Europe »" . Ce rapport de 35 fiches de
deux a trois pages chacune, avec une premiére recherche cartographique a été remis a la fin du mois de février 2004 et a
demandé deux mois de travail de préparation.

Il a permis au Secrétariat de regrouper les itinéraires culturels « adoptés et reconnus par le Conseil de I'Europe » selon
leur degré d’avancement réel, en recommandant d’abandonner les cadres de travail qui étaient uniguement caractérisés
par des actions de coopération culturelle, comme « Arts vivants, identité européenne » par exemple. Il a également permis
au Secrétariat de conforter les recommandations du Conseil d’Orientation sur I'adoption de nouveaux itinéraires culturels.

Ce document a été remis au Président du GT-Routes.

C’est sur cette base d'analyse que sont préparées les fiches concernant les nouvelles propositions proposées au Conseil
d’Orientation des lItinéraires culturels cette année.

D LInstitut préparera un rapport sous forme de fichier (une fiche pour chaque itinéraire) indiquant selon I'ordre établi :

1) une description courte mais précise et compléte de litinéraire (s’agit-il d’'un itinéraire avec un trajet géographique? quel est I'état
d’avancement : simple idée ou bien itinéraire existant avec une infrastructure de fonctionnement ? quel est le contexte historique ou
culturel de l'itinéraire ? en quoi le theme correspond-t-il aux criteres d’éligibilité énoncés dans la Résolution (98)4 ;

1) une carte illustrant son ou ses parcours ;

2) le comité scientifique de référence (donnez s'il vous plait les coordonnées) ;

3) le(s) réseau(x) porteur(s) (donnez s'il vous plait les coordonnées) ;

4) le matériel d’'information (publications, matériel audiovisuel, sites et supports Internet); mentionne-t-il le Conseil de I'Europe ? sous
quel forme ?;

5) dans le cas de projets aboutis, quel type de mention propose I'Institut pour que le Conseil de I'Europe les labellise (« Grand
itinéraire culturel du Conseil de I'Europe », « Itinéraire culturel du Conseil de I'Europe », « Dans le cadre des itinéraires culturels
européens du Conseil de I'Europe ») ;
les principales actions menées ou envisagées (culturelles, touristiqgues, éducatives, sociales, etc.); donnez s'il vous plait une
définition courte et précise montrant I'intérét, le sens, I'impact obtenu ou attendu dans le cadre du théme a illustrer.

6

=

Comme convenu, il ne s'agit pas seulement de traiter les themes et itinéraires adoptés et reconnus a ce jour par le Conseil de I'Europe.
Veuillez prendre en compte ceux que vous souhaitez ajouter sur la base de votre travail, et enfin les nouvelles propositions.
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I1.B / Attrib ution de mentions

Le Secrétariat a ensuite demandé a I'Institut en mars et septembre 2004 de rédiger des textes courts (300 mots environ)
pour chaque itinéraire retenu et d’effectuer une recherche iconographique afin que des fiches de présentation en couleurs
et illustrées puissent étre préparées par le Secrétariat pour étre distribuées dans un chemise commune lors des cérémo-
nies d'attribution de mentions.

Les itinéraires suivants ont été récompenseés :
« Grand itinéraire du Conseil de 'Eur ope » :

e Les chemins de Saint Jacques de Compostelle
e LaVia Francigena

e Mozart (Personnages européens)

e Vikings

» Sites, routes et monuments hanséatiques

e Les Parcs et Jardins, Paysage

e L'Héritage Al-Andalus

« Itinéraire du Conseil de I'Eur ope »

» Architecture sans frontieéres (Habitat Rural)

+ ltinéraires Schickhardt

« ltinéraires Wenzel et Vauban (Architectures militaires fortifiées)

e La Langue castillane

e Litinéraire du fer dans les Pyrénées (Le Patrimoine industriel en Europe)

Llnstitut a effectué un travail d’accompagnement et de valorisation de ces mentions :

e Actualisation des pages de présentation des itinéraires récompensés sur le site web (Atlas itinéraires culturels) ;

* Mise en place d’une nouvelle page web sur I'attribution des mentions ;

» Rédaction d'articles sur le site web rendant compte des cérémonies d’attribution ;

« Identification claire dés la page d'accueil du programme du Conseil de I'Europe ;

« Envoi de communiqués de presse sur I'espace de la Grande Région ;

e Suivi de la mise en place de lidentification du cadre de programme du Conseil de I'Europe sur les sites web des
partenaires (itinéraire Schickhardt) ainsi que sur les documents distribués (par exemple brochure en direction des
opérateurs touristiques publiée fin 2004 par la Fondation du Legado Al-andalusi. Ce travail se poursuivra en 2005 de
maniére a assurer une cohérence générale et de mettre en place des liens entre tous les sites.

« Distribution des plaguettes publiées par le Conseil de I'Europe lors de réunions ou lors de rendez-vous (plus de 400 a
ce jour).

Il est a noter que le colt d'impression des fiches destinées a la cérémonie de décembre 2004 a été pris en charge par le
Gouvernement luxembourgeois.

I1.C/ Plate-forme

Lors de la réunion du 2 mars 2004 a Strasbourg avec le Président du GT-Routes, le Secrétariat a suggéré de préparer une
plate-forme informelle destinée a mieux cerner la méthodologie de mise en ceuvre d’un itinéraire culturel, les responsabi-
lités respectives des différents acteurs et les modalités de financements des projets. Celle-ci a eu lieu a l'invitation du
Gouvernement luxembourgeois le 21 juin 2004 au Centre Culturel de Rencontres de I'Abbaye de Neumiinster® .

1 Concrétement, il s’agira de former un groupe de travail informel, issu du GT-Routes, réunissant tous les acteurs concernés par la mise
en ceuvre d’'un themel/itinéraire (gouvernements, pouvoirs locaux, opérateurs touristiqueset privés, finance éthique et solidaire, ONG et
société civile, Assemblée parlementaire, Congrés des Pouvoirs Locaux et Régionaux de I'Europe, etc). Cette sorte de « plate-forme »
aura pour objet de discuter sur le concept des Itinéraires et sur la valeur ajoutée de ce programme pour le Conseil de I'Europe. Il permettra
surtout d’identifier et d’entendrent les acteurs qui, sur le terrain, financent et mettent en ceuvre les actions et pour lesquels aucune
structure de représentation n’'a été prévue. Lobjectif de ces réunions informelles sera pour le Conseil d’élaborer une nouvelle stratégie
politique pour le programme des ltinéraires culturels, dans le but de promouvoir les valeurs et principes fondamentaux de I'Organisation.
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Pour ce faire, trois études de cas ont été retenues : I'ltinéraire de I'Héritage Al-Andalus, le Patrimoine juif et la Via Francigena.
La présentation de ces études de cas par les porteurs de projet étant suivi d'une synthese par I'Institut , d’une discussion
par différents experts et de conclusions par le Secrétariat? .

A partir de cette réunion, une rencontre avec les banques éthiques a eu lieu en décembre 2004 pour examiner les condi-
tions de leur participation.

A la suite de cette réunion, il apparait clairement que le financement de certains itinéraires nécessitera que les porteurs
d'itinéraires culturels soient a méme de f ournir un b usiness et un mana gement plan qui permette aux banques de
mieux mesurer les chances de succes des initiatives. Il serait donc impor tant que la préparation d’un dossier pour une
nouvelle pr oposition compor te a I'avenir également cette dimension économique et que I'Institut ait les mo yens
financier s d’accompa gner les por teurs de projets dans une telle anal yse appr ofondie .

LlInstitut a de son cété particulierement travaillé avec les réseaux de villes et les Fondations porteurs d’itinéraires culturels
pour examiner leur par ticipation possib le en termes de financements du pr ogramme et de mobilisation des finance-
ments de I'Union Eur opéenne .

En ce qui concerne la question de la qualité du tourisme culturel, des implications économiques et de la place du
développement durab le, I'Institut a prévu plusieurs ateliers lors de la réunion sur le theme « Tourisme culturel : le défi de
l'intégration » pour la Présidence luxembourgeoise de I'Union Européenne les 21-22 avril 2005.

De méme I'Institut étudie la mise en place d'une série de f ormations pour les différents acteurs des itinéraires culturels
avec des formations regroupées autour d’'universités européennes.

Enfin, & la lecture du rapport sur les missions de suivi on identifiera clairement les efforts faits par I'Institut pour renf orcer
le role et la place des por teurs de projets des pa ys d’Eur ope centrale et orientale (Lituanie, République Slovaque,
Sud-Est européen, Pologne...).

I1.D/ Missions de suivi

Différentes missions de suivi et d’assistance technique ont été menées en 2004 afin de conforter certains itinéraires déja
intégrés, de provoquer des rencontres entre porteurs de projets potentiels et pour la relance de certains itinéraires déja
intégrés, de créer des synergies entre itinéraires déja intégrés et de nouvelles propositions et d’assister certains porteurs
de projets d'itinéraires élus en 2004 dans leur premiére phase de travail afin de leur faire bien prendre conscience des
enjeux de leur participation a long terme.

Y Mme Gabriella Battaini, au nom du Conseil de I'Europe, a clos la réunion en procédant a une synthése des interventions. A la lumiere
des objectifs fixés en début de matinée, elle a soulevé un certain nombre de questions auxquelles il faudra apporter des réponses pour
assurer un avenir au programme des Itinéraires culturels. Parallelement, elle reprend un certain nombre de points clés qui permettent de
cerner les enjeux de ce programme.

Le concept des ltinéraires a clairement un caractére d ynamique , vivant et mouv ant qu'il s'agit a présent d’utiliser a bon escient.

Une des premiéres legons a retenir est la nécessité de développer un concept intégrant plusieurs dimensions. Il s'agit, d’'une part, de
développer I'aspect identitaire dans une Eur  ope qui se globalise . D’autre part, il s’agit de veiller a créer du tourisme culturel de
qualité a yant des réper cussions positives sur I'’économie et la société dans une optique de développement durab le.

Une deuxiéme legon a retenir est la nécessité d’'intégrer 'Eur  ope centrale et orientale dans le pr  ogramme . |l faudra veiller a favoriser
la création d'itinéraires dans cette partie de I'Europe et a se servir des modeles existants.

Mme Battaini a distingué deux phases dans la création de routes. Il y a tout d’abord une phase de lancement quiimplique 'accompagne-
ment du processus de naissance et de développement d’'un itinéraire (voir les mesures Iégislatives prises en ltalie ; voir aussi la conduite
d’une étude de faisabilité, une approche qui n’a pas du tout été abordée dans les discussions ; enfin il faudrait aussi songer a développer
des « masteres » en tourisme culturel). Dans cette phase initiale, on pourrait méme envisager la rédaction d’'un « vade-mecum » qui
listerait les principales actions a mener pour le lancement d’un itinéraire. Dans un second temps, a lieu la phase d'attrib ution de
mentions. Celle-ci ne doit en aucun cas signifier I'arrét du processus de développement de la route mais s’inscrire dans une continuité de
croissance et d’activité en coopération étroite avec le Conseil de I'Europe et I'Institut.

A cette fin, 'organisation a besoin de revoir ses structures de fonctionnement. Cela implique une mise a jour de I’Accord administratif avec
I'Institut. Il faudra veiller a intégrer dans le processus les acteurs du niveau régional et local qui sont devenus incontournables. Enfin, il
s’agira de revoir les modes de financement du programme en y intégrant les ressources issues de I'Union européenne (programme joint
avec le Conseil de I'Europe ; fonds structurels...), de la finance éthique ou encore des collectivités territoriales.

Relations culturelles m ultilatérales 61




Ministere de la Culture

Consolidation

Habitat Rural

Une réunion de confrontation des différentes initiatives concernant I'habitat rural (Grande Région, Pyrénées, Sud-
Est européen...) a eu lieu a Namur en coopération avec la Direction de la Culture et du Patrimoine de la Province de
Namur en janvier 2004. La Fédération des plus Beaux Villages d’Europe (Wallonie, France et Italie) souhaite inté-
grer des pays d’Europe centrale et orientale a son initiative visant a mettre en ceuvre des itinéraires locaux et
transfr ontalier s fondés sur la qualité de la restauration des maisons rurales et sur les e xpériences de déve-
loppement durab le. LInstitut a rencontré les promoteurs de ce projet a plusieurs reprises a Luxembourg et lors de
leur Assemblée Générale en Alsace.

Via Francig ena

L'Association des Communes le long de la Via Francigena a fait appel a plusieurs reprises a I'Institut pour une
présentation du programme (Rome et Fidenza) en particulier en raison de I'élargissement de ce réseau a des
collectivités territoriales importantes : Ville de Rome, Province de Rome, Régions du Lazio, de la Lombardie et de
la Toscane. Ce réseau qui se veut e xemplaire d’'une démar che reliant le gouvernement italien, le Parlement
(lois de pr otection) et le plus grand nombre de collectivités susceptib les de mobiliser des financements
impor tants devient e xemplaire dans le cadre des itinéraires culturels du Conseil de I'Eur ope.

Parcs et Jar dins

Grace aux crédits accordés a I'Institut par le Ministere des Affaires Etrangéres du Grand-Duché de Luxembourg
pour I'étude de faisabilité de la restauration d’'un Parc Edouard André en Lituanie, l'itinéraire des Parcs dans ce
pays a franchi des étapes importantes, sans que le budget du Conseil de I'Europe ait besoin d’étre mobilisé a cette
fin. Llnstitut a donc utilisé le financement du Conseil pour une premiére mission en République Slovaque qui veut
développer une initiative sur ce theme en 2005 en transfrontalier avec la République Tcheque.

D’autre part I'Institut a mis en ceuvre avec la Fondation Bardini a Florence un projet de centre de documentation et
de formation pour la restauration des jardins historiques qui sera inauguré en 2005 et pourrait constituer un Centre
de Ressources thématique régional lié a I'Institut et qui accueillerait I'association du réseau des parcs et jardins de
l'itinéraire du Conseil de I'Europe.

Relance
Itinéraire des Phéniciens

A la suite de Tinitiative d’Antonio Barone pour une relance de l'itinéraire des Phéniciens a partir de la Sicile, deux
missions de I'Institut et une assistance technique suivie ont été entrepris. Une association des villes méditerranéen-
nes impliquées a été crée. Elle a signé une convention d’objectifs avec I'Institut.

Une réunion a été organisée par I'Institut le 24 janvier 2005 entre tous les porteurs de projets qui travaillent sur
I'espace méditerranéen pour étab lir des syner gies entre les villes concernées sur les deux rives de la Médi-
terranée (Al-Andalus, Route de I'Olivier, ltinéraires du sud-Est européen et Routes des Phéniciens).

Un travail de partenariat sera entrepris en 2005 pour relier le nouveau site web des Routes des Phéniciens a celui
de I'Institut et de le faire ainsi bénéficier d’'une base de données performante.

Itinéraire de I'Influence monastique

Lorganisation en juillet 2004 d'une Université d’été européenne financée pour moitié par I'Institut et pour moitié par
I'Université de Technologie de Belfort-Montbéliard a permis de réunir tous les por teurs de pr ojets scientifiques
et touristiques concernant les patrimoines religieux liés aux itinéraires culturels, ceci afin de pr océder a
une lar ge confr ontation méthodologique
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Parmi les propositions qui émergent, celle d’un itinéraire eur opéen des Sites c lunisiens fera I'objet d'une présen-
tation au Conseil d’Orientation des Itinéraires culturels.

D’autres devraient suivre en 2005 en ce qui concerne les sites Cister ciens et les initiatives transfr ontaliéres sur
le Baroque eur opéen, ainsi que sur le monac hisme or thodo xe, en relation a vec les Itinéraires du Sud-Est
européen.

Itinéraires intégrés en 2004
Patrimoine juif

En raison de son caractere particulierement important face aux manifestations récentes d’antisémitisme et pour
tenir compte des demandes manifestées par certains pays d’Europe centrale et orientale, une aide exceptionnelle
a été apportée par I'Institut aux porteurs de projet de cet itinéraire en 2004 a la fois pour la réunion du réseau en juin
2004 et pour le lancement d’'un itinéraire du patrimoine juif en Lituanie. A la suite de la recommandation de I'Institut
les différentes associations impliquées (le B’nai B'rith Europe, le Red de Juderias et le Conseil Européen des
Communautés Juives) ont décidé de créer une association commune ayant son siege a Luxembourg et disposant
d’une personne permanente.

Patrimoine industriel

Llnstitut a surtout travaillé cette année a présenter ce nouveau theme élu dans différentes réunions européennes
liées a la mise en tourisme des sites industriels (Pologne) et aux méthodologies d’interprétation (Saint Etienne). Un
travail se poursuit pour I'attribution de mentions aux itinéraires du fer en Europe centrale.

Patrimoine migratoire

Un travail d’explication de la méthodologie des itinéraires culturels se poursuit auprées de I’Association qui prend en
charge cet itinéraire nouvellement élu. LInstitut était présent lors de 'Assemblée Générale de 'AEMI (Association
des Institutions pour les migrations européennes) en Suéde en octobre 2005. Parmi la quarantaine de membres de
toute I'Europe, y compris la Slovénie, une dizaine ont décidé de prendre en charge [l'itinéraire avec des actions
concrétes de coopération qui ont débuté en 2004 par la « Semaine eur opéenne du P atrimoine migratoire ».

Itinéraires du Sud-Est eur opéen

Le travail avec le coordinateur du projet, le Professeur Krestev est constant. Une dizaine de réunions ont eu lieu soit
a Luxembourg, soit a Strasbourg, en particulier dans I'optique de la réunion des chefs d'états de Varna en mai 2005
et la réalisation du site des itinéraires vir  tuels et du f orum vir tuel d’e xper ts pour lequel I'lnstitut recoit en 2005
une aide financiére du Ministere des Affaires Etrangéres du Grand-Duché de Luxembourg dans le cadre de la
Présidence du Conseil de I'Union Européenne.

I.E/ Information

Outre les réponses apportées tous les jours a un ensemble de personnes intéressées par les ltinéraires culturels du
Conseil de I'Europe (de futurs pélerins aux étudiants, des opérateurs culturels aux opérateurs touristiques), des dizaines
de rendez-vous a Luxembourg et de la participation a de nombreuses conférences et réunions, I'Institut a axé une grande
partie de son travail et de ses finances a la mise en place d’un site web qui rencontre un succes grandissant.

Le site web portail de I'Institut Européen des ltinéraires culturels comporte aujourd’hui plus de 8.000 inf ormations dont
une tres grande partie constitue un apport rédactionnel original qui ne peut étre trouvé ailleurs.

Ce site constitue une ressour ce unique par I'étendue de ses themes, la quantité de documents et de médias, le
renouvellement des inf ormations dans plusieur s champs, celui des itinéraires, du tourisme culturel, du patrimoine
et du paysage culturels, de la cito yenneté eur opéenne pour les jeunes eur opéens et des événements culturels
européens . Ces informations étant au moins en deux langues, anglais et francais, parfois en trois, voire quatre ou cinq
langues.
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Sa fréquentation a régulierement augmenté pour atteindre 150.000 visiteur s en 2004, ce qui le met au 50.000¢ — 60.000°
rang mondial.

Plus de 1.500 personnes ont laissé leurs coordonnées pour recevoir des lettres d'information.

Il bénéficie de plus d’un travail mutualisé avec des associés qui contribuent a y introduire des informations. La Fondation
Al-Andalus, le Centre de Documentation des Migrations Humaines, coor dinateur s d'itinéraires culturels , font déja
partie de ceux ci. Les villes liées aux Routes des Phéniciens, [I'’Association des Comm unes de la Via Francig ena
devraient les rejoindre en 2005.

Une politique systématique de mise en relation des sites liés aux itinéraires culturels sera favorisée en 2005.

Le développement du site en 2005 grace a l'aide de la Présidence luxembourgeoise du Conseil de I'Union Européenne
doit permettre d'y intégrer de nouveaux types d'inf ormation en base de données: paysages, itinéraires culturels,
personnages, ceuvres, sites patrimoniaux qui ser ont mis en relation a vec des car tes interactives grace a un déve-
loppement inf ormatique permettant d’utiliser les car  tes GIS (Systéme d'Inf ormation Géographique).

A titre d’exemple, les pages concernant directement les itinéraires du Conseil de I'Europe (trente sept) recoivent chaque
mois au total plus de 8.000 visiteurs, dont 1.000 ouvrent la page de présentation du programme.

Les articles sur les itinéraires en voie d'intégration sont également trés consultés : plus de 500 visiteurs par mois pour les
articles sur I'ltinéraire de Saint Martin qui a été mis en lien par le journal « Le Monde » en novembre 2004.

L'actualité sur la cérémonie de Wroclaw a été consultée en deux mois par plus de cing cent visiteurs.

Toutefois, ce travail essentiel qui a renouvelé complétement la politique d’'information de I'Institut et a ouvert une vitrine
vers des personnes intéressées éloignées du Luxembourg pese beaucoup sur le temps de travail et le budget de I'Institut
et mériterait une aide financiere plus impor  tante et spécifique

II.F/ Perspectives d’'installation dans le Centre Culturel de Rencontres de ’Abba ye de Neumdinster

LInstitut Européen des Itinéraires culturels aurait di s'établir en 2004 dans de nouveaux locaux du Centre Culturel de
Rencontres de I’Abbaye de Neumunster. Par suite d’'un retard dans la livraison du mobilier cette installation n'aura lieu
gu’en mars 2005. Ces locaux permettront de mettre enfin a disposition du public de maniére conviviale la bibliotheque —
médiatheque de I'Institut.

Mais les équipements du Centre permettent déja a I'Institut d'organiser des réunions, des conférences dans de tres
bonnes conditions matérielles.

Des cours y seront également proposés.

Pour la seconde fois I'Institut organisera en avril 2005 — au moment de la réunion sur le tourisme culturel de la Présidence
luxembourgeoise du conseil de I'Union Européenne - un Festiv al des Itinéraires culturels  ouvert a tous les porteurs de
projets, ainsi qu'aux amateurs intéressés et organisera cette année une exposition de posters sur les itinéraires culturels
déja intégrés ou en projet de maniére a provoquer une large rencontre entre tous les porteurs de projets.

II.G/ Création de Centres de Ressour ces régionaux de l'Institut Eur opéen des ltinéraires culturels du
Conseil de 'Eur ope

Le souhait qui avait été exprimé au sein du Conseil de I'Europe en 2002, lors des discussions sur le projet d’Accord partiel
élargi de créer des Centres de Ressources régionaux liés a I'Institut Européen des ltinéraires culturels du Conseil de
I'Europe est en voie de réalisation.

Un centre a été inauguré officiellement a Sibiu (Roumanie) le 30 mars 2004 par LL.AA.RR le Grand-Duc et la Grande-
Duchesse du Luxembourg. L'Institut y a été représenté pendant cette inauguration par Sorina CAPP , directrice ad-
jointe .
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LlInstitut a recu pendant trois mois (Novembre 2004 — janvier 2005) Madame Stefania Tuca qui sera responsable de ce
Centre pour la former a la méthodologie des ltinéraires culturels. Son accueil a pu se faire grace a une bourse du gouver-
nement luxembourgeois. Le Luxembourg a également équipé le Centre en ordinateurs. Son salaire sera pris en charge par
le Ministere de la Culture roumain. Les locaux sont prétés gratuitement par le propriétaire, I'église évangélique et la ville de
Sibiu s’est montrée trés intéressée a apporter également son aide.

Outre les informations qu’on pourra y trouver, il est prévu d'y organiser des formations sur les itinéraires culturels pour les
porteurs de projets et d'organiser des projets en réponse a des appels d'offres européens ou des Nations Unies, tout
particulierement sur les villages saxons.

Une initiative comparable est en cours a Sofia, en relation avec les Itinéraires du Sud-Est européen.

Mademoiselle Donika Geor gieva, future responsable, effectue également un stage de trois mois a I'Institut (mi janvier —mi
avril 2005). Son accueil a pu se faire grace a une bourse du gouvernement luxembourgeois. Elle travaillera en étroite
collaboration avec le Professeur Krestev et avec 'ICOMOS Bulgarie.

Les deux centres de ressources travailleront en étroite collaboration, tout particulierement en ce qui concerne le projet
pilote d'itinéraire de I'habitat rural — architecture vernaculaire qui doit relier la Roumanie (Sibiu) a la Bulgarie et a la Grece.

lIl / Nouvelles pr opositions

Sk Saint Mar tin, personna ge européen, symbole du par tage

Cette proposition a connu un développement trés important en 2004 avec une premiére grande manifestation en novem-
bre en Indre-et-Loire (Lété de la Saint Martin), comportant la participation de porteurs de projets venus de Belgique, du
Luxembourg, de Hongrie, de Slovénie, d'ltalie et de Croatie. Cette manifestation a connu également un grand retentisse-
ment aupres des différentes villes concernées : La Charité-sur-Loire, Candes-Saint-Martin, Langeais...et a recu un appui
financier important du Conseil Général d’'Indre-et-Loire et de la Région Centre. Un itinéraire le long de la Loire et un
itinéraire reliant Poitiers a Tours sont en cours de mise en ceuvre. Il est prévu de créer en 2007 les itinéraires de Tours a
Tréves (Allemagne). D'autres itinéraires visent I'ltalie, la Slovénie et la Croatie, ainsi que la Hongrie.

Litinéraire a d'autre part recu I'appui direct du Ministre de la Culture frangais qui a décidé le financement sur trois années
du Centre Européen Saint Martin a Tours. La Direction de I'Architecture et du Patrimoine a par ailleurs accordé une
subvention pour I'étude d'une charte européenne d’éclairage des monuments dédiés a saint Martin.

LlInstitut a particulierement travaillé avec le porteur de projet sur les aspects symboliques du personnage et sa valeur
universelle, dépassant celle d’'un personnage lié a une religion. Saint Martin peut en effet incarner au travers du geste de
miséricorde, une valeur universelle, qui est celle du partage. C'est en ce sens qu’a été organisée en novembre 2004 pour
la Premiere Semaine Eur opéenne du P artage une rencontre de jeunes francais et italiens qui ont récolté des jouets pour
les associations caritatives coordonnées par la Croix Rouge et qu’'une table-ronde réunissant a Tours les représentants
des différentes confessions et des O.N.G caritatives a été organisée en collaboration entre I'Institut et le porteur de projet.
Cette Semaine Eur opéenne du P artage devrait étre renouvelée chaque année et étendue aux pays concernés par
I'ltinéraire de Saint Martin.

S Via Regia

Les promoteurs de cet itinéraire, I'association « Via Regia Culture pour I'Europe, Erfurt » développent depuis 1998 une
initiative d’études universitaires, de colloques, de mobilisation de jeunes européens et de revitalisation sur cette impor-
tante voie de communication européenne — on pourrait parler de corridor culturel — qui existe depuis le Moyen Age. Le tracé
envisagé par I'association part de Kiev (Ukraine), passe par Krakow et Wroclaw (Pologne) la Thuringe (centre géographi-
que de litinéraire) et Francfort (Allemagne) pour rejoindre Reims, Soissons, Paris et Orléans, villes frangaises liées a la
couronne des Francs et se confond ensuite avec un des itinéraires vers Saint-Jacques de Compostelle, la Via Turonensis
(Tours, Poitiers, Bordeaux).
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Dans les temps modernes elle se confond avec la Nationale 4. Elle a donc une dimension historique, politique et économi-
gue et constitue un axe privilégié reliant I'Est et 'Ouest de I'Europe depuis 1989.

Les promoteurs sont venus a I'Institut en février 2004 et I'Institut était représenté lors de la réunion principale du réseau. Un
réseau de ville est en effet en cours de constitution. Sa mobilisation a été particulierement importante au cours d’'un
symposium qui a eu lieu a Erfurt du 2 au 4 juillet 2004, réunissant prés de 140 représentants de collectivités territoriales,
d’institutions culturelles et de spécialistes en matiére de tourisme, venus en grande majorité d’'Ukraine, de Pologne et
d’Allemagne, mais aussi des Pays-Bas, de France et de Belgique. Lors de cette réunion, Gunter Mudrich, Secrétaire de la
Chambre des Régions du Congres des Pouvoirs Locaux et Régionaux du Conseil de I'Europe y a affirmé le soutien de
I'Institution.

Apres cette premiére phase de présentation des principes fondateurs du programme des ltinéraires Culturels, des criteres
pour I'éligibilité des thémes et des priorités d'intervention tels qu'ils sont stipulés dans la Résolution (98) 4 par I'lEIC il a été
convenu :

- que I'Institut se chargeait de diffuser les informations relatives au projet Via Regia sur son site internet

- que I'Institut était en mesure d'aider les porteurs du projet a trouver de nouveaux contacts afin d’élargir le réseau en
train de se constituer — et ce notamment par des partenaires francais et espagnols

- que l'Institut était en mesure d’aider a mettre en valeur et consolider les liens entre la Via Regia et certains des
thémes déja élus, comme par exemple les Chemins de pélerinage, les routes hanséatiques, le Baroque ou encore
les parcs et jardins

- que l'Institut pouvait par ailleurs apporter conseil et soutien dans la coopération en matiere de tourisme culturel,
d’échanges de jeunes, de sensibilisation au patrimoine et a la mémoire européenne

- que les porteurs du projet Via Regia se chargeaient pour leur part de traduire en anglais tous les documents mis en
ligne sur le site internet de I'Institut

- que les porteurs du projet Via Regia devaient créer un Comité scientifique pluridisciplinaire constitué d’experts de
différentes spécialités et de différentes nationalités garant de la pertinence du contenu scientifique et historique du
projet.

ES Routes de I'Olivier

Cette initiative a regu le soutien du Ministére de la Culture de Grece qui I'a officiellement présenté lors de la réunion du
Comité Directeur de la Culture.

LlInstitut a effectué une mission pour rencontrer les promoteurs (Chambre de commerce de Kalamata) en décembre 2004
a Athénes lors du Festival de I'Olivier (exposition dans le métro en collaboration avec le Musée des arts et Tradition
Populaires — Musée des civilisations de la Méditerranée et de I'Europe, colloque, présentation de produits liés a I'Olivier).

Les promoteurs sont également venus a I'Institut le 24 janvier 2005 pour rencontrer d’autres porteurs de projets liés a la
Méditerranée.

Outre l'intérét de ce theme lié & un symbole de Paix et a un élément géographique, agricole et humain structurant des
paysages culturels et des sociétés de la Méditerranée, il possede I'avantage d’avoir déja « reconnu » plusieurs circuits
circum-méditerranéens de 1999 a 2005 et mobilisé des pays a la recherche d’'un dialogue pour la Paix et la coopération :
pays des Balkans, Moyen Orient et Maghreb. Il est prévu dans les années a venir de relier Athénes et Beijing, sur les traces
des Routes de la Soie a I'occasion du passage de la flamme des Jeux Olympiques entre les deux capitales successives
des Jeux.

Il est lié enfin & une démarche de développement durable et de tourisme alternatif parfaitement cohérent avec les valeurs
promues par le Conseil de I'Europe. .

ES Itinéraire Ale xandre Dumas

Il s’agit d'une proposition du Ministére de la Culture d’Azerbaidjan. La Vice-Ministre de la Culture de la République d'Azer-
baidjan Mme Sevda Mammadaliyeva a présenté ce projet comme une nouvelle initiative du Ministere de la Culture lors de
la 3¢ session pléniere du Comité Directeur de la Culture du Conseil de I'Europe. Selon son promoteur, Nazim Samadov,
Consultant en chef au Ministére, cette proposition « aiderait a consolider la coopération bilatérale et multilatérale aux
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niveaux régional, européen et international, & développer le tourisme culturel et son infrastructure dans les pays partici-
pants, & promouvoir, diffuser et populariser des idées de la coopération européenne, de la paix et de la tolérance, a créer
de nouveaux postes de travail et réduire la pauvreté. ». des contacts ont été pris avec les Ministéres de la Culture francais,
géorgien et russe.

Le projet évoque la présence d'Alexandre Dumas, I'écrivain francais dans le Caucase.
Il est prévu de mettre en ceuvre a partir de 2005 :

Des projets culturels :

CD et site internet de la visite virtuelle d'Alexandre Dumas au Caucase, traduction et édition du livre d’A.Dumas dans les
langues des pays-participants du projet. Création du fonds de soutien « Dumas au Caucase », films de création, documen-
taire et dessin animé et création d’un Centre culturel Alexandre Dumas.

Des projets de tourisme culturel :
Mise en place de l'itinéraire réel du voyage de Dumas au Caucase. Choix des agences touristiques (une agence touristi-
gue internationale) dans chaque pays-participant.

Et un ensemble de restaurations de monuments liés a l'itinéraire.

B Peres de 'Eur ope

Cette proposition a été présentée par Monsieur 'Ambassadeur du Luxembourg en France, M. Hubert Wurth a la suite d'un
rendez-vous qui s’est tenu a I'Institut Européen des Itinéraires culturels le 26 juillet 2004.

Il s’agit pour Monsieur '’Ambassadeur de présenter dans un premier temps une proposition fondée sur les personnalités
qui sont a I'origine de I'Europe politique depuis la création de la Communauté du Charbon et de I'Acier, d’en rechercher les
sources dans I'entre deux guerres («Colpach - un petit noyau d’Europe») et de mobiliser la France et le Grand-Duché de
Luxembourg. Elle pourrait étre ensuite étendue a d’autres pays européens. Les Ministres des Affaires Etrangéres frangais
et luxembourgeois ont déja donné leur accord et le Premier Ministre francais s’y est montré favorable.

LInstitut souhaite accompagner cette proposition et méme en faire un élément phare de I'activité proposée pour 2007 dans
le cadre du « train de la mémoire ».

M. Hubert Wiirth a été recu de nouveau a I'Institut le 24 janvier 2005. Il a confirmé les soutiens regus et a souhaité que cette
proposition ne soit pas dévoilée pour le moment au-dela des deux pays concernés, en attendant qu’elle soit présentée
officiellement pendant la Présidence luxembourgeoise du Conseil de I'Union Européenne, soit en avril lors de la confé-
rence sur le tourisme culturel, soit en juin pour le Conseil Européen des Ministres de la Culture.

S Itinéraire du Dan ube

Il s’agit d'une proposition de I’Association Mostar-Style qui vise a s’appuyer sur le Danube, comme vecteur de
civilisation. Comme I'affirment ses promoteurs : « Le rdle clé joué par le Danube tour a tour utilisé comme frontiere, mu-
raille naturelle, vecteur de communication ou axe migratoire. Elément fondamental de I'histoire européenne et de ses
constructions successives, le fleuve représente un patrimoine commun a I'ensemble des populations européennes. ».

Le projet vise a affréter une péniche pour en faire un espace itinérant de rencontres musicales (30 concerts sur un par-
cours de Francfort, Allemagne a Constanta, Roumanie et diffusion de CD des enregistrements des différents concerts du
21 juin au 21 septembre 2005): Lors des différentes escales, le bateau sera ainsi mis entre 9h et 13h a la disposition des
institutions publiques, des partenaires privés, des associations et des acteurs culturels avec qui se bati le Danube Projekt
et accueillera le public I'aprés-midi et le soir.

Relations culturelles m ultilatérales 67




Ministere de la Culture

* Itinéraire de Jean I'A veugle

Ce projet d'itinéraire a été présenté par Monsieur Frank Renevier, concepteur de « I'ltinéraire Jean I’Aveugle », coordina-
teur du projet Grand-Duché de Luxembourg et Monsieur Louis Bachoud, concepteur de « I'ltinéraire Jean I’Aveugle »,
coordinateur du projet en France ;chargé des relations avec les collectivités territoriales et les institutions francaises. Il
prend en compte la personnalité de Jean-de-Luxembourg (1296-1346), surnommé Jean I'Aveugle qui fut comte de Luxem-
bourg, puis roi de Bohéme. Personnage européen on le retrouve en son comté natal et au royaume de Bohéme, en Silésie,
en Pologne et en Lituanie, en Allemagne, au Tyrol et en Italie du Nord, ainsi qu'auprés des papes a Avignon. Jean I'Aveugle
est mort a la bataille de Crécy a laquelle il participait au c6té du roi de France. La ville de Crécy constituant la limite ouest
de cet itinéraire.

Une exposition a déja été préparée par le Service des Sites et Monuments du Grand-Duché de Luxembourg et différentes
rencontres ont eu lieu, en particulier a la mairie du Touquet.

* Mémoire des P ortugais de P erpignan

Perpignan et son département comptent aujourd’hui parmi leur population une communauté portugaise importante d’en-
viron 7.000 personnes dont 3.000 sont issues de I'agglomération de Tavira, Algarve. C'est d’ailleurs ce qui a fondé les
bases du rapprochement entre les deux villes, qui ont signé une convention de partenariat en 2001. Depuis, les projets
entre les deux villes sont tres réguliers, dans les domaines de la jeunesse, du tourisme et de I'économie...

Pour 2005, la ville de Perpignan projette de réaliser une action sur le theme de « Histoire commune et jumelage, la
mémoire des Portugais de Perpignan » autour de I'organisation d'un colloque et de la réalisation d’'une exposition itiné-
rante.

La ville de Perpignan demande l'inscription de ces manifestations pour 2005 : «Dans le cadre des itinéraires culturels
européens du Conseil de I'Europe».

B Nouvel itinéraire dans un cadre e xistant

* Les sites ¢ lunisiens en Eur ope

Sous le titre « Cluny, modele d’intelligence culturelle et politique aux racines de I'Europe » la Fédération des Sites Cluni-
siens (plus de 60 membres en France, Espagne Italie et Allemagne) a transmis le 31 janvier 2005 une proposition faisant
suite a plusieurs rencontres a I'Institut, a Nevers et a Luxeuil en 2004 et 2005.

La Fédération des Sites Clunisiens se structure en un ensemb le de huit itinéraires trans-nationaux et trans-régio-
naux dont les thématiques illustrent,  par des périodes historiques et des per sonnages a I'action et a la notoriété
européennes, la structuration du territoire de 'Eur  ope occidentale actuelle a I'origine de laquelle est I'abba ye de
Cluny, plus grand or dre religieux du continent, du X® au XllI¢ siecle.

Itinéraire | : Le berceau de I'époque c lunisienne . Régions : Bourgogne (Sabdne&Loire), Rhéne-Alpes (Loire, Rhdne)
Pays : France. Personna ge emblématique : Hugues de Sem ur (saint-Hugues), 6™ abbé de Clun y (1049-1109).

Itinéraire Il : entre Bour gogne et Empire , une terre c lunisienne f ertile . Régions : Franche-Comté (Jura), Rhone-Alpes
(Ain), cantons de Berne, Neuchatel et Vaud. Pays : France, Suisse.

Itinéraire Il : sur la r oute de saint Ma yeul, I'arbitre des Rois . Régions : Rhdne-Alpes (Rhéne, Drome, Ardéche, Gard,
Alpes-de-Haute-Provence). Pays : France. Personna ge emblématique : Le 4™ abbé de Clun y, Mayeul (948-994)

Itinéraire IV : un Printemps ¢ lunisien en Lombar die. Région : Lombardie. Pays : Italie. Sur la route des abbés de Cluny
vers Rome, une floraison de monastéres

Itinéraire V : dans les pas de saint Ulric h. Région : Baden-Wirttemberg. Pays : Allemagne. Personna ge emblémati-
que : Ulric h (1029-1093), a I'action décisive pour I'influence clunisienne Outre-Rhin.
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Itinéraire VI :I'A uvergne clunisienne — Odilon de Mer coeur . Région : Auvergne (Allier, Puy-de-Déme, Haute-Loire, Can-
tal). Pays : France. Originaire d’Auvergne (prés de Lavodte-Chilhac, ou il fondera un grand monastére), le 5™ abbé de
Cluny, Odilon (994-1049) amplifie le rayonnement spirituel de I'abbaye en Europe.

Itinéraire VIl : Cluny, en direction de Saint Jacques de Compostelle . Régions : Aquitaine (Lot&Garonne), Limousin
(Correze), Midi-Pyrénées (Lot, Tarn&Garonne), Poitou-Charente (Charente), province autonome d’Aragon. Pays : France,
Espagne

Itinéraire VIl : expansion de Cluny dans le Nord Ouest de I'Europe. Régions : Bourgogne (Niévre, Yonne), Centre (Cher,
Indre), lle-de-France, Shropshire. Pays : Angleterre, France

L'Association étudie par ailleurs I'extension de ces itinéraires vers I'Est de I'Europe avec une association — relais.

[ | Itinéraires nécessitant un tra vail plus appr ofondi
e Les Ar gonautes

Proposition reliant la Toscane avec la Gréce et la Géorgie sur le theme de la vigne. Malgré de nombreux échanges
épistolaires et téléphoniques et une mission en Toscane, les porteurs de projet (Association «Rosa dei Sensi ») n'ont pas
encore abouti a une définition pan-européenne de leur projet.

S Bronze Age Route

Une proposition sans dossier est parvenue a I'Institut le 10 décembre 2004 de la part de Geir Sgr-Reime, Senior Advisor,
Rogaland County Council (Norway) dans le cadre de la réponse a un appel a propositions Interreg IlIC. LInstitut attend
donc de plus amples informations.

S The Cister cian Way in Wales

Proposition préliminaire de “The Alliance of Religions and Conservation (ARC), Church Tourism Network Wales (CTNW)
and The University of Wales Newport” parvenue a I'Institut le 11 janvier 2005. Cette proposition est en attente de plus de
précisions et d’'une possible liaison avec d’autres sites cisterciens en Europe déja intéressés par les Itinéraires culturels en
1991-1992 (Pologne et Portugal).

S Itinéraire de Saint-Josse

Une proposition appuyée par un document de présentation de deux pages est parvenue au Secrétariat du Conseil de
I'Europe et a I'Institut le 17 janvier 2005 de la part de la commune de Saint-Josse sur mer, faisant état de contacts avec
I'Allemagne et la Belgique et d’'un possible développement dans toute I'Europe. Cet itinéraire peut se comparer dans une
certaine mesure a celui concernant saint Martin et nécessitera un rendez-vous avec le porteur de projet.

S Itinéraire culturel eur opéen canaux et ouvra ges de jonctions fluviales
Cette proposition a été présentée en janvier 2005 a I'Institut par la Chambre de Commerce et d’'Industrie du Loiret.

La Chambre de Commerce et d’Industrie du Loiret est engagée dans un programme de développement du Port de tou-
risme de Briare, dont elle assure I'exploitation. Elle accompagne les collectivités locales dans leurs actions pour le déve-
loppement économique. Les patrimoines paysager, technique et architectural, constituent un potentiel pour I'organisation
d’'une offre de tourisme culturel. Limplication pédagogique des jeunes dans la valorisation identitaire du territoire sera I'axe
majeur de cette démarche.

Dans le cadre du programme des Itinéraires culturels du Conseil de I'Europe, en coopération avec I'Institut Européen des
Itinéraires culturels, les promoteurs souhaitent ancrer, au niveau interrégional et Ligérien, la thématique des « canaux et
ouvrages de jonctions fluviales » a travers I'inventivité des coopérations européennes des ingénieurs des constructions de
I'eau.
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Pays potentiellement concernés : Pays concernés : France, Italie, Pologne, Luxembourg, Belgique, Allemagne, Lituanie,
Russie, ainsi que Norvege, Portugal, Espagne, Royaume Uni, Lettonie et Biélorussie

Le patrimoine fluvial et hydraulique est mal connu, les sites sont mal valorisés dans le secteur du tourisme culturel, ce qui
rend cette démarche d’autant plus importante.

IV. PROJETS SPECIFIQUES IEIC

IV.1  PICTURE (Pro-Active Mana gement of the Impact of Cultural Tourism Upon Urban Resour ces and
Economies)

PICTURE est un projet de recherche qui fait partie du programme cadre fp6 de la Commission Européenne (Numéro du
contrat : SSP1-CT-2003-502491) ; il se déroule sur trois ans : février 2004 — février 2007.

L'objectif du projet PICTURE est la création d’un cadre de développement d’une stratégie d’administration urbaine pour la
gestion durable du tourisme culturel dans les petites et moyennes villes d’Europe. Ce cadre doit permettre la mise en place
et I'évaluation des politiques touristiques au niveau local, en vue d’optimiser les bénéfices en matiére de conservation et
de mise en valeur du patrimoine bati et sa diversité, mais également en matiere d’amélioration de la qualité de la vie
urbaine et du respect de la diversité culturelle.

Pour accomplir les objectifs scientifiques du projet, plusieurs buts ont été définis :

e Evaluer la dynamique des effets du tourisme sur les ressources économiques, sociales et de I'environnement, en
tenant compte de la diversité du patrimoine bati et de la qualité de la vie urbaine ;

« Identifier et estimer les nouvelles stratégies urbaines d’administration pour le développement durable du tourisme
culturel ;

« Fournir aux administrations locales et aux décideurs des outils qui vont leur faciliter I'évaluation de I'impact du tourisme
dans leur ville, avec un regard attentif sur le patrimoine bati et la qualité de la vie urbaine, et ceci dans le but de pouvoir
améliorer les stratégies, les plans et les politiques de la ville dans ce domaine ;

« Rassembler et diffuser les savoir-faire et les bonnes pratiques du tourisme culturel durable en Europe.

Parmi les partenaires de ce projet, on peut énumérer quelques universités, des académies scientifiques, des laboratoires
et des centres de recherche, des fondations, des villes, etc. le coordinateur du projet est LEMA (Université de Liége).

LInstitut Européen des Itinéraires Culturels est I'un des partenaires et il est responsable, sur toute la durée du projet, de la
communication, du contact avec les villes cible, de I'aide a la constitution d’'un « end-user group », du travail sur la termino-
logie spécifique, de la collaboration & plusieurs étapes de la recherche concernant la gouvernance urbaine et le contact
avec les décideurs amenés a appliquer la stratégie proposée par le projet. LInstitut doit également organiser la conférence
finale de ce projet, en septembre 2006 et prendre le relais pour I'application des recherches sur le terrain, aprés février
2007.

Lannée 2004 a été consacrée au travail de diffusion de I'information, de sensibilisation des villes concernées, des déci-
deurs et des réseaux de villes, mais nous nous sommes concentrés surtout & la création du site web du projet : www.picture-
project.com qui est étroitement lié a la base de données de I'Institut www.culture-routes.lu de maniére a faire bénéficier les
utilisateurs du site PICTURE de la richesse du site de I'Institut et réciproquement.

IV.2 JEUNESSE - « VOLONJARDINS »

LInstitut a participé en 2003 & un programme de Volontariat pour I'Europe (Programme Jeunesse de la Commission
Européenne) consacré aux Chemins de Saint-Jacques de Compostelle, premier itinéraire culturel du Conseil de I'Europe.
Nous avons accueilli dans le cadre de ce projet trois volontaires (deux de Saint Jacques de Compostelle et une de Helston,
en Cornouailles anglaises).

Ce programme, nommé « Volonjacaires » a été un franc succés et nous pensons le poursuivre avec un deuxiéme volet,
consacré cette fois-ci au théme des Parcs, Jardins et Paysages d’Europe. Dans ce but, I'Institut a organisé en juin 2004 un
séminaire de contact, avec la collaboration de I'’Agence nationale de la Jeunesse de Luxembourg. Huit pays (France,
Espagne, Italie, Lituanie, Belgique, Royaume Uni, Roumanie, Portugal) partenaires de I'Institut ont participé a ce
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séminaire « Volonjardins », pendant trois jours. Il a eu lieu au Centre Culturel de Rencontre de I'’Abbaye de Neumdiinster.

En dehors du programme de Volontariat, Sorina Capp a participé, pour I'Institut, & des formations spécifiques Jeunesse, en
mai a Limoges (France), sur la qualité des projets Jeunesse et en octobre a Eisenborn (GD de Luxembourg), sur le
programme de Volontariat Européen (SOHO).

Pour I'Institut, 2004 a été une année riche, qui a préparé également beaucoup d’'actions a venir, en 2005, 2006 et 2007.
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VI.

Participations lux embour geoises a I'étrang er

Participations d'ar tistes lux embour geois a I'étrang er or ganisées par
le Ministere de la Culture

Cité Internationale des Ar ts

Depuis I'acquisition du quart d'un atelier a la Cité Internationale des Arts de Paris par le Ministére des Affaires culturelles
en 1963, des artistes luxembourgeois y séjournent régulierement. En 2004 c’est I'artiste Su-Mei Tse qui y a fait un séjour
de six semaines.

Biennale d’Ar chitecture de Venise

Le Grand-Duché de Luxembourg a initié les travaux de préparation pour sa deuxiéme participation a la Biennale d’Archi-
tecture de Venise, la premiére participation datant de I'année 1991. La présence luxembourgeoise a I'une des plus impor-
tantes manifestations européennes au niveau de l'architecture est un signe de la volonté du Ministére de la Culture, de
I'Enseignement supérieur et de la Recherche d’assurer a notre pays une visibilité et une crédibilité internationales sur le
plan architectural.

Nommé commissaire en janvier 2004, Monsieur Frangois Valentiny a pris le choix de ne pas axer I'exposition autour d’'un
ou de deux architectes plutdt que de montrer la problématique dans laquelle s’inscrit actuellement la production architec-
turale au Grand-Duché. De plus, I'exposition ne consistait pas en un amalgame de planches montrant plans, coupes et
facades, mais le cinéaste Andy Bausch montrait, en 4 mini-films invoquant chacun une thématique différente, des impres-
sions de 27 projets sélectionnés par un groupe de travail.

Dans le catalogue luxembourgeois de I'exposition, le commissaire explique: «Le centre de gravité de la participation du
Luxembourg de I'an 2004 se thématise autour des grands problémes d’un pays certes petit, mais prospére et en pleine
expansion, au sein d’'une Europe qui cherche elle-méme sa nouvelle identité. Par notre intervention, nous montrons que la
mission de l'architecte d’aujourd’hui ne se réduit pas uniquement a solutionner des difficultés de fonctions et de formes,
mais qu’avant tout, 'empreinte architecturale est un acte politique au sens propre du terme. La connaissance des affaires
publiques et le bien-étre du public sont des priorités de la plus haute importance.»

Manif estations or ganisées ou co-financées par le Ministére de la Culture a  vec par ticipation d'ar tistes
lux embour geois a I'étrang er

« exposition «luxembourg studio» a la Biennale d’'Architecture de Venise

e participation d’Yvette Gastauer-Claire a I'exposition «ARTiade 2004 Olympics of Visual Arts» a Athénes

» participation d’'lvana Cekovic & une exposition internationale & la galerie Flashpoint & Washington dans le cadre du
projet «Penelopeia»participation de Claire Weides-Coos, par le biais de la galerie suisse BB International Fine Arts
Gmbh, ala 5° Foir d’Art Internationale a Zurich

e exposition et conférence sur I'architecture luxembourgeoise organisée par Francois Valentiny a l'université de Bratis-
lava

e édition du recueil «Au-dela du principe phallique» de Raymonde Philipps avec les éditions 24/36 a Paris

e expositions rétrospectives a Shanghai et a Shenzhen d'Arthur Unger

» participation, avec le projet «Crash» de Sylvia Camarda au Festiv al d’A vignon

* exposition de l'artiste Ann Vinck au Consulat Général du Luxembourg & New York

e participation de Simone Decker au projet «Re:Location» a la Jan Koniarek Gallery a Trnava

e participation des artistes Frix Elting, Raphaél Faramelli, Gaspard Herblot, Stéphane Kinsch, Séverine Pauly et Jorge
Perreira Pinto au Festiv al du Cir que de Hanoi
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Activités culturelles or ganisées par les Ambassades lux embour geoises
a I'étrang er en collaboration a vec le Ministere de la Culture

[ | Allema gne

LAllemagne attend beaucoup de la mise en oeuvre du Centre culturel tri-national Pierre Werner (IPW) qui vient de
commencer ses activités publiques dans les batiments de I'ancienne Abbaye de Neumiinster. En effet, comme I'Allemagne
est de plus en plus contrainte a I'austérité budgétaire, I'lPW pourrait faire école et servir de modéle pour des synergies
similaires a réaliser dans d’autres pays.

Deux Lander allemands - la Sarre et la Rhénanie-Palatinat - sont d’ailleurs directement impliqués dans le projet « Luxem-
bourg et Grande Région - Capitale européenne de la Culture 2007 ».

Signalons également la sortie dans les salles allemandes et luxembourgeoises en novembre 2004 du nouveau film du
céleébre réalisateur allemand Volker Schlondorff « Der Neunte Tag ». Le scénario de cette coproduction germano-luxem-
bourgeoise s’inspire des écrits autobiographiques « Pfarrerblock 25487 » de I'abbé luxembourgeois Jean Bernard, qui
obtient un congé du camp de concentration de Dachau. Aussi bien en Allemagne gu’au Luxembourg, cette production déja
primée par le Friedenspreis des Deutschen Films a eu une résonance médiatique assez extraordinaire.

Depuis ses débuts en 2001, la Maison du Grand-Duché de Luxembourg (MGDL) de Berlin a atteint sa vitesse de croisiére
avec un programme passablement ambitieux (deux manifestations par mois en moyenne). De cette maniére une véritable
présence culturelle luxembourgeoise a Berlin est assurée.

Activités or ganisées par la Maison du Grand-Duc hé de Lux embour g a Berlin :

e Luxemburg und seine Musik, 19 janvier 2004. Programme de musique de chambre luxembourgeoise au foyer de la
Deutsche Oper (oeuvres de : Ménager, Kriger, Cigrang, Reuter, Lenners, Fritz, Mertzig ; Wiltgen). Nombre d'invités
présents : 140. Bilan : Public enthousiaste. Ambiance trés conviviale.

¢ LAmbassadeur a notamment été impliqué dans I'organisation d’'une exposition de tableaux du peintre Gust Graas dont
le vernissage a eu lieu le 10 novembre 2004 a la Berliner Bank.

« Concert dans le cadre du cycle « Der Klang der Welt in kammermusikalischen Impressionen : Benelux » organisé par
la Deutsche Oper en coopération étroite avec '’Ambassade/MGDL (entrée payante). Concert retransmis en direct par la
radio luxembourgeoise 100,7 et enregistré par Deutschland-Radio. Modération: Jean-Paul Jacobs. Présence des deux
compositeurs luxembourgeois Johny Fritz et Marcel Reuter.

¢ Concerts de musique rock luxembourgeoise avec les groupes Michael Shepherd Band et Nazz-Nazz (feat. Thierry van
Werveke); 13 février 2004. Opération de promotion culturelle en faveur de la musique rock luxembourgeoise au Kesselhaus
(salle de concerts) et Palais de la Kulturbrauerei (Prenzlauer Berg). Nombre d’invités présents : 270 (200 invités VIP et
70 spectateurs payants). Trés belle prestation des rockeurs luxembourgeois. Résonance assez faible aupres du public
berlinois malgré I'effort publicitaire assez impressionnant (affiches, flyers publicitaires, publicité radiophonique, plu-
sieurs articles de presse, publicité faite par la Kulturbrauerei). Manifestation Co-organisée par 'Ambassade et I'a.s.b.l.
luxembourgeoise MultiMediaArt (M. Georges Reuter) avec le soutien du Ministére luxembourgeois de la Culture et
I'association backline.

¢ Concert de musique de chambre, 23 février 2004. Concert + réception ; Nombre d’invités présents : 150 (salle archi-
comble) ; trées beau concert avec le Quatuor Louvigny (de I'orchestre philharmonique de Luxembourg). Au programme:
le quatuor en Do majeur (KV 157) de Mozart et les quatuors No. 14 en Sol majeur (op. 106 B 192) et No. 12 en Fa majeur
(op.96 B 109) de Dvorak. Quatuor Louvigny (formule Hauskonzert)

¢ Participation au Festival de la Francophonie de Berlin a la UFA-Fabrik de Tempelhof, le 19 mars 2004. Participation
luxembourgeoise: projection du film « J'ai toujours voulu étre une sainte » de Genevieve Mersch. Nombre d'invités
présents : +/- 1000 personnes.

¢ Conférence de presse de lancement de I'action MGDL (CD « Ausland » de I'adjoint) au bénéfice du « Partnership for
the Heart » de I'HOpital Universitaire de la Charité de Berlin (4 mai 2004 a 11h00). Conférence de presse et petite
réception. Action placée dans le cadre de I'élargissement de 1'UE. Nombre d’invités présents : Présentation de I'action
de la MGDL faite par l'acteur luxembourgeois Luc Feit ensemble avec M. I’Ambassadeur Alex, Mme ’Ambassadeur
Kionka (Ambassadeur d’Estonie), le docteur Kohler (Charité) ; M. Ole Boston (musicien) et M. Bruch. Public d'une
dizaine de journalistes. Bilan : Positif (bonne couverture de presse).
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Visite d’'un groupe de lycéens luxembourgeois du Lycée Aline Mayrisch, le 14 mai 2004. Présentation des activités de
I’Ambassade/Nombre d'invités présents : 25 étudiants et 3 professeurs. Atmospheére treés conviviale.

Manifestation : Pfingstkonzert - Geistliche und weltliche Chormusik aus Luxemburg mit dem Kreuzberger Kammerchor
unter der Leitung von Christian Punckt; 28 mai 2004. Concert du Kreuzberger Kammerchor avec répertoire choral
luxembourgeois en langue luxembourgeoise et allemande (Kinzé ; Ménager ; Schmit, Muller). Nombre d‘invités pré-
sents : 150 (Salle comble). Bilan : Tres beau succes. Quelques moments trés émouvants avec les airs traditionnels
luxembourgeois. Manifestation réalisée en coopération avec I'écrivain Jean-Paul Jacobs.

Orchestersubstituten in Benelux, le 14 juin 2004 a la Deutsche Oper ; Concert Benelux des substituts de I'orchestre de
musique de chambre de la Deutsche Oper. Programme : Mozart, Joseph Jongen (B), Armand Marsick (B), Marius
Flothuis (NL), Alexandre Mullenbach (L). Nombre d‘invités présents : 30 (ce nombre décevant s’explique probablement
par la retransmission d‘un match de football). Remarquable interprétation de I‘'oeuvre d’A. Miillenbach « In den Wanden
des Windes ... » par la mezzo-sopraniste Andion Fernandez.

Conférence de presse de lancement du nouveau livre de Mme Lea Linster et soirée : « Ein Abend unter Freunden mit
Lea Linster und Alfred Biolek », 15 juin 2004. Conférence de presse de lancement de la version allemande du livre
« Best of » de Mme Linster modérée par I'adjoint de I'Ambassadeur en présence de Mme Linster et de M. Biolek ;
« Soirée entre amis » sur le format « talk — show » avec Mme Linster et M. Biolek suivie d'une réception avec dégusta-
tion de petits plats préparés par Mme Linster et son équipe. Nombre d'invités présents : Salle archi-comble avec
presque 180 personnes. Présence du maire régnant de Berlin, M. Klaus Wowereit. Bilan : Trés positif. Public absolu-
ment charmé par Mme Lea Linster et M. Alfred Biolek. Premiére manifestation MGDL organisée par '’Ambassadeur J.
Welter.

All Nations Festival (Journée de la Porte ouverte des Ambassades) le 19 juin 2004. Journée de la Porte ouverte des
Ambassades avec la participation du prestidigitateur et ventriloque luxembourgeois Serge Etringer, le Kreuzberger
Kammerchor et le Bureau du Tourisme. La MGDL avait organisé une tombola avec presque 200 prix (tous les prix en
rapport avec le Luxembourg). LAmbassade avait engagé des étudiants luxembourgeois et allemands pour I'accueil des
visiteurs. Nombre d‘invités présents : +/- 2500 visiteurs. Bilan : Trés positif. Manifestation a caractére de famille. Partici-
pation de la MGDL au Festival pour la quatrieme année consécutive.

Neue Musik aus Benelux, 22 juin 2004. Concert d'oeuvres contemporaines de musique de chambre des pays Benelux
(3 créations mondiales) et réception sponsorisée par les 3 Ambassades. Nombre d'invités présents : 110 Bilan : Trés
positif. Remarques : Concert sous le haut patronage du Ministre fédéral de 'Economie, M. Wolfgang Clement, qui a
également accepté de faire la modération. Beau succes pour notre compatriote Camille Kerger (création mondiale de
son oeuvre « Three places in a German Opera House »).

Dance Laboratory avec I'ensemble de danse contemporaine Unit.Control du chorégraphe luxembourgeois Bernard
Baumgarten ; 15 septembre 2004. Présentation commentée d’extraits - en live et en vidéo - du programme. Controi
(“Der Raurn/Solaris”; “Anais /Henry/ June”; “Edenville”). Nombre d'invités présents : 120 Bilan : Public ravi. Remarques
: LAmbassade avait organisé une petite collecte au bénéfice de la Berliner AIDSHilfe (Recette : 575,55 EUR).

Rencontre avec la lléme Secondaire de Frai-6ffentlech Waldorfschoul Létzebuerg en excursion a Berlin, 21 octobre
2004. Excursion des étudiants dans le cadre de leur classe d’Histoire sur le sujet : « Geschichte der Diktaturen des 20.
Jahrhunderts ». Ladjoint de I’Ambassadeur (secondé par M. Dutreux et Mme Reichert) a fait une présentation sur les
relations bilatérales Luxembourg-Allemagne et le travail de ’Ambassade. Nombre d'invités présents : 15 éléves et deux
enseignants (classe du professeur M. Jirgen Michael Schulz). Bilan : Rencontre tres sympathique.

Dichterlesung avec I'écrivain Nico Helminger, 25 octobre 2004. Lecture de prose et de poésies. Nombre d'invités
présents : 120. Bilan : Trés bonne atmosphere avec un M. Helminger présentant ses textes treés originaux avec beau-
coup de verve rhétorique. luxembourgeois Guy Helminger + réception.

Premiéere du film de Volker Schléndorff « Der Neunte Tag » au Cinéma Cinemaxx de Potsdamer Platz et réception au
Filmmuseum de Potsdamer Strasse ; 9 novembre 2004. Descriptif : Film absolument remarquable inspiré du livre
« Pfarrerblock 25487 » du prétre luxembourgeois Jean Bernard. Nombre d'invités présents : 500 spectateurs (deux
salles de cinéma) et réception avec 250 invités. Bilan : Trés positif pour la partie Cinemaxx. Les locaux du Filmmuseum
(réception) étaient trop exigus pour un nombre aussi important d’invités. Trés grande résonance médiatique. Opération
réalisée en tant que joint venture entre '’Ambassade/MGDL et la firme Progress-Filmverleih de Berlin

Tour de chant avec Charles Suberville, 11 novembre 2004. Réception au foyer, puis tour de chant de M. Suberville dans
la salle MGDL aménagée style cabaret pour I'occasion. Nombre d’'invités présents : 120. Bilan : Trés positif. Belle
prestation de M. Suberville et de son pianiste. Public ravi. Remarques : Ambiance trés conviviale.

Dichterlesung avec I'écrivain luxembourgeois Jean-Paul Jacobs (vivant et travaillant a Berlin depuis fin des années
60) ; 1 décembre 2004. Présentation de poémes du nouveau recueil de M. Jacobs intitulé « Capricen und Idyllen ».
Nombre d'invités présents : 80. Bilan : Soirée trés amusante et agréable en compagnie de ce poéte-musicologue.
Exposition « Family of Jazz”, Cocktail a I'ouverture de I'exposition de photos. Nombre d‘invités présents : Cocktail
d’'ouverture : 120 personnes. Visiteurs pendant la durée décembre) : photographe Raymond Clement présence de M.
Clement) le 8 décembre 2004 d'ouverture de I'exposition (9-22
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Danemark

LAmbassade a participé a la Journée de la Francophonie et de méme a une exposition philatélique internationale :
« KUKS International Exhibition of National Art and Culture presented in Postage Stamps », organisé par la Confédé-
ration Culturelle des Sociétés Etrangéres, et qui s’est déroulé du 25 au 31 octobre-2004 au Copenhagen City Hall.

A relever que le concours de I’Ambassade a été sollicité par le a Museet for Samtidskunst D (Musée d’Art contempo-
rain) a Roskilde pour I'exposition de Su-Mei Tse dont le vernissage aura lieu, le vendredi, 14 janvier 2005. (cf. lettre no
453104 DK du 19 juillet 2004).

En 2005 le Danemark célébre le bicentenaire de la naissance de HC Andersen par des activités couvrant le cinéma, la
télévision, la littérature, le théatre, la danse, le multimédia, la musique, les expositions et I'éducation. Ces activités se
tiendront et au Danemark et a I'étranger (cf. dépéches no 776104 du 29 octobre et 780104 du 2 novembre 2004).

Regardant le prix littéraire qui a été rendu possible grace au grand engagement du Centre Danois pour la culture et les
contributions des Ambassades de la Francophonie, SAR le Prince Consort a présidé, le 20 octobre 2004 a I'Agence
danoise pour les Arts a Copenhague une cérémonie au cours de laquelle I'auteur Leif Davidsen a été récompensé pour
son oeuvre « La femme de Bratislava » (« De to Sgstre » traduit par Monique Christiansen).

Finlande , Norvege, Suede

Norvége - Suede : Cent ans depuis la dissolution de I'Union. En 2005, la Norvege fétera le centenaire de la dissolution
de I'union avec la Suede. Des événements culturels vont marquer pendant toute I'année ce centenaire pour lequel le
Gouvernement suédois a méme prévu une enveloppe budgétaire de I'ordre de 2,6 millions de SEK, soit 360 000 €.
Différentes manifestations prévues en Norvege se tiendront sous I'égide de I'Institut suédois (cf. rapport no 752/04 du
25 octobre 2004).

Italie

Deux productions luxembourgeoises étaient cette année en sélection a la 61“ Mostra di Venezia. « The Merchant of
Venice », réalisé par le britanniqgue Michael Radford et co-produit par Delux Productions, figurait hors compétition dans
la sélection officielle. « La femme de Gilles » du belge Frédéric Fonteyne et produite par Samsa Film était projetée dans
la section « Venezia Orizzonte » du prestigieux festival.

Le tournage de « The Merchant of Venice », auquel ont participé un grand nombre de techniciens et statistes luxem-
bourgeois, s’est déroulé en majeure partie sur le site de « Venise-sur-Alzette » (Terres Rouges). « La femme de Gilles »
a également été tourné en grande partie au Grand-Duché et a bénéficié du concours de nombreux techniciens luxem-
bourgeois. LL.AA.RR. le Grand-Duc et la Grande-Duchesse ainsi que le Ministre de la Culture Francois Biltgen se sont
déplacés a Venise, afin de promouvoir nos deux productions nationales. La projection de « The Merchant of Venice » a
eu lieu le 4 septembre et toute la délégation grand-ducale s’est ensuite rendue a un diner de gala au Palazzo Ducale
a Venise en présence des stars du film, telles que Al Pacino, Jeremy Irons et Joseph Fiennes. Parmi les invités a cette
soirée, organisée conjointement par le Luxembourg et I'ltalie, étaient également de nombreux représentants des auto-
rités italiennes, des techniciens luxembourgeois du film, tout comme des vedettes internationales du film, dont notre
compatriote Désirée Nosbusch.

Apres la projection de « La femme de Gilles » une soirée belgo-luxembourgeoise a été organisée, rassemblant tous les
protagonistes du film ainsi que nombreux participants au Festival. LL.AA.RR. ont profité de leur séjour a Venise pour
visiter en avant-premiere le pavillon luxembourgeois de la 9cme Biennale d’Architecture.

En marge du festival international du film, le Ministre de la Culture a assisté le 6 septembre a une réunion informelle des
Ministres européens de la Culture, organisée par le Ministre italien de la Culture Giuliano Urbani, en présence de la
Commissaire européenne Viviane Reding.

Le Luxembourg a participé du 12 septembre au 7 novembre a la 9éme Biennale d’Architecture de Venise avec I'expo-
sition « Luxembourg Studio », réunissant plus d’une vingtaine d’'architectes et urbanistes - ou bureaux d’architecture -
ayant contribué d’'une maniere significative a I'évolution du patrimoine architectural ces 25 derniéres années au Grand-
Duché. Pour cette exposition, la Ca’ del Duca, traditionnellement utilisée par le Grand-Duché pour sa participation a la
Biennale, a été remodelée en « Appartement luxembourgeois sur le Canale Grande », dont chaque piece a été consa-
crée a une variante du theme de 'aménagement du territoire.
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Cette thématique a été abordée moyennant des séquences filmées par Andy Bausch, montrant un ensemble de tra-
vaux d'architectes sélectionnés pour leur capacité a répondre aux probléemes contemporains de la société luxembour-
geoise soulevés dans I'exposition.

Autric he, Hongrie et Slo vénie

Le 24 avril, ’/Ambassadeur a assisté au Chateau d’Artstetten, propriété de la famille de la Princesse Anita von Hohenberg,
cousine de S.A.R. le Grand-Duc, au vernissage d’une exposition de peintures de I'artiste luxembourgeois Michel Heintz.
Cette exposition, qui a été inaugurée en présence de l'artiste et de plus d'une centaine d'invités, a été placée sous le
haut patronage de '’Ambassade qui a fourni une contribution financiere a I'organisation de cette manifestation.

Le 7 mai, 'Ambassadeur a pris part au Théatre WUK a la représentation de la piéce de théatre « Venezuela » du
Luxembourgeois Guy Helminger qui devint quelques semaines plus tard lauréat du prix prestigieux « Ingeborg
Bachmann ».

Le 19 mai, le jeune saxophoniste luxembourgeois Olivier Sliepen a donné a la « Alte Schmiede » un concert avec des
amis saxophonistes autrichiens.

Comme les années précédentes les membres de la communauté luxembourgeoise de Vienne et des environs ont été
invites a notre réception de Féte Nationale et a diverses manifestations culturelles, organisées par la Létzebuergesch-
Eisterreichesch Gesellschaft (L.O.G.) en collaboration avec I'’Ambassade et / ou sous son patronage. Par ailleurs le
Comité de l'association était invité le 6 novembre a un diner pour féter la Présidente, Madame Ginette Griesbach-
Frosio, qui avait été honorée par la remise d’'une haute décoration autrichienne pour ses efforts déployés au service de
I'amitié austro-luxembourgeoise.

Etats-Unis
Tournée américaine de I'Orchestre Philharmonique du Luxembourg: cf. rapport dans le chapitre OPL

Le Ministre Biltgen s’est rendu a New York et dans le Wisconsin pour signer I'accord de coopération concernant le futur
centre culturel américano-luxembourgeois «Roots and Leaves»

Le 3 octobre 2004, un concert a été donné par la Mezzo-soprano luxembourgeoise Monique Simon, accompagnée du
pianiste Yves Rechsteiner a I'occasion de la visite du Premier Ministre a Washington pour les réunions annuelles du
FMI et de la Banque mondiale. Le Ministére de la Culture a pris en charge les frais de transport et de séjour alors que
I’Ambassade était en charge de la location d'un piano sur base d'un subside accordé par MAE.

Festival du Film de I'Union européenne 2004 : Lors du festival qui se tient au Kennedy Center en octobre, le Luxem-
bourg était représenté par le film Step by Step / «Un honnéte commerc¢ant», qui a également été montré au AFI Silver
Theatre. Le film fut également présenté par la suite a Ottawa et Vancouver.24 octobre : OPL a New York en présence du
Ministre Biltgen.

Strasbour g

Comme I'année précédente, I'événement marquant dans ce domaine a été la venue de I'Orchestre Philharmonique du
Luxembourg (OPL) a Strasbourg, au Palais de la Musique et des Congres (PMC) dans le cadre du Festival international
de musique contemporaine MUSICA, le 25 septembre. Le succes a été de nouveau au rendez-vous, que ce soit pour
le concert lui-méme (preés d'un millier de participants) ou pour le cocktail qui a suivi, a base de biéres et de vins
luxembourgeois. C’est I'oeuvre du compositeur-philosophe francais Hugues Dufourt, présent dans la salle, qui était a
I'honneur.

Beaucoup de démarches ont été entreprises pour la préparation de I'événement culturel de notre Présidence UE, a
savoir I'exposition du sculpteur Lucien Wercollier. Il a fallu prospecter pour trouver la salle adéquate, fixer des entrevues
avec le Commissaire de I'exposition, Claude Frisoni, démarcher la presse écrite et orale, contacter les artistes qui ont
animé les trois soirées Organisées en marge de cette exposition et mille autres détails qui ont absorbé beaucoup de
temps et d’énergie.
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La foire d’art contemporain de Strasbourg (St'art), a laquelle participent traditionnellement plusieurs galeristes luxem-
bourgeois, s’est tenue quatre jours en février. Elle a organise quelques tables rondes, dont I'une sur le théme du travail
et du choix des institutions en matiere d’art contemporain, et plus précisément au Grand- Duché : « Collections luxem-
bourgeoises : jusqu’ou dans I'art contemporain ? » C‘est malheureusement par la presse que cette mission a appris la
visite de Mme Erna Hennicot-Schoepges, en sa qualité de Ministre de la Culture, dans les locaux strasbourgeois de la
chaine de télévision franco-allemande ARTE, en mars. Elle y a été recue par le Président Jérdbme Clément, auquel elle
a présenté les récentes réalisations et projets luxembourgeois en matiére de culture et de recherche.

En mars également a eu lieu le traditionnel salon « Tourissimo ». Le Grand-Duché y était représenté par I'office de
tourisme de Paris et la société « Navitours sarl » de Remich.

Enfin, en mai, le Centre d’Information sur les Institutions Européennes a organisé une féte sur nouvelle Europe des 25
avec un jeu-concours. Un lot comprenant un livre, des CD d’ensembles luxembourgeois, un DVD sur la Cour grand-
ducale et du vin de la Moselle a été offert.

France (Strasbour g)

Comme I'année précédente, I'événement marquant dans ce domaine a été la venue de I'Orchestre Philharmonique du
Luxembourg (OPL) a Strasbourg, au Palais de la Musique et des Congrés (PMC) dans le cadre du Festival international
de musique contemporaine MUSICA, le 25 septembre. Le succes a été de nouveau au rendez-vous, que ce soit pour
le concert lui-méme (pres d’'un millier de participants) ou pour le cocktail qui a suivi, a base de biéres et de vins
luxembourgeois. C'est I'oeuvre du compositeur-philosophe frangais Hugues Dufourt, présent dans la salle, qui était a
I'honneur.

Beaucoup de démarches ont été entreprises pour la préparation de I'événement culturel de notre Présidence UE, a
savoir I'exposition du sculpteur Lucien Wercollier. Il a fallu prospecter pour trouver la salle adéquate, fixer des entrevues
avec le Commissaire de I'exposition, Claude Frisoni, démarcher la presse écrite et orale, contacter les artistes qui ont
animé les trois soirées.

La foire d’art contemporain de Strasbourg (St'art), a laquelle participent traditionnellement plusieurs galeristes luxem-
bourgeois, s’est tenue quatre jours en février. Elle a organise quelques tables rondes, dont I'une sur le théme du travalil
et du choix des institutions en matiere d’art contemporain, et plus précisément au Grand- Duché : « Collections luxem-
bourgeoises : jusqu’ou dans I‘art contemporain ? »

Mme Erna Hennicot-Schoepges, en sa qualité de Ministre de la Culture, a rendu visite, le 24 mars aux responsables de
la chaine de télévision franco-allemande ARTE. Elle y a été recue par le Président Jérdbme Clément, auquel elle a
présenté les récentes réalisations et projets luxembourgeois en matiére de culture et de recherche.

En mars également a eu lieu le traditionnel salon « Tourissimo ». Le Grand-Duché y était représenté par I'office de
tourisme de Paris et la société « Navitours sarl » de Remich.

Enfin, en mai, le Centre d’Information sur les Institutions Européennes a organisé une féte sur nouvelle Europe des 25
avec un jeu-concours. Un lot comprenant un livre, des CD d’ensembles luxembourgeois, un DVD sur la Cour grand-
ducale et du vin de la Moselle a été offert.

Pays-Bas
Tout comme les années précédentes, I'événement marquant fut le concert donné au Concertgebouw a Amsterdam par
I'orchestre Philharmonique du Luxembourg le 14 juillet dernier. Devant une salle pleine, le programme offert a été

réalisé avec un trés grand succes, ce qui n’est d'ailleurs pas passé inapercu de la rubrique culturelle du NRC Handelsblad.

Toujours dans le domaine musical, notre jeune compatriote Olivier Sliepen a poursuivi sa carriere de saxophoniste au
sein de différents ensembles, dont notamment le Amstel Saxofoon Kwartett, lauréat d'un prix d’encouragement.

Enfin, I'artiste sculpteur Florence Hoffmann a participé a I'exposition en plein air « Den Huug Sculptuur », édition 2004
lors de laquelle 36 sculpteurs de renom représentant les 25 pays de I'UE ont été représentés.
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République Tcheque

Concert du flatiste Carlo Jans a Prague (27.01.2004). Dans le cadre de la promotion du Luxembourg en République
tchéque, le flGtiste Carlo Jans fut a I'honneur a la philharmonie de la Radio tcheque. Dans la célébre salle Dvorak du
Rudolfinum de Prague, Carlo Jans, accompagné par le pianiste Daniel Blumenthal offrait des oeuvres du compositeur
tchéque contemporain Jindrich Feld (19/02/1925) en sa présence. Ce fut I'occasion pour '’Ambassade d'inviter une
cinquantaine d’hétes d’honneur au concert auxquels fut offert pendant I'entracte une réception. Apres le concert I’Am-
bassadeur a offert un souper a une douzaine de personnalités du monde de la culture.

77éme Journées du film européen. Du 11.03. au 21.03.2004 a Prague et du 22.03. au 30.03.2004 a Brno. Le Luxem-
bourg a été représenté par le film «J'ai toujours voulue étre une sainte».

Lors de la Journée Schuman en mai, ’Ambassade a participé avec un stand destiné a promouvoir 'image de marque
du Luxembourg.

Dans le cadre des Journées de la culture européenne a Ostrava, capitale de la Région de Moravie du Nord - Silésie,
(05.04.2004) le Luxembourg fut représenté par un concert offert par les soeurs Judith et Vania Lecuit (violoncelle et
violon).

Pour les Festivités de I'accession des nouveaux pays a PUE (30.04.2004) le Luxembourg fut présent par un stand,
offrant des informations et produits sur notre pays, le tout étant encadré par une cérémonie solennelle ouverte par le
PM de la République tchéque entouré des Ambassadeurs des Etats membres.

Lors du Festival de musique «United Islands of Prague» (01.05.2004), organisé dans le contexte des festivités de
I'accession de la République tcheque a I'Union Européenne, le Luxembourg participait avec le groupe (luxembour-
geois) «LOW Densitiy Corporation », qui recueillit un succes considérable auprés des nombreux visiteurs.

Evénement-phare de nos activités culturelles en 2004, I'exposition 4 artistes luxembourgeois (du 28.05.2004 au
26.06.2004) eut lieu aux salons du Palais Clam-Gallas au centre historique de Prague. Le vernissage en présence des
artistes Roland Schauls, Tung-Wen Margue, Iva Mrazkova et Francois Valentiny ainsi que de la galériste Marita Ruiter
fut aussi I'occasion d'une réception pour quelque 500 personnes. Les artistes et leur exposition collective, la toute
premiére d'artistes luxembourgeois contemporains a Prague depuis 1989, furent a I'honneur dans tous les média
tcheques.

Ce fut aussi I'occasion d'inviter une cinquantaine de personnalités tchéques du monde de la culture et des arts a un
diner solennel a la Résidence. Les entreprises luxembourgeoises et tchéques qui avaient tenu a soutenir I'événement
furent ddment représentées.

Au National Festival of the Brass Orchestras a Steti (25.06.2004 - 27.06.2004), festival renommé en République tche-
gue et en présence d'une participation internationale, 'Harmonie Union Troisvierges sous la direction de Monsieur
Werner Eckes participait pour le Luxembourg (en collaboration avec 'UGDA).

Inauguré en juin, la Cow Parade / Cortége de vaches a Prague, initiative de la ville de Prague, comportait un ‘troupeau’
européen de 25 sculptures chacune parrainée par un Etat membre et un artiste national. La sculpture luxembourgeoise
a été décorée par l'artiste tchéco-luxembourgeoise Iva Mrazkova, illustrant le caractére international de notre pays
avec les quelque 40 langues y parlées. Aprées étre exposées jusqu’en septembre a Prague, la présidence néerlandaise
de I'UE avait racheté le troupeau européen pour I'exposer dans le batiment Justus Lipsius du Conseil a Bruxelles (ou
notre sculpture accueillait le visiteur derriere la porte d’entrée principale). A la fin de la présidence néerlandaise celle-
ci les mettra a disposition de la COM/UE.

Le 21 ao(t 2004 le premier jumelage dans I'histoire du Luxembourg et de la République tchéque fut célébré les villages
de Waldbredimus et de HruSky (Moravie du Sud).

L'Ambassade poursuit 'initiative d’'une exposition a Luxembourg de la création photographique tchéque de la 2e moitié
du 20e siecle, ainsi que de nombreuses initiatives plus spontanées d'expositions artistiques bilatérales et de rencon-
tres émanant d'initiatives de la vie associative et de la société civile.
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Slovénie

Dans le cadre de I'’Accord culturel, qui a été signé le 24 avril 1997 entre le Luxembourg et la Slovénie, le premier
programme d'échanges pour les années 2001-2004 dans les domaines de la science t recherche, de I'éducation, de la
culture, des sports et des échanges entre jeunes est venu a expiration fin 2004. Il est prévu qu’une délégation luxem-
bourgeoise se rende a Ljubljana en septembre ou octobre 2005 pour négocier avec les autorités compétentes slove-
nes un nouveau programme.

Suisse

Concert « européen » de musique contemporaine. Cette mission a été organisée le 24.11.2004, ensemble avec I'Am-
bassade de France et I'Alliance Francaise, une soirée musicale consacrée a la musique contemporaine. Au programme
figurait entre autres une composition du compatriote Marcel Wengler.

Films suisses.. Sept productions suisses ont été projetées dans le cadre de la 26e édition du festival de cinéma de La
Havane (Cuba, 7-17 décembre 2004). Lévénement s’inscrit dans le prolongement de l'initiative « Portes ouvertes » du
Festival du film de Locarno qui, il y a une année, avait convié des réalisateurs cubains a présenter leurs projets et leurs
films. La Muestra suisse a été mise sur pied en collaboration avec le DFAE. Les films suisses présentés a La Havane
sont di aux réalisateurs Jean-Luc Godard, Ursula Meier, Peter Liechti, Peter Luisi, Fredi M. Murer, Ivan Nurchis, Ste-
fano Knuchel et Fernando Solanas (Coproduction helvético argentine), qui étaient d’ailleurs tous présents au festival.
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VII.

Bureau juridique

Travail législatif

A. Loi por tant réf orme des instituts culturels de I'Etat
« Examen de l'avis du Conseil d’Etat
« Préparation de et assistance a des réunions de la commission parlementaire
- Convocation, préparation et assistance a une conférence des directeurs des instituts culturels
* Refontes partielles des mesures transitoires
e Confection d’'un projet d’'amendements gouvernementaux
» Assistance a des réunions de travail
* Confection de notes
« Accomplissement des modalités d’approbation et de publication de la loi

B. Loi relative au financement de la construction des centres culturels d’Ec hternac h et d’Ettelbriic k
* Recherches

e Confection d’'un corps du texte, d'un exposé des motifs et d'un commentaire des articles

e Saisine du Parlement

» Examen de l'avis du Conseil d’Etas

* Préparation de et assistance a deseréunions de la commission parlementaire

« Accomplissement des modalités d’'approbation et de publication de la loi

C. Loi modifiant la loi du 30 juillet 1999 sur e .a. le statut de I'ar tiste pr ofessionnel indépendant
« Examen de l'avis du Conseil d’Etat

« Préparation de et assistance a des réunions de la commission parlementaire

e Assistance a des réunions de travail

« Accomplissement des modalités d’approbation et de publication de la loi

D. Loicréant I'étab lissement pub lic « Centre de Musiques Amplifiées »

« Examen de I'avis du Conseil d’Etat

» Assistance a des réunions de travail

» Préparation de et assistance & des réunions de la commission parlementaire
« Accomplissement des modalités d’'approbation et de publication de la loi

E. Projet de loi sur la pr otection et la conser vation des sites et mon uments nationaux
« Préparation de et assistance a des réunions de la commission parlementaire

e Assistances a des réunions de travail

* Recherches

* Refontes partielles du texte

« Confection d’'un projet d'amendements gouvernementaux avec commentaire
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Projet de loi por tant appr obation du Deuxieme Pr otocole relatif a la Con vention de la Ha ye pour la pr otection
des biens culturels en cas de conflit armé

Examen du projet de loi et de I'avis du Conseil d’Etat,
Assistance a des réunions de la commission parlementaire

. Projet de loi por tant appr obation de la Char te européenne des langues régionales et minoritaires
Examen du projet de loi et de I'avis du Conseil d’Etat
Assistance a des réunions de la commission parlementaire

. Projet de loi por tant appr obation de I'accor d culturel a vec la Turquie
Examen du projet de loi et de I'avis du Conseil d’Etat
Assistance a une réunion de la commission parlementaire

Projet de loi por tant appr obation de I'accor d culturel a vec le Vietnam
Examen du projet de loi et de I'avis du Conseil d’Etat
Assistance a une réunion de la commission parlementaire

Projet de loi modifiant la loi sur I'enseignement m usical
Examen du projet de loi
Saisine du Parlement

. Réglement grand-ducal fixant les conditions, critéres et modalités d'a grément par le comité directeur du Fonds
culturel national d’activités pour lesquelles il peut rece voir des dons en espéce

- Confection d'un corps de texte et d'un exposé-commentaire
Assistance a des réunions de travail

- Refonte du corps de texte

- Confection de dossiers avec saisine du Conseil de Gouvernement
Accomplissement des modalités d’approbation et de publication du texte

Reglement grand-ducal por tant création d’'un Centre de documentation surlaf  orteresse du Lux embourg
Examen de l'avis du Conseil d’Etat

Assistance a des réunions de travail

Accomplissement des modalités d’approbation et de publication du texte

. Projet de réglement grand-ducal définissant les conditions sous lesquelles une école de m usique peut assurer
I'enseignement de la division mo  yenne spécialisée

- Confection d'un corps de texte

- Réunion de travalil

- Refonte d’'un exposé des motifs et d'un commentaire des articles

- Constitution de dossiers avec saisine du Conseil de Gouvernement

. Projet de reglement grand-ducal sur I'enseignement m usical des adultes

- Confection d’'un corps de texte, d’'un exposé des motifs et d'un commentaire des articles
- Réunions de travail

- Refonte du texte
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O. Projet de reglement grand-ducal por tant création d'une commission d'accompa  gnement prés du Ser vice des
sites et mon uments nationaux

e Confection d’'un corps de texte

Le statut de I'ar tiste pr ofessionnel indépendant, ['intermittent du spectac le et la
promotion de la création ar tistique

< Informations données aux artistes et aux entreprises de spectacle
* Instruction de dossiers de bourse, de statut et de reconduction de statuts
* Préparation de et assistance aux réunions de la commission consultative
« Contrble des rapports, avis et projets de décision
e Suivi de plusieurs dossiers de chémage
* Confection d'une brochure expliquant la nouvelle loi
- Examen de dossiers et confection de prises de position suite & des recours judiciaires ou devant le Médiateur

Département de la Culture

- Archives nationales: refonte d’'une note et des recommandations en matiere d’archivage, avec saisine du Conseil
de Gouvernement, constitution d'un groupe interministériel, confection d’'un organigramme, avis divers

« Bibliothéque nationale: examen de contrats d’expert, accomplissement de la procédure de réintégration d’'un conserva-
teur, avis divers

e Musée national d’histoire et d'art: examen de contrats d’expert
* Musée national d’'histoire naturelle: examen de contrats d'expert

« Service des sites et monuments nationaux: contréle des avis et décisions en les matieres de publicité, de classement
et de subsides, examen des décisions judiciaires en matiere d’enseignes et de publicités, confection d’'un organi-
gramme, avis divers

e Centre national de l'audiovisuel: assistance aux réunions de la commission mixte de gestion, refonte du projet de
convention Etat/Ville de Dudelange, visite du chantier, examen de contrats d’expert

e Centre d'études et de recherches européennes Robert Schuman: confection d’un contrat d'expert

« Centre de Musiques Amplifiées: confection de statuts d’asbl, assistance aux réunions du conseil d’administration de
I'association

< Institut de recherches musicales: assistance a des réunions de travail et avis divers
« Commission de I'aménagement artistique: confection d'arrétés ministériels constituant des commissions ad hoc
- Fondation d’art moderne Grand-Duc Jean : examen d’un projet de contrat Etat-Fondation avec refonte partielle
e Institut Pierre Werner: avis divers
e Site du chateau de Meysembourg: accomplissement de la procédure de mise sur l'inventaire supplémentaire
« Site du vieux chateau d’Ansembourg: assistance a des réunions de travail, confection de notes

« Site des anciennes ardoisieres de Martelange: confection d’un projet de convention Etat/Amis de I'Ardoisiéere, confec-
tion de courriers

« Site archéologique « op der Schantz »: accomplissement de la procédure de mise sur l'inventaire supplémentaire

- Projet de fondation aux Etats-Unis pour la gestion d'un musée sur I'immigration: examen du dossier, assistance a
une réunion de concertation, confection d’un note

- Droits d’auteur: assistance a des réunions du groupe de travail interministériel relatif au droit de prét public, examen
du projet de loi modifiant la loi sur le droit d’auteur avec confection d’'une note et assistance a une réunion de travail,
refonte d’'un avant-projet de réglement grand-ducal organisant la commission des droits d’auteur, avis divers

- Exposition « Rob Krier » : examen des projets de contrats avec avis
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- Exposition « Sigismund » : examen et refonte partielle d’'un projet d'accord de coopération, assistance a des réu-
nions de travail

« Examen de projets de statuts d’a.s.b.l. de plusieurs associations avec avis

- 100°m anniversaire de la Fanfare Bourglinster : préparation d’'une conférence et présentation du sujet
« Gestion de diverses affaires judiciaires, disciplinaires, suivant recours gracieux ou recours devant le Médiateur

Département de 'Enseignement supérieur

* Avis divers

Département de la Rec herche

e Groupe interministériel «<Recherche&Développement»: étude des documents et assistance aux réunions du groupe
e Centre virtuel de la connaissance sur I'Europe: avis divers

« Fonds National de la Recherche: avis

¢ Centre de Recherche Public Santé: avis

¢ Examen du contrat d'adhésion du Luxembourg a I'Agence spatiale européenne

* Auvis et courriers divers

E Enseignement m usical

« Commission consultative en matiére de reconnaissance des diplémes étrangers de I'enseignement musical: prési-
dence des réunions de la commission

« Conseil supérieur de la Musique: assistance aux réunions du groupes A et aux réunions pléniéres

¢« Commission de surveillance du Conservatoire de la Ville de Luxembourg: étude de documents et assistance aux
réunions de la commission
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VIII.

Groupement des Stater Muséeén

« Le musée est de venu un lieu dans la ville , un point de con vergence physique .
Il est aussi de venu un point de con vergence de la pensée , de la réfle xion, du plaisir et du sa voir. »

[Roland Arpin, directeur exécutif du Musée de la civilisation, Québec, 1993]

De leur libre arbitre, les musées qui se situent sur le territoire de la Ville de Luxembourg ont créé un groupement des
musées pour une meilleure sensibilisation du public a I'offre culturelle des musées. Toutefois, cette initiative entend aussi,
par la création de nouveaux événements ponctuels et tres ciblés, gagner de nouveaux publics. Parallélement, en obéissant
a la devise que « Lunion fait la force », les musées visent a constituer petit a petit une masse critique auprés des médias
et des responsables politiques. Le bilan en est treés encourageant.

Début de la collaboration entre les m  usées

La premiere étape d'une collaboration entre les musées a pris forme grace a l'organisation de rencontres régulieres a
partir de 1997, lors desquelles il était possible aux différents responsables des musées (directeurs, chargés de la commu-
nication et des relations publiques, conservateurs, responsables des services éducatifs) d’échanger des connaissances et
des expériences permettant de répondre a un besoin mutuel d’informations. Lors de ces réunions, on remarqua trés vite
gue, malgré des publics trés différents, des politiques de communication et de présentation muséologique tres hétéroge-
nes, des ministéres et administrations de tutelle divers (nationaux et communaux), certains problémes étaient les mémes
pour tous les musées. Ainsi, leur présence insuffisante et irréguliere dans les médias luxembourgeois, une présentation
désuete et disproportionnée par rapport a d’autres organisations dans les brochures touristiques de I'Office National du
Tourisme, ainsi gu'une signalisation et présence visuelle tres incompléetes au sein de la Ville de Luxembourg, furent évo-
guées par chacun des musées comme des points a régler. Certes, les musées connaissaient souvent, en fonction de
I'exposition temporaire en cours, des périodes de grande affluence et de médiatisation satisfaisante, mais ils n’étaient pas
percus, ni par le public luxembourgeois, ni par les médias, comme un ensemble homogéne (musées = lieux de culture),
comme des acteurs et porteurs actifs de la culture. Il s'agissait donc pour les musées d’'une part d’'arriver a atteindre une
masse critique aupres des médias et d'éventuels sponsors, d'autre part de créer aupres du public I'envie d’aller réguliere-
ment aux musées, de lui y faciliter I'entrée et de le fidéliser en lui proposant une offre culturelle et événementielle de
qualité. Si la Ville de Luxembourg est surtout connue pour son rdle de pdle financier, il nous importait, tant convaincu de la
qualité de nos musées, de la positionner aussi comme ville de culture, comme ville des musées.

Groupement « d’ stater m uséeén »

C’est ainsi que le groupement « d'stater muséeén » naquit le 15 mars 2000. Il ne dispose pas d’un statut juridique propre.
Cette ambition a échoué parce que les responsables administratifs de la Ville de Luxembourg refusaient de se lier juridi-
guement & une asbl supplémentaire, au sein de laquelle se seraient alors retrouvées aussi bien des institutions nationales
gue communales et privées. C'est pourquoi le groupement fut intégré, tant au niveau financier que logistique, dans la
structure du Casino Luxembourg asbl.

Les membres du groupement sont : Casino Luxembourg-Forum d’art contemporain ; Musée d’Art Moderne Grand-Duc
Jean ; Musée d'Histoire de la Ville de Luxembourg ; Musée de la Forteresse ; Musée national d’histoire et d'art ; Musée
national d’histoire naturelle - ‘natur musée’ ; Villa Vauban - Galerie d’Art de la Ville de Luxembourg.

Seuls les musées et centres d’art qui répondent aux criteres du code de déontologie de I'lCOM (International Council of
Museums), qui sont essentiellement ceux du professionnalisme, de I'accessibilité, de la qualité scientifique et
muséographique, peuvent faire partie de ce groupement. Le groupement n’intervient ni dans la programmation des expo-
sitions, ni dans la politique des horaires d’ouverture et de la tarification de ses membres. Chaque musée reste libre de
communiquer a sa guise et en fonction de son propre budget. Seuls les produits et événements communs obéissent a une
charte commune.
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« Corporate Identity »

Le premier objectif du groupement est de promouvoir 'ensemble des activités proposées par les partenaires associés et
de renforcer ainsi la « présence visuelle » des musées dans la ville en particulier, mais aussi au Grand-Duché et dans la
Grande Région (Luxembourg, Lorraine, Wallonie, Sarre, Rhénanie-Palatinat). L'édition d’'un dépliant et de brochures res-
pectant cette charte attrayante en fut une des premieres étapes.

Il a d’abord fallu donner une image graphique au groupement, une « corporate identity ». Suite a un concours auquel ont
participé trois agences de graphisme, c’est finalement le projet de Vidale-Gloesener Graphic Design qui a été retenu a
'unanimité. Simple, mais parlant, le « logo » peut étre décliné en fonction de I'événement a organiser et en fonction de son
utilisation. « m » comme musée, multitude (diversité des genres de musées), merci (envers le public), minuit (dans le cas
de la nuit des musées), « meenungen » (lors de la Journée Internationale des Musées).

Le projet de I'agence Vidale-Gloesener Graphic Design a par ailleurs été retenu en 2002 dans la catégorie « corporate
identity » par la Fédération des Professionnels de la Communication qui attribue chague année des « Trophées F/P/C »
dans les divers domaines de la communication. En outre, une sélection des visuels de la « corporate identity » élaborée
par Vidale-Gloesener Graphic Design a été publiée dans I'ouvrage « Big Type » aux éditions Roger Walton en Grande-
Bretagne (ISBN 0-06-018581-3).

Depuis la « Nuit des Musées » 2004, les affiches, cartons et autres supports relatifs aux événements réguliers ont été
relookés.

Publications et présence réguliere dans les médias

Le dépliant trimestriel la « Saison des Musées » (printemps, été, automne, hiver) est le moyen par excellence de promou-
voir les expositions temporaires des musées du groupement. Trilingue, il s’adresse a un public qui désire trouver en un
coup d'ceil rapide toutes les informations nécessaires a la visite des musées, donc en premier lieu aux touristes qui ne
restent en moyenne que deux a trois jours au Grand-Duché. Actuellement, il est essentiellement distribué au Grand-Duché
et dans la Grande-Région par le biais d'une entreprise de distribution dans les hotels, les lieux culturels et les relais
d’autoroute, par I'Office National du Tourisme et le Luxembourg City Tourist Office (syndicat d'initiative de la Ville de
Luxembourg). A I'étranger, il est diffusé par les ambassades luxembourgeoises et les organismes touristiques représen-
tant le Luxembourg (Bruxelles, Paris, Londres, La Haye, Berlin, Copenhague, New York). Depuis I'édition du printemps
2002, le tirage a été augmenté a plus de 30.000 exemplaires.

En vue d'une meilleure communication des activités culturelles du groupement, et dans I'objectif de faciliter la visite des
différents musées, le « Programme des musées » un programme culturel bimensuel commun a I'ensemble des musées est
édité depuis le mois d’avril 2003. Le programme des musées reprend sur 80 pages les expositions temporaires et toutes
les autres manifestations qui ont lieu dans les musées participants (visites guidées, ateliers, conférences, séminaires). Il
constitue donc un instrument de premier choix pour tous les visiteurs fideles des musées. Ce programme est disponible
dans les musées participants et il est envoyé par le biais d’un fichier d’adresses commun aux membres des associations
des amis des différents musées, ainsi qu'aux détenteurs d’'une « d’stater muséeskaart » qui sont alors non seulement
informés des activités de leur musée favori, mais aussi de celles des autres. Le résultat est encourageant ; nous avons
remarqué depuis son introduction une augmentation sensible dans la fréquentation des conférences et visites guidées
dans les musées et centres d’art qui font partie du groupement.

a) La « Saison des m usées » en collaboration a vec le gr oupe Saint P aul

Aussi, nous avions dées le début souligné I'importance et la nécessité de I'édition d’un supplément trimestriel, a I'instar
du supplément mensuel Théatre, édité par la Fondation nationale des théatres dans les grands quotidiens et hebdoma-
daires du Grand-Duché de Luxembourg. Par conséquent, nous primes contact avec le Luxemburger Wort (tirage :
80.000, lectorat : 240.000 sur un total de 420.000 habitants) qui a publié, conjointement avec sa consceur francaise La
Voix du Luxembourg (destinée a la population francophone et aux 40.000 frontaliers frangais), la premiére édition de ce
supplément trimestriel pour la saison automne des musées (couvrant le mois de septembre, octobre et novembre
2002). Dans ce format, chaque institution a a sa disposition une demi-page et pourra proposer deux articles, I'un
concernant les expositions en cours et a venir pendant la saison, I'autre relevant de I'actualité culturelle et musicale, le
tout illustré par des visuels en rapport avec les sujets traités. En plus, un encart est réservé aux nouvelles publications.
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b)

Le choix des contributions se fait indépendamment de la rédaction du journal. Les quatre pages sont imprimées sous
forme de tirés a part et mises a disposition des musées pour la distribution aux visiteurs.

hiver 2003/2004

- Editorial Donne-moi I'envie d’avoir envie par Jo Kox
- Prenez votre... temps ! par Patrick Michaely et Eric Buttini
- Rétrospective Michel Stoffel (1903 — 1963) par Edmond Thill
- Prix d’Art Robert Schuman par Daniéle Wagener
- Les éditions d’art contemporain : un défi permanent par Sandra Kolten
- Rubriques:
Muséeskaart
Expositions
- Annonces:
Be the Artists’ Guest
- Mudam

printemps 2004

- éditorial par Jo Kox
- Programme complet de « Llnvitation aux musées »

été 2004
- Un menhir mis au jour & Mersch par Foni Le Brun-Ricalens
- Les publications scientifiques du Musée national d’histoire naturelle
- Votre histoire, c’'est notre histoire ? par Boris Fuge et Romain Goerend
- Rubriques :

Muséeskaart

Publications

Expositions

Conférences
- Annonces:

Audiolab — Mudam

Shake Night — Casino Luxembourg

automne 2004

- Programme complet de la « Nuit des Musées »
- Carnaval des Musées ? éditorial par Marc Clement et Jo Kox

Le « Programme des m usées » en collaboration a vec le gr oupe Editpress

C’est depuis avril 2003 que les contacts favorables avec le groupe Editpress permettent au groupement de publier tous
les deux mois un supplément intitulé le « Programme des musées ». La partie éditoriale de cette publication, contraire-
ment a la « Saison », est chaque fois consacrée a une seule institution, qui peut alors donner de l'information en
profondeur et véritablement présenter une exposition temporaire ou un événement important.

décembre 2003/jan vier 2004

Musée d’'Histoire de la Ville de Luxembourg

Prix d’Art Robert Schuman 2003 : 6° édition par Daniéle Wagener

Un projet de CD-ROM sur le travail de mémoire d'un passé douloureux par Marie-Paule Jungblut
Le musée est partout par Evamarie Goddard-Bange

La crypte archéologique de la rue de la Reine pat Francois Reinert

février/mar s 2004

Musée national d’histoire et d’art

Edouardo Arroyo, les oeuvres récentes d’'un peintre singulier par Séverine Zimmer

Grand succes d’'un colloque international de Préhiostoire au MNHA par Susanne Rick & Frangois Valotteau
Aus dem Dornréschenschlaf erwacht ... par Matthias Paulke
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juin/juillet 2004

Casino Luxembourg — Forum d’art contemporain

Re :Location Academy / Shake society par Guillaume Baudin
Exposition, table ronde, conférences

Une e-interview avec Rolf Sachsse par Marc Clement

ao(t/septembre 2004

Villa Vauban — Galerie d’Art de la Ville de Luxembourg

Editorial : Les responsabilités entourant la conservation d’ceuvres appartenant au patrimoine culturel international par
Daniele Wagener

Deux nouvelles attributions : « Portrait d’'une jeune fille » de C. ten Houte et

« Nature morte au perroquet » de Reynaud Levieux par Linda Eischen

Confirmation et découverte au niveau international : deux pendants d’Antonio Canaletto par Linda Eischen

Les collections de peintures anciennes de la Ville de Luxembourg — Restaurations récentes par Gisele Reuter

A paraitre : Lhistoire inédite de la collection de tableaux de Jean-Pierre Pescatore par Linda Eischen

Le supplément « MUSEES » aux éditions du Létz ebuerger Land

C’est dans le cadre de « Linvitation aux musées » que I'hnebdomadaire « D'Létzeburger Land » publie chaque année
son supplément « Musées », une publication éditée certes au service du groupement, mais pas du tout par lui. Linitia-
tive de ce supplément vint de Josée Hansen, et le supplément est financé par le journal lui-méme. Le contenu en est
totalement indépendant. Des publications sur les musées de la ville, ce supplément est aussi la seule a pouvoir aspirer
a une valeur pérenne. Depuis I'année 2000, elle retrace I'évolution des musées de maniére analytique et critique et fait
preuve d'une grande compétence journalistique.

D’Land du 26 mar s 2004
Supplément Musées
Coordination : Josée Hansen
Photos : Martin Linster
lllustration : Sumo / Spike

- Intro : Dans le tunnel par Josée Hansen

- Festungsmuseum Drei Eicheln : Nationale Psychose alten Bauwerks par Romain Hilgert

- Le Mudam, toujours « musée sans murs » : « Pas chez nous, pas a I'hétel » par Sam Tanson

- Entretien avec Enrico Lunghi : Europe artistique élargie par Marianne Brausch

- Le premier musée et le prochain musée au Luxembourg : Histoire, histoires par Morgan Meyer

- Commande publique : Vrai artiste ou vrai menteur ? par Josée Hansen

- Fouilles autour du chateau La Fontaine du comte de Mansfeld pour le 400° anniversaire de sa mort : Un passé
glorieux et un futur prometteur par Linda Eischen

- Au Musée d'histoire de la Ville : Une histoire hygiénique par Romina Calo

- Musée de la Grande Région : Le musée idéal par Josée Hansen

- Portrait : Une hirondelle a fait le printemps par Romina Calo

- Naturmusée : Les frontaliers de la science par Morgan Meyer

- Frac Lorraine a Metz : Blanc, si blanc par Josée Hansen

- Lédition de catalogues : hors du marché : Traces et restes par Josée Hansen

- Patromoine industriel : Surtout pas de musée ! par Josée Hansen

- Nationales Grubenmuseum Rimelingen : Der Berg soll wieder sprechen par Peter Feist

- Marché de l'art : Buzz'art par Yves Hoffmann

- Aica Luxembourg : Pourquoi une association de critiques d’art ? par Lucien Kayser

- Le musée du Quai Branly a Paris : Portrait d'une institution en devenir par Stéphane Roussel

- Stadte une ihre Museen : Eiszeit mit Pomp ohne Anspruch par Martin Theobald

- Wiener Aktionismus : Hurra, sie leben noch par Irmgard Schmidmaier

- Musées de la mémoire : Requiem pour une mémoire impossible par Ronald Dofing
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Evénements

Afin de sensibiliser le public aux collections permanentes et aux expositions temporaires des musées et des centres d'art,
trois événements sont annuellement organisés et coordonnés par le groupement. Etant donné que certains des musées
avaient déja auparavant recours a de tels événements, il fut plus ou moins facile de les convaincre d'y participer. Chaque
manifestation s’est trouvé entre-temps des partenaires médiatiques dont la philosophie correspond a I'esprit de I'événe-
ment couvert et du public ciblé.

3.1. « LlInvitation aux Musées » : 27 & 28 mars 2004

« Llnvitation aux Musées », qui se tenait pour la premiére fois en 1998 (dernier week-end de mars), est la journée « porte-
ouverte » des musées. La 7¢ édition de cette manifestation du 27 et 28 mars 2004, et a laquelle ont participé le Casino
Luxembourg — Forum d’art contemporain, le Musée d’Art Moderne Grand-Duc Jean, le Musée d’Histoire de la Ville de
Luxembourg, le Musée national d’histoire et d'art, le Musée national d’histoire naturelle - ‘natur musée’, la Villa Vauban et
le Musée de la Forteresse, connut un bilan positif avec 7.225 visiteurs (tous les musées participants confondus).

Afin de donner a cette manifestation une plus grande envergure, nous avons demandé a d'autres musées de la ville de
Luxembourg de s’associer a ce week-end portes ouvertes. C'est le cas du Mémorial de la Déportation, du Musée de la
Banque et du Musée des Tramways et Autobus. Une navette réguliere gratuite, assurée par des bus anciens et organisée
par Routemaster asbl, fut mise en place pour permettre aux visiteurs de se déplacer aisément d’'un lieu a un autre.

Ont participé a I'édition 2004 : Ulrike Groos, Barbara Hess, Ursula Wevers, Vania Lecuit, Jeannot Sanavia, Maurizio
Spiridigliozzi, Georges Urwald, Sergio Tordini, Chad McCail, le Quintette La Boca, les éleves du Conservatoire de la Ville
de Luxembourg et les Frénn vun der Festungsgeschicht Létzbuerg, asbl. Par ailleurs, I'nebdomadaire « d’Létzebuerger
Land » fit la promotion de I'événement en éditant un supplément spécial « Musées » de plusieurs pages.

3.2. « LaJournée Internationale des Musées : 18 mai 2004

Ayant lieu le 18 mai, « La Journée Internationale des Musées » est placée chaque année sous un theme différent autour
duquel nous organisons des débats, des missions spéciales et des conférences avec la radio culturelle 100,7. Lancée par
I'ICOM (International Council of Museums) en 1997, cette initiative est un temps fort de réflexion pour les professionnels
des musées, mais aussi de dialogue et de sensibilisation des publics aux enjeux fondamentaux des musées comme lieux
de transmission, de pérennisation, et surtout de réflexion sur la vie culturelle en général. La volonté de prise de conscience
des défis majeurs auxquels nos institutions sont soumises constitue la raison essentielle de cet événement. C’est pourquoi
nous avons décidé de I'appeler « meenungen ».

La 4¢ édition de cette manifestation, organisée le dimanche 18 mai 2004, fut placée sous le theme « Musées et patrimoine
immatériel » traftant du r6le du musée, premier gardien du patrimoine matériel, dans la collecte, la conservation, la présen-
tation et l'interprétation du patrimoine immatériel et les enjeux spécifiques auxquels il est confronté.

Participaient a cette table ronde : Marie-Paule Jungblut, historienne au Musée d’Histoire de la Ville de Luxembourg, Enrico
Lunghi, directeur artistique au Casino Luxembourg et Jim Meisch, conservateur de la section botanique au Musée national
d’histoire naturelle. La modération est assurée par René Kockelkorn, historien de I'art. La table ronde fut enregistrée par la
Radio 100,7 et diffusée ultérieurement.

Dans le cadre de « meenungen » 2004, nous avons organisé les 15, 16, 17 et 18 mai, différentes manifestations, dont un
stand d'informations a la Place d’Armes, accompagné d’'un marché aux livres et du « Gallileo Science Mobil », le bus du
Musée national d’histoire naturelle et une porte ouverte du chantier d’archéologie prés du batiment du Conseil d’Etat et du
Scheieschlach dans le cadre des travaux du Fonds de rénovation de la vieille ville. Plusieurs conférences eurent égale-
ment lieu dans le cadre de cette Journée Internationale des Musées 2004 :

« Mansfeld oder die Macht des Kupfers » par Dr. Heiner Borggrefe du Weserrenaissance-Museum Schlof3 Brake, Lemgo,
dans le cadre du colloque Mansfeld au Musée national d’histoire et d’art, « Peinture , poésie, musique : dialogues » par
Monsieur Juan Manuel Bonet, directeur du Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia de Madrid au Casino Luxembourg-
Forum d’art contemporain.

Le Mudam proposa pour sa part le 18 mai 2004 un workshop avec Michel Paysant et Galanterie 1/5 de Maurizio Galante,
présentation de la collection haute couture Maurizio Galante printemps/été 2004 a I'échelle réduite 1/5.
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3.3.  « La Nuit des Musées » : 9 octobre 2004

« La Nuit des Musées » constitue I'événement phare du groupement. Dans une ambiance joyeuse et conviviale, la 4¢
édition de cette manifestation avait lieu le samedi, 9 octobre 2004. Ont participé le Casino Luxembourg-Forum d’Art
Contemporain, le Musée d'Histoire de la Ville de Luxembourg, le Musée national d'histoire et d’art, le Musée national
d’histoire naturelle - ‘natur musée’, la Villa Vauban-Galerie d’Art de la Ville de Luxembourg, le Musée d’Art Moderne Grand-
Duc Jean, le chantier du Musée de la Forteresse. L'événement a connu a franc succes aupres du public luxembourgeois
avec 10.445 visiteurs enregistrés (tous les musées confondus), soit une augmentation de 15 % par rapport a 2003. Les
organisateurs se réjouissaient avant tout de la présence massive d'un public jeune a cette manifestation. En effet, comme
nous l'avions constaté avec satisfaction lors des trois premiéeres éditions, « La Nuit des Musées » attrire un grand nombre
de jeunes entre 18 et 25 ans, une catégorie d’age qui a plutét tendance a bouder les musées. Un sondage parmi les
visiteurs au musée d’histoire naturelle lors de cette soirée nous a permis de découvrir en 2003 que les jeunes ont souvent
l'impression de ne pas étre suffisamment informé sur I'offre culturelle et événementielle des musées. Il a été décidé de
renforcer notre présence dans les médias touchant prioritairement les jeunes. Le partenaire médiatique lors de cette
soirée est la radio Eldoradio, une radio essentiellement destinée aux jeunes et la radio socio-culturelle 100,7.

A l'occasion de I'édition 2004, les visiteurs ont assisté dans les différents musées aux nombreuses activités proposées :
visites guidées, visites théatrales, rencontres d'artistes, projections de films, performances, cabaret, musique, défilé d’or-
fevrerie, etc. Une petite restauration était également proposée aux visiteurs dans tous les musées.

Une navette réguliere gratuite, assurée par des bus anciens et organisée par Routemaster asbl., a été mise en place pour
permettre aux visiteurs de se déplacer aisément d'un lieu a un autre.

Ont participé a I'édition 2004 : I'’Amitiés Luxembourg - Argentine asbl, Antje Brauer, Dj Chi, Tanja Frank, Jérdme Goldschmidt,
Mari Ishikawa, Matthias Kaul, le Leana Sealy 5tet, :mentalKLINIK, Melanie Noesen, Christian Pantzer, 'ensemble de
cabaret Peffermill(ch)en, Felix Reuter, Kayo Saito, Bernhard Schreiner, Katja Seitner, Claude Schmitz, le groupe de tango
argentin Tanguerilla, Tempus est locundum, Matthias Vatter, Karin Wagner et Gast Waltzing.

Le media sponsoring fut assuré par la radio Eldoradio et la radio 100,7. « La Nuit des Musées » a bénéficiée du soutien
financier de la Fondation Indépendance / Dexia-BIL.

La Nuit des Musées 2004 fut I'occasion d'un relookage des supports « d’stater muséeén ».

« d’stater m uséeskaar t »

Soucieux de fidéliser nos visiteurs, mais aussi de nous ouvrir a un public nouveau, le groupement a lancé la « muséeskaart »,
dont les ventes ont toutefois démarré plutdt timidement au cours de la premiére année de sa commercialisation.

La « muséeskaart » (carte inter-musées) est en vente depuis mars 1997 (grace a une convention entre le Ministere de la
Culture, la Ville de Luxembourg, le LCTO et le Casino Luxembourg asbl signée le 3 mars 1997). Son design graphique
s’aligne sur la « corporate identity » des « d'stater muséeén ». La « muséeskaart » propose deux formules de visites des
musées : 'une adaptée aux touristes, valable pendant 3 jours consécultifs ; 'autre davantage destinée aux visiteurs régu-
liers, valable pendant un an.

La carte annuelle est un billet unique permettant de visiter tous les musées et centres d'art du groupement « d'stater
muséeén ». La carte annuelle a définitivement pris son envol en 2004 (332 exemplaires vendus en 2004 contre 241
exemplaires en 2003, une progression de 37,76%). Pour la répartition des formules, on peut noter que les 332 cartes
annuelles se répartissaient sur 18 familles, 78 couples, 96 adultes, 10 jeunes, 81 seniors et 33 enseignants, et que le
nombre de personnes bénéficiant des avantages de la carte annuelle est de 552 (soit une progression de 64,29% par
rapport a 2003.

Les 498 ventes de la version touristique en 2004 (une progression de 17,73 % par rapport a 2003) se déclinaient en 302
adultes, 51 seniors et 146 jeunes.
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Internet : www .staterm useeen.|u

Sur base du concept graphique développé par Vidale-Gloesener Graphic Design, I'agence de communication Interact a
développé un site internet interactif, dynamique et fonctionnel. Les sites web individuels des différents musées du groupe-
ment étant indépendants, le site des « d’'stater muséeén » est par conséquent plus « sélectif » : il présente les actions
communes, offre un lien sur les sites des musées et permet de consulter un calendrier synoptique de I'ensemble des
expositions et manifestations.

Par ailleurs, il est important que le site www.statermuseeen.lu soit directement accessible a partir de nombreux sites
luxembourgeois, par exemple a partir des sites étatiques (des ministeres, des administrations, etc.), touristiques (I'Office
national du Tourisme, le Luxembourg City Tourist Office, les organismes touristiques représentant le Luxembourg a I'étran-
ger, etc.), médiatiques (RTL, Luxweb, etc.) ou culturels. Ce n’est actuellement le cas que de certains sites.

En général, le site internet devrait étre mis a jour plus régulierement, ainsi qu'il nécesiiterait une traduction allemande et
anglaise. Ceci s’avérant difficile & cause de la situation personnelle et financiére actuelle, une solution intermédiaire sera
adoptée en 2005 avec la publication du dépliant « Programme des Musées » en format électronique.

Soucieux d'informer les visiteurs potentiels dans un délai plus rapide et avec des moyens de communication mieux adap-
tés, une newsletter mensuelle a été lancée en décembre 2001. Cette newsletter reprend les dates des vernissages, le
programme des expositions du mois, les conférences et autres événements. Actuellement elle est envoyée a 3.745 per-
sonnes.

Liste des e-news envoyées :

- n°39- 20 janvier 2004 : Programme des musées / Museumswelten a Saarbriicken / exposition « Prenez... votre
temps » au ‘natur musée’/ LInvitation aux Musées / Site internet pour I'exposition « Lave-toi ! » au Musée d’Histoire
de la Ville de Luxembourg

- n°40- 19 mars 2004 : Llnvitation aux Musées

- n°41- 26 avril 2004 : Journée Internationale des Musées

- n°42- 26 mai 2004 : Heures d’ouverture lors du WE de la Pentec6te / nouveau site du MNHA / Shake Night / Liszt-
Memorial-Concert / Association internationale des Musées d’Histoire

- n°43- 18 juin 2004 : Le Casino Luxembourg transformé en académie d’art / derniére exposition de la Villa Vauban
avant transformation / derniers jours de I'exposition « El Greco » au MNHA

- n°44-8juillet 2004 : Shake Night au Casino Luxembourg

- n°45-16 juillet 2004 : Liszt-Memorial-Concert au Casino Luxembourg

- n°46- 28 juillet 2004 : Les expositions de I'été

- n°47- 2 septembre 2004 : Journée européenne du Patrimoine

- n°48- 6 septembre 2004 : 4° Nuit des Musées

- n°49- 4 octobre 2004 : Les mardis de I'Art : cycle de conférences sur I'art actuel 2004/2005

- n°50- 13 octobre 2004 : 150" anniversaire du Musée national d'histoire naturelle

- n°51- 18 novembre 2004 : Walfer Bicherdeeg / Villa Vauban : un projet de réaménagement et d’extension

- n°52- 16 décembre 2004 : Expositions de fin d’année / ‘'save the dates’ in 2005 / Les Amis des Musées désormais
online

E Actions pr omotionnelles diver ses

a. Bus

Depuis le mardi 2 juillet 2002 la Ville de Luxembourg met a la disposition du groupement un bus de ligne sur lequel on
peut lire que « Luxembourg est [aussi] une ville de musées ! ». Ce bus est recouvert du logo « multitude » du groupe-
ment, créé par Vidale-Gloesener Graphic Design. Le projet a été réalisé grace aux dons généreux des associations
« Les Amis des Musées d’'Art et d’Histoire » asbl et « Frénn vum natur musée » asbl. Ce bus dessert les lignes régulie-
res au sein de la ville et constitue donc une publicité incontournable pour les musées. A l'intérieur du bus se trouve une
borne multimédia qui affiche les événements du groupement, ainsi que les expositions et activités des musées parte-
naires. Le bus faisait office de stand lors de la présence des « d'stater muséeén » a la Foire Internationale de Luxem-
bourg en automne 2002 et lors de la présentation du groupement pendant la Journée Internationale des musées au
centre-ville.
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b. Museums welten

La « Museumswelten » est une foire spécialisée des musées organisée par I'Association des Musées de la Sarre
(Saarlandischer Museumsverband e.V.) dans le cadre de I'annuelle Foire des Loisirs a Sarrebruck. Le groupement y
était représenté, pour la seconde fois déja, moyennant un stand d'information. Ce rendez-vous a sensiblement fait
augmenter le nombre de visiteurs Sarrois et Palatins & « Llnvitation aux musées ».

c. Walfer Bic herdeeg

Le Casino Luxembourg-Forum d’art contemporain, le Musée d’Histoire de la Ville de Luxembourg, le Musée national
d’histoire et d’art, le Musée national d’histoire naturelle -‘natur musée’ et la Villa Vauban-Galerie d’Art de la Ville de
Luxembourg ont participé pour la 2¢ fois au « Walfer Bicherdeeg » les samedi 20 et dimanche 21 novembre 2004 au
centre culturel Prince Henri, en proposant leurs catalogues et publications a prix réduit.

Mécénat

Le groupement « d'stater muséeén » est financé, d’'une part, par les cotisations annuelles de ses membres et, d'autre part,
par les ventes des cartes inter-musées, mais les activités ne peuvent étre réalisées que grace a un apport substantiel de
divers fonds publics et privés.

Les associations des « Amis des Musées d’'Art et d’'Histoire » asbl et I'association « d’Frénn vum ‘natur musée’ » asbl,
généreux mécenes des musées depuis plus de 20 ans, ont soutenu le groupement par un apport financier substantiel qui
a permis de financer la réalisation de la « corporate identity » du groupement en 2001 et le « muséesbus » en 2002. Il est
clair que sur une population de désormais 420.000 habitants, le pourcentage de visiteurs réguliers et fréquentant différents
musées est relativement bas. La chance de convaincre un membre d'une association d’amis d’'un musée quelconque a la
visite d’'un autre musée est néanmoins beaucoup plus élevée. C’est pourquoi il existe grace au groupement des fichiers
d’adresses rassemblant toutes les associations d’amis et qui sont utilisés lors d’événements organisés en communs. Les
associations d’amis restent un public de premier choix et profitent de tous les avantages.

E Perspectives et défis 2005

Pour des raisons politico-juridiques, le groupement « d’'stater muséeén » restera intégré, tant au niveau financier que
logistique, dans la structure du Casino Luxembourg asbl.

La position financiére de « d’'stater musééen » s’avere instable. Les fonds structurels, qui eux seuls pourraient permettre un
développement graduel du groupement, font gravement défaut, et devront étre trouvés.

L' « Invitation aux Musées » , qui est un des deux piliers de I'activité du groupement, reste en ce moment sans sponsor
substantiel. La BGL fait une contribution minimale a la Journée Internationale des Musées, et la Fondation Indépendance
DEXIA-BIL soutient la « Nuit des musées », avec un impact marketing qui devrait, en termes réels, dépasser son investis-
sement. Cependant, il faut savoir que ces sociétés ont, elles aussi, des budgets restreints, et nous leur sommes tres
reconnaissant de leur engagement, qui a lui seul garantit une bonne partie de notre marge d’action.

Le défi de 'année 2005 sera pour cette raison de trouver un nouvel équilibre entre les recettes de succes et la réforme. La
concurrence culturelle extérieure (Metz, Nancy) et intérieure (futurs développements autour d’Esch-sur-Alzette) ne permet
pas que la Ville de Luxembourg se rassure de son attractivité exclusivement en faisant jouer ses anciennes forces et
qualités. Ces qualités paliront et resteront non découvertes sans un véritable effort de mise en valeur et de communication.
Une mise en contexte active et continuelle par des événements, des activités spéciales, des conférences académiques,
ainsi qu'une communication simple et efficace des informations de base (programmes, descriptions, horaires, services)
restent la clé d'une telle revalorisation permanente de son patrimoine et de sa scéne créative. La modernisation du dé-
pliant « Programme des musées », réalisé en formats papier et électronique, témoignera déja de cette volonté de rationa-
lisation de linformation et des moyens, tout en faisant preuve d’'une nouvelle esthétique et d’'un graphisme dignes de leur
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vocation culturelle. Les nombreuses modifications apportées a cette publication seront issus des suggestions du public
établies pendant un sondage ciblé.

Le développement continu des activités du groupement au profit de la scéne culturelle et du patrimoine culturel et touris-
tique de la capitale dépend de la disposition de ses membres de mener des actions communes, d’adopter de nouvelles
voies dans la présentation et I'animation des musées, et d’étre imaginatifs dans leur approche par rapport au public. Le réle
des « d'stater muséeén » devra pour cette raison garder ses dimensions médiatrice et motivateur, tant en interne que vers
I'extérieur.

De nouveau, il nous sera difficile d’améliorer notre position auprées des publics et auprés de nos voisins dans la Grande
Région sans le soutien financier nécessaire.

Si I'association des « d'stater muséeén » est un bel exemple comment des institutions si différentes peuvent collaborer, il
subsiste néanmoins des problémes d’ordre pragmatique. Un tel groupement nécessite une coordination dynamique qui
s'identifie pleinement et sans concession au projet. Il faut compter deux a trois jours par semaine au moins afin d'assurer
une coordination correcte d’'un tel groupement. Par ailleurs, il est impératif de disposer de suffisamment d’autorité et de
crédibilité pour s'imposer quand il s’agit de prendre des décisions. Il est aussi indispensable que chaque musée participant
s'identifie au groupement, reconnaisse I'importance de ce dernier pour sa propre cause et consente a investir une petite
portion de temps et d’effort, pour un retour aussitét multiplié.
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| X.

Centre Culturel de Rencontre Abba ye de Neuminster

Préfiguration

La préparation de I'ouverture officielle du Centre, des points de vue administratif, organisationnel, matériel, promotionnel
et technique s’est poursuivie durant les premiers mois de 2004. Pour des raisons tenant a la finition du chantier, les
recrutements ont été effectués en fonction des espaces disponibles et échelonnés selon 'avancée des travaux. L'organi-
gramme approuveé par le Conseil d’Administration a cependant pu étre complété avant la date retenue pour I'ouverture. Les
listes de matériels indispensables au premier équipement ont été transmises a I'’Administration des Batiments Publics
selon les procédures réglementaires. Les dispositifs techniques du complexe ne pouvant étre tous testés et éprouvés
avant I'ouverture, les travaux de finition et les réglages ont continué apres I'inauguration du Centre.

De nombreuses visites de chantier ont été organisées afin de faire connaitre largement le projet et plusieurs reportages
ont été publiés dans la presse nationale et internationale (DPA pour plusieurs quotidiens allemands) ou diffusés sur les
ondes. Afin de tester la salle Robert Krieps et de faire apprécier son charme et ses fonctionnalités, plusieurs événements
culturels y ont été présentés avant méme l'ouverture, en février et mars. Un spectacle de la troupe franco-allemande
« Eclats de voix » a été proposé le 12 janvier pour les vceux de nouvel an de la Ministre de la Culture. Par ailleurs, le
Festival « Lautre — Der Andere » a présenté trois pieces de théatre (quatre représentations de « Zeit im Dunkeln » de
Henning Mankel, quatre de « Fluchtwege », plus particulierement en direction du jeune public et trois de « Bureau National
des Allogénes »).

La préparation de I'exposition « Idee Europa » s’est poursuivie en collaboration avec le CVCE.

La conférence du Docteur Servan-Schreiber, organisée par la Chambre des Employés Privés en présence de la Grande-
Duchesse a également été organisée avant I'ouverture.

Le déménagement des bureaux du personnel a été réalisé le jour de I’Ascension et l'installation du mobilier et des réseaux
dans les trois jours qui ont précédé I'inauguration.

Enfin, le premier Forum Européen de I'Institut Pierre Werner s’est déroulé du 24 au 26 mai, en méme temps que les
préparatifs des événements liés a I'ouverture. Le vernissage de I'exposition « Idee Europa » réalisée par le CCRN en
collaboration avec le CVCE a eu lieu le 24 mai.

Le premier numéro du magazine du CCRN, « De Gudde Grond » est sorti des presses le 22 mai avec un tirage de 10 000
exemplaires et le site Internet a été opérationnel le 25 mai.

Ouver ture

Linauguration officielle du CCRN a eu lieu le vendredi 28 mai, en trois temps. Une séance académique, en présence du
Grand-Duc, s’est déroulée dans la salle Krieps a partir de 18h45 devant un public de prés de 300 personnes. Dés 21
heures, un millier de membres des associations culturelles et socioculturelles, d'acteurs culturels (comédiens, cinéastes,
musiciens, plasticiens...) se sont retrouvés sur le parvis, pour une réception en plein air. Les plats avaient été préparés par
des associations représentant la diversité de la société luxembourgeoise (stands luxembourgeois, éthiopien, capverdien,
pakistanais, indien, portugais...). A partir de 22 heures, le grand public a pu assister gratuitement a trois concerts (jazz
avec Dorel Dorneanu et un ensemble réuni spécialement pour I'occasion, musique contemporaine avec United Instru-
ments of Lucilin et folk avec le groupe tcheque Checomor). Tandis que tous les cafés du Grund offraient, avec notre
concours financier, une animation musicale gratuite, plusieurs milliers de personnes ont découvert le CCRN, accédant
librement a tous ses espaces.
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Dans la semaine qui a suivi I'ouverture, des visites guidées gratuites ont été offertes par le CCRN, assurées par des guides
du LCTO, formés pour I'occasion.

Le 3 juin, le Cloitre Lucien Wercollier a été inauguré officiellement et le 9 juin a eu lieu le vernissage de I'ceuvre de Roland
Schauls « Portrait Society ». Ces deux expositions sont installées de facon permanente au CCRN.

Activités culturelles

Annoncées par le magazine « De Gudde Grond » qui parait tous les quatre mois avec un tirage de dix mille exemplaires,
elles ont, toutes disciplines confondues atteint le chiffre de 312 durant les huit mois d’activités.

3.a. Expositions

Outre les deux expositions permanentes (Wercollier et Schauls) et I'exposition Idee Europa, le CCRN a accueilli une partie
des ceuvres de I'exposition Pinuccio Sciola, sous la verriere et sur le parvis. Le vernissage a réuni plus de 500 personnes
et le CCRN, en collaboration avec I’Agence luxembourgeoise d’action culturelle a commandé quatre compositions musica-
les originales créées lors d'un concert public dans le cadre du Festival OMNI.

« 50 ans de cuisine italienne » et I'exposition sur le pain de la Fédération des artisans boulangers ont été présentées au 1%
étage.

Une exposition de gravures d’artistes luxembourgeois et une autre consacrée aux Ex-Libris ont été présentées dans la
Chapelle et I'exposition Gaudi dans les espaces vo(tés.

A I'occasion de la visite du Roi de Jordanie, I'exposition « Lever le voile » a été présentée dans les déambulatoires du
premier étage de I'’Abbaye en décembre.

3.b. Apéro’sjazz

Le CCRN a créé une nouvelle tradition, conviviale et artistique, en invitant le public chague dimanche matin a se retrouver
lors d'un concert de jazz gratuit.Les concerts sont suivis, pour ceux qui le désirent, d'un brunch situé, selon les conditions
climatiques, sur la terrasse, sous la verriere ou dans le cloitre. De nombreux ensembles provenant du Luxembourg et de la
Grande-Région se sont produits devant un public toujours plus nombreux.

3.c. Conférences et débats

De nombreuses associations ou institutions organisent leurs conférences débats au CCRN. LInstitut de Formations en
Psychanalyse, les Amis du Monde Diplomatique, mais aussi I'Institut Européen des ltinéraires Culturels, I'lPW, Inter Ac-
tions, ATD Quart-Monde, la Fondation Luxembourgeoise contre le Cancer, ASTM... ont profité des structures du Centre.
3.d. Lététhéatral

Pour la premiére édition de I'été théatral, spectacle en plein air sur le parvis, I'asbl Specktakel a présenté, en collaboration

avec le CCRN, une piece de Jemp Schuster en luxembourgeois, Melusine, a destination du jeune public. Plusieurs milliers
d’enfants et de jeunes ont assisté aux représentations

3.e. Festival OMINI

Le Festival de musique en plein air OMNI, Objets Musicaux Non Identifiés a été ouvert avec un grand concert réunissant
un ensemble serbe, des chanteuses bosniaques et portugaises, la chorale de Berdorf, le groupe Zap Zoo et des choristes
serbes sous le titre « Ensembles ensemble ».
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Six autres soirées ont été proposées dans le cadre du Festival, parmi lesquelles Francesco Schlime, les compositions
contemporaines sur les sculptures de Pinuccio Sciola, 'Ensemble de la Chorale Saint-Marc, I'octet de Katya Riemann, la
nuit salsa et Barbara Hendrickx avec le Magnus Lindgren Quartet.

Cette formule a permis de tester I'idée d'un grand événement musical en plein air sur le parvis, au cceur de la ville.

3.f. Théatre

Apres la disparition de I'ancien éditeur du général De Gaulle, ancien prisonnier des nazis au Grund, le CCRN a invité Jean-
Louis Trintignant pour deux représentations sold out des Poemes a Lou.

En collaboration avec le TNL et le CNL, le CCRN a accueilli « Stiickemarkt — Forum Texte », une résidence présentation de
textes théatraux contemporains. Le spectacle trilingue « Divans » a été donné a neuf reprises dans ce cadre.

3.9. Musique contemporaine

United Instruments of Lucilin a assuré la programmation d’une série de concerts contemporains dans la salle Krieps, qui
ont élargi le public de ce style musical et contribué a la diversité de I'offre du CCRN.

3.h. Expressions des pratiques amateur s

Afin de permettre a des ensembles amateurs d’exprimer leur art sans engager la responsabilité artistique du Centre mais
tout en respectant leur engagement et leurs efforts, le CCRN a créé un cycle donnant une tribune a ces praticiens de
secteurs culturels divers, tout en les incitant a profiter de stages de perfectionnement qui seront organisés en fin d’année
2005. Plusieurs spectacles ont ainsi pu étre présentés (Théatre, improvisations, chant choral, harmonies). Les associa-
tions traditionnelles du Grund ont également bénéficié des structures du CCRN pour des événements spéciaux.

3.i.  Autres manif estations
Le mouvement associatif ou les institutions représentatives de communautés étrangéres ont été accueillies au CCRN.
Ainsi ATD Quart-Monde, avec une résidence d’artiste et des workshops, 'ASTI ou 'ASTM, '’Ambassade du Japon (Ballet

Juta Mar) ou des concerts promouvant des jeunes artistes.

Durant les huit mois de fonctionnement du CCRN, 312 manifestations culturelles ont été organisées au CCRN !

Activités a caractere économique

La premiéere location commerciale d’une salle du CCRN a eu lieu le 29 mai, lendemain de I'inauguration. Par la suite, gu'il
s’agisse de réunions, de colloques, séminaires, réceptions officielles ou privées, banquets, fétes ou rencontres, 128 évé-
nements ont été hébergés par le CCRN.

Durant les huit mois d’ouvertures, 8000 repas ont été servis dans les espaces restauration, hormis les déjeuners ou diners
de la brasserie.

Conclusion :

Le succes immédiat du CCRN (46 000 personnes ont participé a ses activités depuis son ouverture) prouve la pertinence
du concept de Centre Culturel de Rencontre et du theme retenu, multiculturel et multidisciplinaire : « Dialogue des cultures
et culture du dialogue ». Les difficultés inhérentes au lancement d’une institution avant la finition totale des travaux ont été
largement résolues grace au dévouement et a 'engagement d’'une équipe peu nombreuse mais motivée et soudée.
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Manif estations

24. und 25. Mai 2004
Die Kulturelle Vielfalt leben
Erstes Européisches Kulturforum

28 mai 2004 a 22h00

Ouver ture... ouver tures

Inauguration du Centre Culturel de Rencontre
Abbaye de Neumunster

8 juin 2004 a 20h00

“Accor ds et Désaccor ds”
La guitare méditerranéenne
Salle Robert Krieps

5 juin 2004 a 19h30

“ Société c horale et dramatique
La Fraternelle Luxembourg-Grund ”
125iéme anniversaire

12 juin 2004 & 19h30
Chorale VIVACE et
Cercle de Mandolinistes de Tétange

13 Juni 2004 a 14h00
JOURNEE DES JEUNES
la Fraternelle

du 18 au 20 juin 2004
Itinéraire Eur opéen du P atrimoine J uif

21 juin 2004 & 22h00

Chicho & Friends

Dans le cadre de la Féte de la Musique

“ Improvisations originales et inédites

a mi-chemin entre tradition afro-américaine
et culture occidentale ”

Salle Robert Krieps

22 juin 2004 de 20h00 & 5h00

The Holy Ghost Street P arty

Dans le cadre de la Féte Nationale 2004
sur le parvis

le 30 juin a 14h30, le 2 juillet a 14h30 et & 21h00
3 juillet a 21h00 et le 4 juillet a 17h00

Melusina sur le par vis

dans le cadre de I'été théatral

25 juin 2004 & 20h00

Bruce Brubaker

“ Haydnseek " un remix de musique originale
pour piano de Franz Joseph Haydn

Salle Robert Krieps

ANNEXE

2 juillet 2004, de 17h30 & 21h30
3 juillet 2004, de 9h00 & 18h30
ler Colloque Eur opéen

Ecoute de I'inconscient
Formation a la psychanalyse

du 10 au 24 juillet FESTIV ALOMNI

10 juillet 2004 a 21h00

Ensemb les ensemb le !

avec Sanja llic & Balkanika, Zap Zoo, Selma & Selma,
Ensemble Vocal Berdorf Asbl, Raquel Barreira, Quatuor
a Cordes de I'OPL, un ensemble des Jeunes du Con-
servatoire

sur le parvis

11 juillet 2004

La féte des atelier s
des Cultures du Monde
sur le parvis

13 juillet 2004 & 21h00

L'Ensemb le de la Chapelle Saint-Mar ¢
“ Oper -Operette-Musical ”

avec Romana Noack (sopran)

sous la direction de Jean Halsdorf

Salle Robert Krieps

14 juillet 2004 a 20h00
Concer t Pietre Sonore

17 juillet 2004 & 21h00

BLUES ‘N JAZZRALLYE 2004
Katja Riemann Oktet
“Favourites”-Tour 2004, FONKY P.
sur le parvis

20 juillet 2004 a 21h00

Latina Salsa Evening

Eric y su Chocolate, BWA CAIMAN,
Eddie Palmieri

sur le parvis

22 juillet 2004 a 21h00
Out of f ocus
Salle Robert Krieps

24 juillet 2004 a 21h00

Barbara Hendric ks

with the Magnus Lindgren Quartet
www.barbarahendricks.com

sur le parvis
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du 7 au 14 ao(t 2004

4eme Académie internationale
pour jeunes chefs de choeur
au CCRN

Sous la Verriére

10 septembre 2004 20h00
Tenores de Bitti

«Mialinu Pira»

Salle Robert Krieps

18 septembre 2004

Présentation Génes 2004

Capitale Européenne de la Culture
Salle A21

du 21 au 25 septembre 2004

La poésie de I'A utre

Atelier de traduction de poésie contemporaine
organisé par I'lPW

23 et 24 septembre 2004 9h00
Colloque international
Les élections européennes de 2004

7 octobre 2004 20h00
25e anniver sire

d’Inter -Actions

Avec Oscar Laf ontaine
Salle Robert Krieps

10 octobre 2004 11h00
Hommage a Luciano Berio

Par United Instruments of Lucilin
Salle A21

vom 11. bis zum

17. Oktober 2004

Forum Texte

Internationaler Stiic kemarkt fiir z eitg enéssisc he
Dramatik Luxemburg

Salle Robert Krieps

12 et 14 octobre 2004
18h00, 20h00, 22h00
17 octobre 2004
11h00, 14h00, 16h00
Divans

Salle A1l

11 octobre 2004 20h00

Chantier s de la cito yenneté:
Europe, la trahison des élites

Par les Amis du Monde diplomatique
Salle Robert Krieps

16 octobre 2004 20h00

De I'Orient a I'Occident

Dans le cadre du Festival des Voix Sacrées
Salle Robert Krieps

19 octobre 2004 20h00
Chantier s de la cito yenneté:
écriv ains des fr ontieres

21 et 22 octobre 2004
Forum Eur opa
Colloque scientifique transfrontalier

23 et 24 octobre 2004 21h00
Jean-Louis Trintignant

dit Apollinaire

Salle Robert Krieps

26 octobre 2004 20h00
Jiuta-Mai

Spectacle de Danse japonaise
Salle Robert Krieps

27 octobre 2004 12h30 et 20h00
28 octobre 2004 9h00

L'Or Bleu

Salle Robert Krieps

29 et 30 octobre 2004 20h30

Match d’'impr o

Rencontres Internationales d’improvisation
théatrale

Salle Robert Krieps

5 novembre 2004 20h30
Franca Masu
Salle Robert Krieps

7 novembre 2004 11h00
Académie «Composition

pour enfants»

Avec United Instruments of Lucilin
Salle Robert Krieps

11 novembre 2004 20h30
Jacky Terrasson Trio
Salle Robert Krieps

13 novembre 2004 20h15

Méng Fra heesc ht Maurice

matt den Eislec ker Theaterfrénn
Salle A22

18 novembre 2004 20h00

Chantier s de la cito yenneté:

Pierre Bour dieu —

Interventions 1961-2001

Par les Amis du Monde diplomatique
Salle Robert Krieps

22 novembre 2004 18h30

Projection du film

«Viva la muerte»

Festiv al International de P erformances
Poétiques Teranova

Salle Robert Krieps
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22 novembre 2004 20h15

Pas de panique: la poésie

Festiv al International de P erformances
Poétiques Teranova

Salle Robert Krieps

28 novembre 2004 11h00
«Drumming»

de Steve Reich

avec United Instruments of Lucilin

du 1 au 4 décembre 2004 & 20h00
Le petit Platon

par Theatrum

Salle Robert Krieps

7 décembre 2004 a 20h00

Chantier s de la cito yenneté : Les défis de
I'altermondialisation

Par les Amis du Monde diplomatique
Chapelle

8 décembre 2004/matin

Colloque

« In corpore sano... du beau et du laid, perception du
corps... sous toutes

ces cultures »

avec Madame G. Lacr 0ix

11 et 12 décembre 2004 a 17h30
Conférence sur le theme :
« Quelle per version du lien social »

org. par I'Institut de Formation et de Rec herche en
Psyc hanalyse (IFRP)

12 décembre 2004 / 10h30

Salle Robert Krieps

Musique ancienne et Musique d’aujour d’hui

United Instruments of Lucilin

16 décembre 2004 / 20h00
Salle Robert Krieps
Impr ovisations Jazz
avec Francesco T. Schlimé

Expositions

Expositions permanentes
Cloitre Lucien Wercollier
The Portrait Society
(verriere)

The portrait society :
ROLAND SCHAULS 504 Portréats

vom 25. Mai bis zum 31. Oktober 2004
Idee Europa
Entwirfe zum “ Ewigen Frieden ”

vom 5. Juni bis zum 15. September 2004
Pinuccio Sciola Klangsteine

Jusqu’au 12 septembre 2004
Pierres Sonores
Déambulatoire ler étage

du 14 au 19 septembre 2004
50 anni di Cucina ltaliana
Verriére

du 2 au 15 novembre 2004
Gaudyi, a univer se

Du 10 au 31 décembre 2004

Chapelle

« La culture italienne du Xlléeme au XIXéme siec
travers les ima ges des

ex-libris modernes »

Exposition du Cer cle Pierre Rober ti

ApéroJazz

6 juin 2004 a 11h30
Ernie Hammes Quintet

13 juin 2004 a 11h30
Maxime Bender Quartet

20 juin 2004 & 11h30
Greg Lamy Quartet

27 juin 2004 a 11h30
Pascal Schumacher Quartet

4 juillet 2004 & 11h30
The J Corporation

25 juillet 2004 a 11h30
The Leana Sealy Quintet

5 septembre 2004 11h30
Guy Schadeck Quintet

12 septembre 2004 11h30
Intuit Quintet

19 septembre 2004 11h30
Pierre Kremer Jazz
Ensemble

26 septembre 2004 11h30
Roby Glod Trio

3 octobre 2004 11h30
Dorel Dorneanu

10 octobre 2004 11h30
Garlicks
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17 octobre 2004 11h30
Marc Demuth Quartet

24 octobre 2004 11h30
Sofia Ribeiro - Marc
Demuth

31 octobre 2004 11h30
Trio At Dawn

Dimanche, 05 décembre 2004 11.30hrs
GRS Unit

Dimanche, 12 décembre 2004 11.30hrs
Nicole Gafron Quartet

Dimanche, 19 décembre 2004 11.30hrs
Jitz Jeitz Quartet

Centre Culturel de Rencontre Abba ye de Neuminster
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X.

Fondation Henri P ensis

Orchestre Philharmonique du Lux embour g

Forme juridique : Fondation Henri P ensis

La gestion et la promotion de I'Orchestre Philharmonique du Luxembourg (« OPL ») est confiée a la Fondation Henri
Pensis, constituée le 5 juin 1996 et régie par les statuts et la loi du 21 avril 1928 sur les Associations sans but lucratif et les
Fondations.

La Fondation a pour mission de développer le niveau et la renommée internationale de I'orchestre et de renforcer, par

celui-ci, I'image culturelle du Grand-Duché a I'étranger, par des concerts et par des émissions de radio et de télédiffusion
ainsi que par tous supports sonores et audiovisuels.

L'Orchestre

Bramwell Tovey Chef d’or chestre titulaire et directeur m usical
Emman uel Krivine Chef d’'or chestre privilégié

Philippe K och Violon-solo

Haoxing Liang Violon-solo

Lorchestre compte actuellement 92 musiciens professionnels a plein temps. Il est prévu depuis 1996 de porter I'effectif, a
moyen terme, a 98 musiciens, ce qui correspond & la structure internationale d'un orchestre symphonique.

Structure actuelle :

lers violons 16
2eémes violons 12
altos 11
violoncelles
contrebasses

flates

hautbois/cor anglais
clarinettes

bassons

cors

trompettes
trombones

tuba

timbales
percussions

harpe

~N ©
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Au courant de I'année 2004, 'orchestre a occupé 2 stagiaires, et ceci dans un programme spécifique du Ministére de la
Culture, permettant aux jeunes musiciens lauréats des conservatoires luxembourgeois, de parfaire leurs connaissances
par un stage pratiqgue d'une année au sein de 'orchestre.
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Organes de la Fondation

Conseil d’administration :

Jean Hoss président
Adrien Meisch vice-président
Francois Colling vice-président
Colette Flesch membre

Guy Bernard membre
Marcel Gross membre
Jean-Eloi Olinger membre
Patrick Sanavia membre
Georges Santer membre

Le conseil d’'administration s’est doté de plusieurs commissions :

Commission budget/finances Commission d’audit
Jean-Eloi Olinger coordinateur Guy Bernard

Guy Bernard Francois Colling
Marcel Gross Jean-Eloi Olinger
Patrick Sanavia Patrick Sanavia

Commissions sponsoring

Jean Hoss coordinateur
Colette Flesch

Guy Bernard

Francois Colling

Georges Santer

Administration

Direction Benedikt Fohr directeur général
Olivier Frank directeur artistique
Jean-Jacques Schaeffer directeur administratif

Administration Monique Hallé assistante de direction
Arlette Joris secrétaire & accueil
Monique Bonati secrétaire & communication

Bibliotheque Jean D’Incau bibliothécaire

Régie Thierry Faber régisseur
Camille Romain régisseur-auxiliaire

Studio Jeannot Mersch ingénieur du son
Jeannot Nies ingénieur du son

coordinateur

Fondation Henri P ensis
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Organigramme de la Fondation

Conseil d’administration

!

!

direction Directeur < > Chef d'or chestre direction
administrative général titulaire musicale
Directeur | ) Directeur
artistique administratif
Régie 4 Secretariat |¢—p| login.music | ¢—p| Bibliotheque |¢—p Studio

i

! A

Musiciens

Activités

Les Abonnements

Pour la saison 2004-2005, I'OPL a changé I'offre des concerts a I'intérieur des cycles d’abonnement.
Les deux séries (A et B) comptent 6 au lieu de 7 concerts la saison précédente.
Les deux séries (C et D) ont été élargies et sont passées de 5 a 7 concerts.

Les cycles d’abonnement suivants sont programmes :

- Abonnement A
- Abonnement B
- Abonnement C
- Abonnement D

6 concerts
6 concerts
7 concerts
7 concerts

Avec la réouverture du Grand Théatre de la Ville de Luxembourg 'OPL a, par ailleurs, donné pour la premiére année deux
opéras en collaboration avec le Grand Théatre de Luxembourg : « Don Giovanni » de Mozart en février sous la direction de
Bramwell Tovey et « La Bohéme » de Puccini en décembre sous la direction de Roland Boer.
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Chefs d'or chestre in vités

Au cours de la premiére partie de I'année 2004, outre les concerts assurés par Bramwell Tovey (chef d’orchestre titulaire et
directeur musical) et Emmanuel Krivine (chef d'orchestre privilégié€), les chefs suivants ont été invités: Michael Christie,
Gunther Herbig, Alun Francis, Roland Boer, Michael Cousteau, Carl Davis, Janos Furst, Carlo Hommel, Sacha Goetzel,
Lothar Koenigs, Claus Peter Flor, Arturo Tamayo, Dorian Wilson, Fernand Jung, Marc Soustrot, Gast Waltzing et Marc
Schaefer.

A partir de septembre 2004, les chefs ci-aprés mentionnés se sont ajoutés a cette liste : Pierre-André Valade, Garry
Walker, Sebastian Lang-Lessing, Louis Langrée Jacques Mercier et Alexander Mayer.

Tournées, concer ts a I'étrang er et concer ts d'éc hange

Dans le domaine de la promotion de I'orchestre, il faut signaler un nombre de concerts importants a I'étranger en 2004,
avec des concerts dans les pays limitrophes comme en Belgique : Liege, Bruxelles, Val-Dieu; en France : Strasbourg,
Metz ; aux Pays-Bas : Amsterdam; en Allemagne : Wiesbaden

Une grande tournée de sept concerts en octobre aux USA a conduit 'OPL, sous la direction de Bramwell Tovey, et avec la
soliste Evelyn Glennie (percussions), dans des villes suivantes : Troy, Binghampton, Worcester, Lexington, Kansas City,
Lewisville et, point culminant a I'Avery Fisher Hall de New York. Les salles étaient remplies, la critique trés bonne et
I'accueil général plutét positif. Profitant de la présence de notre orchestre aux USA, le Ministre de la Culture, I'architecte
Christian de Portzamparc, les directions générales de I'Orchestre et de la Salle Philharmonique ont présenté a New York,
lors d’'une conférence de presse, la nouvelle salle de concerts, qui ouvrira ses portes en juin 2005.

Dans le cadre des concerts d’échange avec I'OPL, les orchestres suivants ont été invités: I'Orchestre Philharmonique de
Liege, dirigé par Louis Langrée ; I'Orchestre de la Saarlandischer Rundfunk dirigé par Gunther Herbig et I'Orchestre
National de Lorraine, dirigé par Jacques Mercier.

Concer ts décentralisés

Les efforts de décentralisation se sont poursuivis tout au long de I'année 2004.

Lorchestre a pu trouver a Ettelbruck un auditoire fidele et intéressé et y a joué 2 concerts dans les séries du CAPe.
Lorchestre s'est également produit a Dudelange en collaboration avec Info-Handicap, & Kehlen pour le 100° anniversaire
de la Fanfare de Keispelt-Meispelt et le 125¢ anniversaire de la Fanfare de Kehlen, a Strassen lors du « Strossefestival
2004 », a Wasserbillig pour le 125¢ anniversaire de I'Harmonie de Wasserbillig, 2 Consdorf pour le 100° anniversaire de la
Fanfare Consdorf en présence de LL. AA. RR. Le Grand Duc et la Grande Duchesse , ainsi qu'au Festival Européen de
Théatre et de Musique de Wiltz.

Concer t exceptionnel

Lorchestre a également connu un grand succes lors de la Féte de la Musique du 21 juin, avec son concert ‘Open air’
« Knuedler Goes Music » sur la place Guillaume a Luxembourg-Ville.

Concer ts de musique de ¢ hambre or ganisés en collaboration a vec les Amis de 'OPL

Avec les Amis de I'OPL, nous avons poursuivi les activités de musique de chambre de nos musiciens avec la série les
« Concert Apéritifs » qui se déroulent le dimanche matin a 11.00 heures a I'auditorium de la Villa Louvigny.

En favorisant cette activité trés importante pour I'épanouissement et le développement de nos musiciens, nous sommes
fiers de compter parmi notre orchestre quelques formations trés prometteuses :

Le Quatuor Louvigny (Philippe Koch, Fabian Perdichizzi, llan Schneider, Aleksandr Khramouchin)
Le Quatuor de Luxembourg (Osamu Yaguchi, Barbara Witzel, Kris Landsverk, Valérie Mélinon)
LOPL Wind Quartet (Etienne Plasman, Jean-Philippe Vivier, David Sattler, Patrick Coljon)
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Le Quintette a vent de I'Orchestre Philharmonique du Luxembourg (Fabrice Mélinon, Markus Bronnimann, Olivier
Dartevelle, David Sattler, Marc Bouchard)
Lensemble D’ARCO : (Darco Millowich, Xavier Vander Linden, Aleksandr Khramouchin

Au c6té de ces formations régulieres, différents ensembles variés s'associent pour se produire a nos Concerts Apéritifs.
Ainsi nous avons pu organiser 5 concerts de musique de chambre en 2004.

Activités a I'attention des jeunes

Les efforts en vue de gagner de nouveaux publics ont été poursuivis. Bon nombre de projets musicaux s'adressant a divers
groupes d’'age, ont été organisés avec nos partenaires habituels : Jeunesses Musicales, Ministere de I'Education Natio-
nale, le Service Pédagogique de la Ville de Luxembourg, le Centre Verdi de la Ville de Luxembourg et la Cinématheque de
Luxembourg :

Département LOGIN: MUSIC

Comme les orchestres en Grande-Bretagne, dont la plupart disposent d’'un département éducatif depuis plus que 20 ans,
I'Orchestre Philharmonique du Luxembourg a lancé son propre programme éducatif pendant la saison 2003-2004.

L'approche de login:music est trés simple :

En faisant des offres musicales adaptées aux besoins du jeune public, on essaye a I'enthousiasmer. Dans ce cadre,
login:music rend possible la connaissance de la musique d’orchestre d’'une facon ludique et stimulante.

Ce résultat est obtenu par la rencontre personnelle des musiciens de l'orchestre avec les jeunes pendant les ateliers
créatifs ainsi que durant des concerts congus spécialement pour eux et qui sont enrichis d’'une présentation explic